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OG’€eKT TOCTIHKEHHS — aHTJIOMOBHA TEPMIHOJIOT1SI CIIOPTUBHOI rajy3i.

[IpeameT gocmimpKeHHS — CTPYKTYpHA Ta CEMaHTHYHA MapaaIuTMu aHTJIOMOBHO1
CIIOPTUBHOI TEPMIHOJIOT11, @ TAKOK OCOOIMBOCTI 11 BIATBOPEHHS YKPAaTHCHKOIO MOBOIO.

Merta poOGOTHM — BHUSBUTH 1 CHUCTEMATH3yBaTH CJIOBOTBIPHI Ta CEMaHTHUYHI
O3HAK{ AHTJIOMOBHUX TEPMIHOJOTIYHUX OJWHUIL Yy cdepl CIOpTy, BU3HAYUTH Ta
MPOUTIOCTPYBATH OCOOJIMBOCTI iX TIepeiadl yKpaiHChKOIO MOBOIO.

Meroau JOCHIDKEHHS — METOJAuKa Oe3MocepeHiX CKIAJAHHUKIB, METO/]
KOMIIOHEHTHOTO  aHajidy, MeToA  nepedpa3yBaHHS, KOHTEKCTOJOTIYHUH 1
TUCTpUOYTUBHUN aHalli3, METOJ TNEePeKIaJalbKoro aHalidy, METOJ| aHaji3y Ta
y3arajbHEeHHS, OMMCOBUNA METO/I 1 METOJI KUUIbKICHUX MMiIPaxXyHKIB.

VY nepmomy po3aut KBami@ikamiiiHOI poOOTH PO3IIIIHYTO TEOPETUYHI ACTIEKTH
GyHKIIOHYBaHHS Ta MEPEKIIaay TEPMIHOJOTIT CIOPTUBHOI raigysi, a camMe BU3HAYEHO
Ta CIIBCTaBJIEHO TMOHATTS «TEPMIH», «TEPMIHOJIOTISH» Ta «TEPMIHOCUCTEMAN;
CUCTEMATU30BaHO OCHOBHI MIAXOAU 10 Kiacudikaiii JeKceM Ta TEPMiHIB, B TOMY
YUCJ1 CHOPTUBHUX.

Y napyromy po3ain poOOTH yBary c(pokycoBaHO Ha JOCHIKEHI MPAKTUYHUX
acrnekTiB GyHKIIOHYBaHHS Ta MEPEKIaay CIOPTUBHOI TEPMIHOJIOTII, a caMe, CKIIaJICHO
CTPYKTYpPHY Ta CEMaHTU4YHY KJjacu(ikauii BIAMOBIIHUX TEPMIHIB; CUCTEMATU30BAHO
Ta TPOLTIOCTPOBAHO CIOCOOM iX Tepenadl YKpaiHChKOIO MOBOIO, BH3HAUEHO IXHIO
MPOTYKTUBHICTb.

Po3mimu  cynmpoBOIKYIOTBCS BHUCHOBKAMH JO KOXHOTO 3 HHX, a TaKOX
3araJbHUMH BHCHOBKaMHM, B SKHUX HAWOUIbI CTHCIO ¥  apryMEHTOBaHO
BUCBITIIIOIOTHCS MIJCYMKH MPOBEICHOTO JTOCIIIKEHHS.

TEPMIHOJIOI'TA, CIIOPTHBHA 'AJTY3b, KITACUDIKAILLIA,
CTPYKTYPHMI TUII, JIEKCUKO-CEMAHTUYHA TPVIIA, CIOCIb
[NEPEKJIAJ1Y
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BCTYII

[Tonpu Henerky curtyalio B KpaiHi, pO3BUTOK Ta MPOTPeC HE CTOSTh Ha MICII.
Pi3HOMaHITHI cdepu HAMIOTO KHUTTS MPOJOBXKYIOTH AKTUBHO PO3BHUBATHCH.
B pe3ynbrari  mMOCTIMHMX 3MiH B CYCIUIBHO-TIOJITUYHOMY, €KOHOMIYHOMY,
KyJIbTYPHOMY, CIIOPTUBHOMY >KHUTTI JIepKaBU YTBOPIOIOTHCA HOBI SIBUINA, CUTYaIlii,
MOHATTS ¥ BUHHKAE TTOTpeda B TOMY, 00 AaTh M YiTKi i 3p03yMijii KO)KHOMY Ha3BH.
Sk HacmiIok, 3 SBISIOTBCA HOBI TEPMIHH, A0 SKHUX CYCIUIBCTBY IOTpIOHO Oyre
MOCTYIOBO 3BHKATH.

HerouHoCTl Ta MOMWJIKKA NMPU BUKOPUCTAHHI Ta MEPEKIIaJl TEPMIHIB MOXKYTh
CJIIyT'YBaTH MPUYMHOIO HETMOPO3yMiHb, SIK MK (axiBISMH, KOTpl 3alHATI B OJHIN
npodeciitHiii cdepi, Ta 1 HedaxiBisgMU. HeBakko 3po3yMiTH, MO HEKOPEKTHHI
NepeKyaaj TEPMiHIB MOXXE HEraTMBHO BIUIMHYTH Ha PO3BUTOK CYCIIJIbCTBA,
peaizaliiio pi3HUX MPOEKTIB y TiM M 1HIIIN ramys3i. Bee 11e 3yMOBIIOE aKTya IbHICTh
bOTO JOCHIPKCHHS, sIKE MOXE€ OyTU MEBHUM BHECKOM Yy PO3BUTOK CHCTEMaTH3allii
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX O3HAK Ta CIMOCOOIB MEpeKsiaay TEPMIHOJIOTIi, 30KpemMa
cnopTuBHOI ramy3i. CnopT mnocigae Bce BaxJMBilIe Mmicue B cdepl KyabTypu
Cy4aCHUX CYCIUIbCTB. BHacmioOK LbOro 3pOCTa€ 1 pPIBEHb LIHHOCTI HAYKOBUX
JIOCITIJIKEHD B JJaH1H TalTy3l.

00’€KkTOM TOCIIIKEHHS € aHTJIOMOBHA TEPMIHOJIOT1S CIIOPTUBHOI rajy3i.

Ilpeamer pochipkeHHS — CTPYKTYPHI, CEMaHTHYHI Ta TEPeKIalalbKi
O0COOJIMBOCTI 3a3HAYCHUX BUIIE TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHUILb.

Meta JoCHiKEHHST — MPOaHai3yBaTH OCHOBHI CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHI
O3HAKM AHTJIOMOBHMX CIIOPTUBHUX TEPMiHIB Ta BH3HAYUTH OCOOJIMBOCTI iX mepemadi
YKPaIHCHKOKO MOBOIO.

JloCSITHEHHSI IOCTaBIIEHOT METH TIepe10avac BUPIMIEHHS TaKNX 3aBAaHb!

1) okpecautu TEOPETUIHI 3acaju JOCITIDKCHHS 0COOJIMBOCTEH

(GbyHKIIIOHYBaHHS Ta MEPEKIIaly aHTJIOMOBHUX TEPMIiHIB CIIOPTUBHOI Taiy3i,
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a caM€ BHU3HAUUTU  TOHATTS  «TE€PMIH»,  «TEPMIHOJOTISH  Ta
«TEpPMIHOCUCTEMa», BHUIUIUTH iXHI XapaKTEpHI O3HAKHU;, PO3TJISHYTH
TEPMIHOJIOTIYHI aCTIEKTH TIEPEKIa] CIIOPTUBHOTO AUCKYPCY;
2) BUOKPEMHUTH CTPYKTYPHI THUIIM CIOPTHBHUX TEPMIHIB Ta IXHI CIOBOTBIpHI
O3HAKH,
3) ckiacTH CeMaHTHYHY KiacH]iKaIliio TOCTiKyBaHUX TEPMIHIB,
4) BU3HAUMTH Ta MPOLTIOCTPYBATH CIIOCOOM mepefadi IUX OJAMHHIb
YKPalHCHKOIO MOBOIO.
Marepiajiom nociipkenns ciyryiotb 300 TepMiHIB CHOPTHUBHOI Tally3i, fK1
Oys10 BiZIIOpaHO METOJOM CYLLUIBHOI BUOIPKH 3 TIIyMayHUX Ta (haxoBUX 1 TEMATUYHUX
NepeKIIaIHIX CIOBHHUKIB Ta riocapiiB (muB. [62], [63], [64], [65], [66], [67], [68],
[69], [70], [71], [72], [73], [74], [75], [76]).
Bubip meroaiB nocmikeHHS OOYMOBJIEHHMM METOIO 1 3aBJAaHHAMH POOOTH.
B nmocnmipkeHHI BUKOPUCTOBYIOTHCS HACTYIIHI METOAM JIIHTBICTUYHOTO aHaII3y Ta
3araJlbHOHayKOBI METOIU. METOINKA Oe3rmocepeTHIX CKJIaJHHUKIB,
METOJl KOMIIOHEHTHOI'O aHajizy, MeToj mnepedpa3yBaHHs, KOHTEKCTOJOITYHHM 1
TUCTpUOYTUBHUN aHalli3, METOJ TMEepeKIaJalbKoro aHalizy, METOJl aHalizy Ta
y3arajJbHEHHS, OITMCOBUI METO]T Ta METOJI KUTbKICHUX MiAPAXyHKIB.
HaykoBa HOBH3HaA poOOTH TOJIATaE B TOMY, IO MPEACTABICHE MOCIIIKEHHS
Ma€e KOMIUIEKCHMM XapakTep: mependadae aHaji3 CTPYKTYpPHHUX Ta CEMaHTHYHHX
O3HaK TEPMIHIB CHOPTUBHOI cepH, Kl ABISAIOTH COO0I0 MIATPYHTS AJi BU3HAYEHHS
Ta JeTaii3aIli 0COOIMBOCTEH MepeKiany 3a3Ha4eHUX TEPMIHOJIOTIYHUX JICKCEM.
TeoperuuHe Ta MpakTH4YHe 3HAYEHHSI JOCTIHDKCHHS OOYMOBJIIEHE THUM, IO
OTpUMaH1 pe3yJbTaTH MO0 OCOOJUBOCTEH (YHKIIIOHYBaHHA Ta TEpeKIIaxy
CIOPTUBHUX TEPMIHIB MOXYTh OYTHM 3aCTOCOBaHI Uil MOKpAIEHHS TMepeKIamay
Cy4acHO1 TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMHU CHOPTUBHOI ranysi. BoHu Takox MOXyTb OyTH
BUKOPHUCTAaHI B KOCTI aKTyaJbHOI'O LIIOCTPATUBHOI'O MaTepially IiJl 4Yac BUKJIAIaHHS

JeKIIHHUX KypciB «OCHOBU Tally3eBOTro mepekmnany», «lIpobremu mnepexnamy
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HAyKOBO-TEXHIYHOI JIITepaTypu» Ta NpakTuyHoro kypcy «lIpaktuka ycHoro ta
MMCHMOBOTI'0 TaJIy3€BOT0 MEPEKIIaLy» TOIIO.

O6car i crpykrypa podoru. PoboTa ckimamaeTbes 31 BCTyIy, IBOX PO3JILJIIB 3
BUCHOBKaMH JI0 KOXHOTO 3 HHMX, 3arajbHUX BHCHOBKIB Ta CIHUCKY BUKOPHUCTaHUX
JKEpe.

VY BcTymi OOTpYyHTOBYETBCS aKTyallbHICTH OOpaHOi HAayKOBOi MPOOJIEMATHKH;
BU3HAYAIOTHCA O0’€KT Ta MpEAMET AOCTIIPKeHHs, HOoro Mera Ta 3aBIaHHS, METOAU
JOCJII)KEHHS; ONMMUCYETHCSI MaTepiall TOCHIIKEHHS, OKPECIIIOIOTHCS HAYKOBA HOBHU3HA,
TEOPETUYHE Ta MPAKTUYHE 3HAYCHHS HAYKOBOI PO3BIJIKH.

[Tepuii po3aist po6oTH HOKYCYEThCS Ha PO3IIIAAI TEOPETUKO-METOI0IOTIYHUX
3acajl JOCIIKEHHS! TEPMIHOJIOTTYHHUX aCIEKTIB MEPEKIal CIOPTUBHOTO IUCKYPCY.

Hpyruii  po3AuT  MNPUCBAYEHO MPAKTUYHOMY aHai3y  JIOCHIIKYBaHOTO
TEPMIHOTOJIOTIYHOTO Marepiajly 13 3aCTOCYBaHHSM KOMILJIEKCHOTO  IJIXOJY;
MPOTOHYIOTHCS BIIMOB1IHI MPAKTUYHI BUCHOBKH Ta y3arajlbHEHHS.

3aranpHuil 00CAT pOOOTHM CTAaHOBUTH /6 CTOPIHOK, Oi0miorpadiss MICTUTH
76 mKepen BUKOPUCTAHOI JITepaTypu. B SIKOCTI UTIOCTpAaTUBHOTO MaTepially poOOTH

BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 TaOJHIII.



PO3LT 1
TEOPETHYHI ACTIEKTHU BUBYEHHSI OCOBJIMBOCTEN
®YHKIIOHYBAHHS TA IEPEKJAY AHTJIOMOBHO{
TEPMIHOJIOTTI Y CHHOPTUBHIHN I'AJTY3I

1.1. IToHATTS «TepMiH», «TEPMIiHOJIOTis» Ta «TepMiHOCHCTEMa)», iXHi

XapaKTepHi 03HaAKH

OCHOBHMM MpPU3HAYEHHSM TEPMIHA BBAXKAETHCSI BIATBOPEHHS y CB1IOMOCTI
JIOJMHU SIKOMOTa IMOBHIIIOTO YSBIEHHS NpO 00 €KT a00 MOHATTA 3 yciMa HOro
BJIACTUBOCTSIMU Ta sIKOCTsiMH [18].

Ha cphorojani icHye OUIBII HIXK TPU TUCSYl TIIyMAdeHb MOHATTA «TEPMIHY.
[lin «TepMiHOM» PpPO3YMIETbCS OJMHMISL TEPMIHOJIOIIYHOI CHUCTEMH, sKa
chopMyBanacs ICTOPUYHO, @ TAKOK BUPAXKAE SIK O€3MOCEPEeTHBO MOHSTTS, TaK i
Horo MicIie cepell IHITUX MOHATh. TepMiH B OCHOBHOMY MTO3HAYAETHCS CJIOBOM a00
CJIOBOCIIOJIyYEHHSIM, BHUKOHY€ KIIOYOBY (YHKLIIO Yy CHUIKYBaHHI JIIOAECH,
00’eqHaHMX TIEBHUM (haxoM, HAJISKUTh JO CIOBHUKOBOTO CKJIaqy MOBHU 1
HiAMOPSIKOBYETHCS BCIM ii 3akoHam [12].

Camo CJIOBO «TE€pMiH» Ma€ JATUHChKE MOXOKEHHS. B nmaTHHCHKIN MOBI
CI0BO «terminus» Mae Taki 3HAYeHHsA SK «3aKiHYEeHHA» abo «Mexa». Bimomi
JIHTBICTH BBaXKajM, IO caMe JaBHbO(PPAHITy3bKE CJIOBO «lE€rmey, sike majo
3HAYEHHS «CJIOBOY» 1 CTaJI0 OCHOBOIO IS ClIOBa «t€rmey» B cydacHiil (paHily3bKii
MOBI, K€, B CBOIO Uepry, Ma€ 3HaUYCHHs «TepMiH». B aHTIIChKy MOBY 1€ CJIIOBO
MPUHIILIO 31 CTapOPPaHIly3bKOi.

B pesynbrari anHamizy poOIT IOCHIIHUKIB MOKHA 3 YIEBHEHICTIO CKa3aTH,
IO KOXXEH TPAKTY€E MOHATTS «TEPMIH» MO-CBOEMY M Ja€ oMy pi3HI AediHiwii,

OpPIEHTYIOYMCh HA TI YW 1HII acmekTd horo (yHKiioHyBaHHs. Hampukman, B
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CnOBHHMKY CyYacHOi JIHTBICTUKM MOKHA 3HAWTH JIEKUJIbKA TIyMauy€Hb MOHSTTS
«TEPMIH»:
1) HOMIHATHBHA OJUHHUIIA — CIIOBO 200 CIIOBOCIIONYUYCHHS, IKE BHKOPHCTOBYETHCS

JUI1 MAaKCUMAJIBHO OJIHO3HAYHOI'O Ta TOYHOT'O HAJaHHSI BU3HAYCHHS MOHSTTAM,

K1 YTBOPIOIOTh crielin(PiKy pi3HOMaHITHUX rany3eit [20];

2) cmoBo ab0 CJIOBOCIIONIyKa CIEIiaibHOi (TEXHIYHOI, CHOPTHBHOI, HAYKOBOI 1

T. 10/l.) MOBHU, CTBOPEHE JUIsl TOYHOI'O BUPAKEHHS OKPEMMX IOHATH Ta AJIs

MO3HAYEHHSI  CHeIlali30BaHuX  mnpeameTiB. JlocuTe 4yacto  TepMiHU

BUKOPHUCTOBYIOTHCSI Y HAayKOBOMY MOBJIEHHI 3 METOIO Mepenayl TOYHOCTI

BHCIOBJIEHHS [20].

Ha nymky B. I. Kapabana TepMiH «penpe3eHTye MOHATTSA BY3bKOCHEIIalbHOI,
npodeciitHoi TexHIYHOT 400 HAyKOBOT Tary3i» [22].

[HII1 JOCHITHUKY MPONOHYIOTh HACTYIIHE BU3HAUEHHS: «TEPMIH» — L€ CIOBO
ab0 KOMIUJIEKC CJIB, IO CIIBBIJHOCUTHCS 3 MOHSATTAM TEBHOI OPraHi30BaHOI ramysi
Mi3HaHHS (HAYKH, TEXHIKH), [0 BCTYIA€ y CUCTEMHI BITHOCHHHM 3 1HIITUMU CJIOBAMH Ta
CIIOBECHUMH KOMILUIEKCAMH 1 YTBOPIOE Pa30M 3 HUMH Y KOKHOMY OKPEMOMY BHUIAJIKY
Ta B TIEBHUM 4Yac 3aMKHEHY CHCTEMY, sKa XapaKTepU3YETbCS BHCOKOIO
1H()OPMATUBHICTIO, OJHO3HAYHICTIO, TOYHICTIO Ta EKCIPECUBHOI HEUTPAIbHICTIO
[7,c.78].

Koporkuii  TiymayHuii  CJIOBHUK  TpPaKTye€  TOHSATTS  TEPMIH  SK
«cTieliaJIbHE CJIOBO UM CJIOBOCIOIYUYEHHS, 1110 XapaKkTepHe JIJIsi OKpeMoi npodeciitHoi
cdepu 1 3aCTOCOBYETHCS B OCOOJIMBUX yMOBax. TepMiH — 1€ O3HAYEHHs MOHSTTS B
CJIOBECHOMY BUTJISA[II, SIKE TAKOX BXOIUTH 0 CHCTEMH IMOHSATH KOHKPETHOI 00acTi
npodeciiiHuX 3HaHb Ta JIIOACHKOT AISUIBHOCTDY [2].

Y BenukoMy TIyMadyHOMY CJIOBHHMKY TEPMIH BU3HAYa€TbCAd SIK «CJIOBO YU
CJIOBOCTIOJIYKA, sIKa O3HAYAE YITKO 3PO3yMijie IOHATTS Oy/Ib-IKO1 HAYKOBO1, TEXHIYHOI

rany3i, chepyu MUCTEITBA, CYCIUJIBHOTO KUTTS TOIIO» [2].
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Ha nymky T. CeliBopi «TepMiHU — 11€¢ YMOBHI 3HaKH, OCHOBHOIO METOIO SKUX €
nepejaya rnmeBHOro o0'eMy MpUXoBaHOI Ta 3aKkoAoBaHoi iHGopmartii. [{ro iHpopmarrito
3MOXKYTh 3pO3YMITH JIUIIIE Ti JIFOJH, SIKi 3HAIOTH CIIeNialbHUN KITF0Y a00 ko1 [58].

[Ipote npeacTaBHUKH PpaHIly3bKOi TepMiHOJIOTIUHOT mKoaU A. KoHnamine Ta
T. Bypiro BBakaroTh, 1[0 TEPMIH — 1€ «EJIEMEHT TEPMIHOCHUCTEMH, KU BHUpPaXKae
CHCTEMY MOHATH OKpeMoi chepu 3HaHb B MOBHOMY (opmari [48].

JlocmiaHuKM 3 pI3HUX KpaiH HaMmarajJmucs NpoaHali3yBaTH JIIHTBICTHYHI
XapaKTEPUCTHKU TEPMiHA Ta BUOKPEMUTH WOTO TOJIOBHI O3HAKU. X0Ya YaCTO TOTJISIIH
HAyKOBIIIB HE CHIBMNAJAIM ¥ BUHUKAJIO YMMAJIO CYINEPEYOK, Yy MIJCYMKY BAAJIOCS
c(hopMYIIFOBaTH OCHOBH1 O3HAKH TEPMIHA.

1. TepmiHy BiacTUBa TOYHICTh — TEPMIH MOBUHEH MPABUIBHO a00 HEUTPAIbHO
XapaKTepU3yBaTH TOHATTS, SKE BiH TMo3Havyae (Hampukian, photosynthesis —
the process by which plants convert light into energy; thermodynamics — the science
that studies heat and its conversion into other forms of energy; ecosystem —
a community of living organisms that interact with each other and their environment).
BBaxarTh, 110 caMe€ TOYHICTh TEpMiHA € KJIIOYeM [JIsi BIAJIOTO 1 3PO3yMLIOro
podeCIfHOrO CIIJIKYBaHHS.

2. Ogno3naynicTe. OCHOBHA YacTWHA TEPMIHIB — OJHO3HA4HI (Hamp., atom —
the smallest particle of a chemical element that retains its properties; neuron —
the basic cell of the nervous system that transmits information). Takuii dakTop
3YMOBJICHUH  TpW3HAa4YeHHSAM TepMiHiB. [IpoTe, BaXJIMBO TmaMm ATaTH, IO
OJIHO3HAYHICTh TIONMIMPEHA B MEXKax IMEeBHOI TepMmiHOCHCTeMH. Ha piBHI IEKUIBKOX
miIMOB  OaraTo3HAYHICTH (TIOJIiCeMisi) TEPMIHIB 3yCTPIYA€ThCA JIOBOJI  YacTo.
bararo3nauyHicTh a00 JBO3HAYHICTh TaKOX IyXe CKJIagHO ycyHyTH. Hampukian,
AHIJIIACHKUI TEpMIH HAYKOBO-TEXHIUHOi ramy3i reel Oyme mepexiamatucs
YKpaiHChbKOIO SIK ‘000iHa’, ‘KOTymika’, ‘posmk’ abo ‘pynoH’. B TakoMmy BHUMaaKy
MPaBWIbHUI BIANOBITHUK 0araToO3HA4YHOrO TepMiHA Oyzie oOUpaTHUcCs BIAMOBIIHO 0

KOHTEKCTy. Takox TepmiH bat maTmme Kigbka BapiaHTIB NEpeKIaay YKpPaiHCHKOIO
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MOBOIO 3ajJeKHO BiJ cdepu, y sKkil BIH 3acTocoByeThcs. Cepen BapiaHTIB
‘neTroua Muma’, ‘OeficOonpHa OuTa’, ‘OMTa IS KpUKEeTy abo ‘pakeTka Jjis
HACTIIPHOTO TeHicy’. [Hmmii mpukian — TepMmiH right, skwii B yKpaiHCBKid MOBI
NEepeKIaaTUMEThCsl AK ‘TIPaBUJIbHUN, KOPEKTHHI , ‘mpaBo (3aKOHHE TMpaBo)’,
‘mpaBopyd (B po3yMiHHI HampsAMKY). TakuM 4WHOM, CTa€ 3pO3yMLJI0, 110 aJeKBATHUI
Ta TOYHUU TIePEKIIa] MOKIMBO 31HCHUTH JIMIIIC 32 YMOBHU 3BEPHEHHS 10 KOHTEKCTY.

3. st TepmiHa XapakTEpHOIO € HasABHICTh AeiHIIT — TOOTO TEPMIH Ma€ YiTKE
BHU3HAYEHHS, SIKE 3pO3yMUIO OKPECIIOE MOro 3HaYeHHs (MoneKyna — rpyna 3 ABoX ado
Oubllle 3’€THAHUX Pa30M aTOMIB, IO TMPEACTABIISIE HAUMEHIITY OCHOBHY OJIMHHIIO
criostyku; erosion — the process by which soil and rock are removed from the Earth's
surface by natural processes such as wind or water flow).

4. TepMmiH € CHCTEMHUM TOHSTTSAM — BiH BXOJUTH JI0 TIEBHOI TEPMIHOJIOTIYHOT
CUCTEMH, B MEeXax SIKOi BIH Ma€ CBO€ yHiKajbHE 3HauUeHHs. [lepeOyBaroun HE B CBOIl
TEPMIHOCUCTEMI1, TEPMIH MaTUME aOCOTIOTHO 1HIIIE 3HAYCHHS.

5. llle omHi€er0 THIMOBOIO O3HAKOK TEPMiHA € MOr0 CTUCIICTh. JlocUTh 4acto
MOJKHA TOMITHTH, IO TEPMIHM — KOPOTKI 3a CBo€ro cTpykTyporo (Hamp.: global
warming — the increase in the average temperature of the Earth’s atmosphere due to
the rise of greenhouse gas emissions; DNA — a hereditary molecule that contains
genetic information). Omnak He BCi CTHCII TEpMIHU 3aBXAU OyBalOTh TOYHUMH.
B npomy 1 mossrae ogHa 31 CKIQHOCTEH X YTBOPEHHS.

6. TepMiH CTHIIICTUYHO HEUTPaIbHUM, TOOTO BiH MOBHICTIO M030aBIeHUI Oy b-
SIKOTO €MOIIIHO-EKCITPECUBHOTO 3a0apBIICHHS Ta KOHOTAIIIM.

7. Jlnst TepMiHa HE XapaKTepHa CUHOHIMIYHICTb.

8. Tepminu 371€01LIBIIOTO TO3HAYAKOTHh BY3BKOCHEIUAdbHI TOHSATTS, SKi
XapakTepH1 1Jisi TeBHOI chepu AISUTBHOCTI (Kodekc — CUCTEeMaTHU30BaHUN 301pHUK
HOpPM IIpaBa, IO PEryJIOE€ MEBHY raiy3b ropuctpyicHiii; photon — an elementary
particle that is the quantum of electromagnetic radiation, including visible light, it

carries energy and momentum but has no mass) . Tomy TepmiHM Maibke HIKOJIH
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HEMOKJIUBO 3YCTPITH B MOBCAKJACHHOMY MOBJICHHI. 3BICHO, ICHY€ MEBHUH BI1JCOTOK
TEpPMiHIB, 5Kl MOCTYNOBO MEPEHIIA y MOBCAKACHHY JEKCHUKY. Ta Bce K OCHOBHHIA
BIJICOTOK T€PMiHIB BUKOPUCTOBYETHCS IS CIUIKYBaHHA MK (haxiBISIMU KOHKPETHUX
rajgy3eu.

9. Tepmin Mae OyTH MHIIO3BYYHUM (HANPUKIIAT, TapMOHISI — Y3TOIKEHICTh
€JIEMEHTIB y MY3UYHOMY, XyA0KHOMY 200 1HIIIOMY KOHTEKCTI; €KOJIOTis — HayKa, 10
BHUBYA€ B3a€MO3B’SI3KM MIX XUBUMH OpPraHi3MaMH 1 HAaBKOJIUIIHIM CEPEIOBUIIIEM).
OT1xe, He0aXkaHO YTBOPIOBATH TEPMIHU HA OCHOBI BapBapyU3MIB Ta XKaproHi3MiB.

JocnipkeHHst i1 ieTajJbHe BUBUEHHS TEPMIHOJIOTIT — OJHE 3 HAMBaXIIMBIIIMX
NUTaHb Y TEPMIHO3HABCTBI Ta MEPEKIIaJ03HABCTBI.

Ha cporogHi HalmoOWIMpPEHIIMM JHKEPEIOM IOMOBHEHHA TEPMIHOJIOTI
BBAXKAETHCSI cCaM€ MEPEKIaj, SKU CIpUs€e AaKTUBHOMY IOLIMPEHHIO 1HIIOMOBHUX
CKBIBAJICHTIB JICKCUYHHUX OJUHHIIG [24, ¢.123].

[ToHSATTS «TEepMIHOJIOTIS» Ma€ KUIbKa BH3HAYEHB. 3arajioM, Cepell OCHOBHMX
BU3HAYCHb MOKHA BUJIJTUTH HACTYIIHI:

- TepMiHOJIOTIS — e paxoBa JEKCHKa, U0 BXOJUTH JO CKIIAQy yCIX CIIB TIET Un
1HI101 MOBHM (HaIpuKiIad, PpaHily3bKa/JaTUHCHKA TEPMIHOJIOTIS);

- By3bKOCHEIlaJbHA TEPMIHOJIOTIS, SIKA CTOCYEThCS MEBHOI rally3l TEXHIKA abo
Hayku (Hadrorazosa: «well — cBepmnoBunay, «drill bit — Oypose momoTo»,
«degassing — nerasamis»; MemuuHa: «antibiotic — anTuGioTnk», «biopsy —
oiormcis», «ultrasound — yneTpasByky;

- pO311 MOBO3HABCTBA, IKMI BUBYAE TEPMIHHU.

VY miacymMKy, MOXKHA 3 YIEBHEHICTIO CKa3aTH, L0 TEPMIHOJOTIS — e He
Xa0TUYHHUI HaOIp CIIB, a YITKO ¥ CTPYKTYpOBAHO OpraHi3oBaHa CUCTEMA CIellaJbHUX
Ha3B. Taka oprasizailis BiiOyBa€eThCs sIK HA MOBHOMY, TakK 1 Ha JIOTIYHOMY PIBHSIX.

BaxnuBo 3a3HaunTH, 10 CHUIKYBaHHS Ha mpodeciiiHomy piBHI Oyino ©

a0COJIFOTHO HEMOXJIMBUM 0€3 TEPMIHOJIOTI.
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Came TOMY NMHUTAHHS TEPMIHOJIOTI] aKTUBHO BUBYAIOTHCS Ta JOCIHIKYIOTHCS 1
ChOTOJIHI. BaXkJIMBICTh BUBYEHHS MPOOJIEM TEPMIHOJIOTII MOJIArae B TOMY, IIIO caMme
TEPMIHOJIOTIS ToroMarae o0poOsaTy, nepeaaBaT Ta 30epiratu iHpopmMarlio, oocsIru
KO aKTUBHO 3POCTAIOTh 3 KOKHUM JTHEM. B pe3ynbTari YncaeHHUX JTOCTIIKEHb 0YyII0
BCTAHOBJICHO, 10 00’eMu 1H(OpMaIii 301IBIIYIOTECS B Ba pa3u KOXKHI CIM POKIB.
Takuii po3BUTOK CHPUUYUHSIE «TEPMIHOJOTIYHUNA BHOYX» — TMOSIBY BEJIMKOI KITBKOCTI
HOBHUX TEPMIHIB, sIKa CIIOCTEPIraeThes B YKpaini,mounHatouu 3 1991 poky.

Takox ykpaiHCbKa TEPMIHOJIOTISI PO3BUBAETHCS 1 BAOCKOHAIOETHCS HA PIBHI 3
CUCTEMaMHU 1HIIMX MOB 1 BHACHIJIOK IBOTO 3 SBIAETbCS MMOTpeda y CTBOPEHHI
TEPMIHOJIOTTYHHUX CJIOBHHKIB Ta HalllOHAJIHLHUX TEPMIHOJIOTTYHUX CTAHAPTIB.

OcHOBM cy4acHOi YKpalHCBKOiI TEpMIHOJOII TOoYaau 3aKiajaThcs Wie y
XVIII cronibel. IlpoTe, BapTo 3a3HAUYMTH, IO TEPMIHOJOTIS 3 TMOOYTOBUX TEM,
NOB’SI3aHUX 3 OyAIBHUUTBOM, BEICHHSM CUIBCBKOIO TOCMOAAapcTBa 1 T.N. MoYaia
3’sBnATHCS Habarato padime. [losiBy TepMIHOJIOTIYHOTO TUIaHYBaHHS JaTyIOTh
noyatkoM XX cronittsa. Ha teputopii ['anuuuHM miepin CIOBHHMKHU 3’SIBUJIUCS B
npyrii nonoBuHHI XX cromiTrs. [lepmmmu ykpaiHCBKMMM JIEKCUKOrpadamu, sKi
3aKjaii  OCHOBM  YKpaiHChbKOi  TepmiHojorii,  BBaxkaioTh  O. Porosuua,
I. I'apuiikeBuya Ta I. Bepxparcekoro.

[lepion po3KBITY TEpMIHOTBOPEHHS B YKpaiHi nmouyaBcs y 20-TUX poKax, B epy
«ykpaiHizamii». B 1eil yac ykpaiHCbka MOBa Touaja TOCTYIOBO CTaBaTH MOBOIO
MOJIITUYHOTO 1 CYCHNUIBHOTO HUTTSA B KpaiHi. YyXOMOBHI €JIEMEHTH Ta CJIOBa
3aMIHIOBIMCS BIJMOBITHUKAMHU PIJHOT MOBU. [HIIOMOBHI BapiaHTH OMYCKAJIHCS
JUIIe B THX BWIIAJIKaX, KOJM B YKPAaiHCHKIM MOBI HE 3HAXOIWJIOCS HAJIEKHOTO
BIIMOBIHUKA ¥ OyJIO HEMOXKJIMBO BUCIIOBUTH AYMKY 3a JOTOMOTOIO 3ac00iB piaHOL
MoBu. Cam mpolilec TEPMIHOJOTIYHOTO TUTAHYBAaHHS 3/1ACHIOBABCS MICIIEBUMH
MUChMEHHUKAMU 200 MOBO3HABIISIMH.

IIpore y npyriii monmoBuHi 20-X poKiB 3 OOKY paAsSHCBKOI BJagud 3HAYHO

MOCUJTUBCSL KOHTPOJIb MOBHOTO pO3BUTKY. B cepeanni 30-X pokiB moyaBcsi movanacs
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TOTajgbHa pycudikaris, ska MpoAoBXKyBanacs a0 KiHIA 80-x pokiB XX CTOJITTS Ta
Maja pi3Hi piBHI IHTeHCUBHOCTI. CaM Ipoliec HOCHB Ha3BY «IHTEpHAIllOHAMI3aIlli» Ta
OyB Oe3mocepeHbO OB’ I3aHUH 13 3aMO3UYCHHSIM POCIACHKOT JIEKCHKHY Ta MaB Ha METI
NepeHeceHH s [UX CJIB Yy 1HII KpaiHu, siki nepedyBanu B ckiagi CPCP. Pociiichka
MOBa HaB’s3yBaJIacs K «HOCIH MEPEAOBOI KYIbTypU».

Pycudikaris Mana AexigbKa MUISX1B TOMAPEHHS:

1) mepexi Ha KUPUIIHUIIIO;

2) aKTUBHE Ta JIOCHTH MOIINPEHE HACAPKCHHS POCIHCHKOT JICKCHKHU;

3) 3MiHU (POHETHYHOTO XapaKTepy B MOBAX IHIIUX KpaiH;

4) HagaHHs POCIMCHKIN MOBI BHILIOTO CTATYCY Cepell peciyOIik.

Takox BaXKJIMBUM YMHHHKOM CTaB MOMEHT, KOJIHM POCIHChKa MOBa OTpuUMaja
CTaTyC «KYJbTYpHOI Micii». B pe3ynbTaTi 1bOro MOCTYI 10 JUKEpEN K PaasHCHKOI,
TaKk 1 KyJbTypH IHIIMX HAapOJIB HAJaBaBCs JUIIE POCIMCHKOI0 MOBOI. Take
nepeBakaHHsl POCIMCHKOT MOBHU CIPUYMHUIIO ACUMUISINIIO 1HIIUX MOB Ta BTpPATy iX
MOBHHMX OCOOJINBOCTEHA.

V¥ 1933-1935 pokax O0ynu Buaani « TepmiHonoriyHi 0r0JIeTeH1», BHACTIOK YOTO
yHIKaJlbHa Ta BY3bKOCICIlAJIbHA YKpaiHCbKa TEPMIHOJOTIS ONMUHWIACS i
3a00pOHOIO 3arajbHOr0 JIOCTYIy. 3BMYaiiHI KOPUCTYBadl HE MOIJIM OTPUMATU A0 HEl
noctyn. Jlany TepMiHOJOTiIO OyJI0 BWIYYeHO 3 TIAPYYHHKIB Ta CJIOBHUKIB
odimiiHOro 3pazka. A 3a00poHEH1 CJIOBHUKH OYJIM BiAMpaBieH] J0 crierncxoBuil. Ha
ChOTOJIHI 3QJIMIIMBCSA HE3HAYHUH BIJICOTOK CJIOBHUKIB 3 TOTO Hacy, SKI BAAJIOCS
30eperTu Ta nepeaaT Cy4acHUM HAYKOBISIM JUTsl TOCHTIIPKEHHS Ta KOPUCTYBaHHSI.

Jlume y 1991 pori, konu BimOyBcsi posmnan PamsHcbkoro corosy, mepecraia
ICHYBaTH 1 paJsiHCbKa TepMiHOJIOTIuHA miKojia. KoxkHa nepkaBa, sika B MUHYJIOMY
Oyna COIO3HOI0 pecmyOJiKol, HapemTi OoTpuMaja TOBHOIIHHY MOXJIHMBICTh
PO3BHMBATH BJACHY TEPMIHOJIOTIIO, B PE3yJIbTaTl YOr0 TEPMIHOJIOTIYHE TUIAHYBAHHS
KOXXHOI KpaiHU MOCTYMNOBO MOoYasio HaO0yBaTH CBOiX cHElU(pIYHUX PUC Ta OCOOJIMBHUX

O3HaK.
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[To3uTUBHUM 3pYILIEHHAM CHOTOJICHHA € Te, 1[0, MONPHU MOCTIHHI YTHUCKH,
yKpaiHChKa MOBa HapeIlTl 3aiHs/Ia CBOE MICII€ HApiBHI 3 IHIIUMH MOBaMH, a TaKOXK
HAJIC)KHUM YMHOM JlorioMarae o0CIyroByBaTy BCi HEOOX1HI cepH KUTTENISITBHOCTI.
3 mnouatky 1990-x pokiB 3’SBUIMCS PI3HOMAHITHI TEPMIHOJIOTIYHI CIIOBHUKH,
nociOHUKHU Ta TepMiHOTpadivHi mpari. Takox BuIaHo 0arato MoHOTrpagii.

Bci omy0nikoBaHi poOOTH € pe3ynbTaToM BAaIol KOMYyHIKaIlli MiX (itosoramMu
Ta (haxiBLISIMM 3 PI3HUX KYyTOUKiB YKpainu. Came 3aBIsku €PEeKTHUBHIN criBIIpall sk
Ha PEriOHAJIbHOMY, TAK 1 HAa JE€P>KABHOMY Ta 1HTEPHALIOHAJBHOMY PIBHAX BHANOCA
JOCSTTU TO3UTUBHUX 3MiH. B YkpaiHi icHye nekijbka TEPMIHOJIOTIYHHX IIEHTPIB.
["onoBHI1 nieHTpu po3ramoani y Kuesi, JIbBoBi Ta XapKosi.

J10 OCHOBHUX NMHUTAaHb YKPAiHCHKOI1 TEPMIHOJOT1i BIIHOCATB:

- TepeKJIaj TePMiHiB;

- TIATaHHS MPaBOIUCY;

- TIATaHHS CIIOBOTBOPEHHS,

- TUATaHHS CTIAIIUHY;

- TIUTaHHS 3aM03WYCHb;

- TNATaHHA TPaHCIITepallii;

- TIATaHHS CTOCOBHO YIOPSJAKYBaHHS B)KE€ HAasABHOI HAYKOBO-TEXHIYHOI
TEPMIHOJIOTII;

- TWATaHHS KyJbTypHU HAYKOBOi MOBH.

IcHye m’SITh OCHOBHUX MIIXOJIB JO BUPIIICHHS THUTAHHS, SIKE CTOCYETHCS
YIOPSAKYBaHHS TEPMIHOJIOTII:

1) dopmanbHMIA MiaXig — B HOro OCHOBY BXOJWThH MOKA3HHMK KiJbKOCTI BHIAHHS
YKpaTHCHhKUX CJIOBHUKIB, & TAKOX KUIBKICTb 3aMIHU POCIMCHKUX I THIIOMOBHHX
TEPMIiHIB BIIACHUMH,

2) KOHCEpBAaTMBHMU MiaXix — (axiBIf, sKI € MPUXWIBHUKAMH JAHOTO IiIXOMY,

NparHyTh 30€perTd YKpaiHCbKYy HAayKOBO-TEXHIYHY TEPMIHOJIOTII0O B TOMY
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BUIJISI/IL, IKUW BOHA Majia B MEpioj] paJsHCbKOro coro3y. BoHM Ha3uMBaroTh 11e

MPUHITUIIOM «PEabHOI MOBUY;

3) etHorpadiuHMN MiIXiT — TOJOBHOIO IJEEI0 € BIAPOIKEHHS HAIllOHAJIBHOT
TEPMIHOJIOT1I. 3ajjisi JOCATHEHHS I1i€i METH HEOOXIJHO IOBEPHYTHCS JI0
CJIOBHHUKIB Mail>ke BCIX YKPaiHCHKHUX TEPMIHIB, 5IKi1 BXKUBAIUCS Yy XX CTOMITTI,

4) moMipKOBaHMU TIiAXiA — BKIOYae B ceOe BIOPSIKYBAaHHS TEPMiHOJIOTII,
Oepyuu 10 yBaru HalllOHaJIbH1, MI>)KHAPO/IH1, ICTOPUYHI Ta MOJITUYHI YUHHUKH,
a TAaKO>X CTBOPEHHSI ONTUMAJIBHOTO BapiaHTy TEPMIHOJIOT1;

5) iHTepHAIIOHAIBHUM MIAXIA — XapaKTepU3yeThCs JOJaBaHHSM 3alo3WYCHb i3
MOB 3ax1J{HO1 €BpOITH, 30KpeMa 3 HIMELIbKOI Ta aHIJIIHCHKO].

Cepen ronoBHHX YKpaiHChKHX (haxiBLIB Yy cdepl TEepMIHO3HABCTBA MOXKHA
CIIpaBeJIJIMBO BHOKPEMHUTH Takl mpi3Buia, sk M. Mocrosuii, O. binonin, T. Kusk,
A. JI’axoB ta O. BakyineHko.

Ha nymky BuaaTHOro yKpaiHCHKOTO MOBO3HABIIS JOKTOpa (DUIOJIOTTYHUX HAYK
XKosrobOproxa M. A. «3 TOYKM 30py BUHHMKHEHHS Ta IIOCTYHNOBOIO 30aradeHHs
TEPMIHOJIOTISI Ma€ TICHUU 3B’SI30K 31 CTUJIBOBOIO AUQEPEHIAIE0 JITepaTypHOi
MOBH, OCOOJMBO 3 PO3BUTKOM Y HIM CTPYKTYPHO-(QYHKI[IOHAIBHUX CTHIIIB,
OCHOBHMMHM 3 SIKUX € MyOJIUMCTUYHUMN, HAYKOBUW, HAyKOBO-TEXHIYHHM, O(]iliiiHO-
JI0BH Ta mpodeciiiHo-BupoOHnumiin [30].

lNanyseBa TEPMIHOJIOT1S HA3UBAETHCS TEPMIHOCUCTEMOIO. ITin
TEPMIHOCUCTEMOIO TaKOX MAa€TbCd Ha YyBa3l Taka CYKYIHICTb TEpPMIHIB, SKa
MiJIA€ThCSI HAYKOBOMY OIPAIIOBaHHIO, YIOPSAKOBYETHCS B PE3yJbTaTi MPOIECIB
yHidikaIii Ta ctagmaapTusamnii. TepMiHOCHCTEMa — 11€ TaKa CHCTEMa TEPMIHIB, sKa €
BKJIFOUEHOIO JI0 CTAaHAAPTHU30BAHOTO ONpaloBanus [21].

TepMiHO3HABCTBO K HAayKOBa AMUCLUILIIHA 3'sBWIOCS B Ykpaini y 30-Ti poku
XX CTOMITTS.

OCHOBHMMHU 3aBIaHHSIMU TEPMIHO3HABCTBA €:

1) BU3HAYEHHS MICIISI TEPMIHOJIOTIT B CHCTEMI MOBH;
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2) aHaJi3 poJii TSPMIHOJIOTII B KOMYHIKATHBHUX MPOIIECaX;
3) JociIKEeHHs CEMaHTHYHOI CBOEPIIHOCTI TEPMiHa;

4) aHaji3 rpaMaTHYHO OPIraHi30BaHMX IPOCTHX 1 CKJIaaeHuX TepMiHiB [40].

[cHye nBa BHIM 3B'SI3KIB, SIKI 3YMOBIIOIOTH CHCTEMHICTh TEPMIHOJOTIT 1

HAJAI0Th TEPMIHAM CUCTEMHUMN XapaKTep:

1)

2)

JOTiYHI 3B'3KM — SAKIIO TOHATTS TNEBHOI Traigy3l YW HAyKH IOB'A3aHi
CUCTEeMHHMMH JIOTTYHUMHU 3B'I3KaMH, TO TEPMiHU, [0 HA3UBAIOTh TaKl MOHSTTA,
TaKO>X MOBUHH1 OyTH CUCTEMHO IOB'SI3aHUMU;

MOBHI 3B'SI3KM — HE€3Ba)XalOUM Ha Te€, [0 TEPMIHM II03HAYAIOTh HAYKOBI
HOHATTSA, BOHU BCE OJHO € OJUHUISIMU IPUPOJHOI JIIOACHKOI MOBU. Takum
YUHOM, [IJIi HHUX XapakTepHl Ti caMi 3B'SI3KM, 110 BJACTUBl 1
3araJbHOBKMBAaHUM  CJIOBaM. Taki 3B'I3KM  BKJIOYAIOTh  CJIOBOTBIPHI,
AQHTOHIMIYHI, CHHOHIMIYHI, IOJICEMIYHI, TpaMaTH4Hi, POJOBO-BUJIOB1 3B'SI3KU
TOMIO.

Bacenxko JI. A. y cBoeMy HaBuagbHOMY MOCIOHUKY «DaxoBa yKpaiHCbKa MOBa»

BU/ILJISIE€ HACTYITHI O3HAKU TEPMIHOCUCTEMU:

1) TepmiHOCHCTEMa MMOBUHHA OYTH IUJIICHOO;

2) cyma 4aCTHH MAa€ BiJIOBIIaTH IIJIOMY;

3) B TepMiHOCHCTEMI Ma€ OyTH MPUCYTHS MEBHA CTAIICTh (TEPMIHOCHCTEMA €
BIIOOpaXEHHSIM CHUCTEMHU TMOIJISIIIB Y KOHKPETHIM HAayKOBIM raiysi Ha
KOHKPETHOMY €TaIti);

4) TepMiHOCHCTEMa MMOBHHHA MaTH CTPYKTYpOBaHUH xapakrtep [8].

Takox Bacenko JI. A. Buokpemitroe Tpu eranu popmyBaHHS 1 PyHKITIOHYBaHHS

TEPMIHOCUCTEMHU:

1) mepmmii etan — e MEpioja BiJ €Tamy, KOJM TEOpisl BIICYTHS, IO CTaHy il

dbopmyBaHHS, TOOTO 11€ CBOEPIIHUM MEpeXia BiJf XaOTUYHOI CYKYIMTHOCTI TEPMIHIB J0

BIIOPSAKOBAHOT TEPMIHOCHUCTEMU;
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2) npyruii etam — Ii¢ mepioj 30iIbIIeHHS 00'€My 3HaHb Y MEKaX MPHUHHATOI
Teopii;

3) TpeTiii etam — 1e 3MiHa Teopii, 1 B pe3ynbTaTi 3MiHa TepMiHocuctemu. HoBa
TEOpis ONMUCYETHCS 32 JOMOMOI'OI0 TEPMiHIB MOTIEPEHBOT TEOPIi, a 3r0JI0M MOCTYIOBO
YIPOBAKYIOTHCSI HOB1 TEPMIHH, K1 TIOACHIOIOTH HOBI TTOHSATTS [§].

Takum YMHOM, MOXHA 3 YIEBHEHICTIO CKa3aTd, MO0 MHUTAHHS TEPMIHOJIOTi
aKTUBHO JOCHI/DKYETHCS W BUBYAETHCA HAYKOBISIMU 3 YChOTO CBITY MPOTITOM
KUIBKOX CTOJITh. TE€pMIHO3HABCTBO — 1€ HayKa, OCHOBHHMM 3aBIAaHHSM SKOI €
BUBUCHHsS NUTaHb TepMmiHoyorii Ta TepmiHa. Ilepexnamau sax (daxiBeub ramysi
NEePEeKIaJO3HAaBCTBA Ma€ HE JIMIIE 3HATH OCHOBHI CIIOCOOM IepeKiany, a il 1eTanbHO
pPO3YMITH BU3HAUEHHS TMOHATH «TEPMIH», «TEPMIHOJOTISH Ta «TEPMIHOCHUCTEMAY,

TaKO0X BMITH BHKOPHUCTOBYBATHU OTpI/IMaHi 3HaHHJ Ha HpaKTI/II_[i.

1.2. OcHOBHi cmocoOu YyYTBOpeHHsI TepMiHIB Ta iX mnepegadyi y MoBi

nepexjaaxy

TBOpeHHS TEpMiHIB MOKHA CIIPaBEIJIMBO BBAXKATH KOMIUICKCHHUM IIPOIIECOM,
SAKUH BKIIIOYA€E B ce0€ pi3HOMAHITHI CIIOCOOU.

J10 OCHOBHUX CIIOCO0IB YTBOPEHHS TEPMIHIB BXOJATH:

1. AGpeBiarlisi, sika siBas€ co00 00 ’€qHAHHS CKOPOYEHHUX OCHOB (HAmp.:
ingpocmpykmypa), CKOPOUCHUX Ta MOBHUX OCHOB (HAIIP.: aepoekoozis) 1 TBOPESHHS
IIPOCTOr0 TIOXIJTHOTO CJIOBA IIJISXOM JIOBUIBHOTO CKOPOYCHHS TBIPHOI OIWHUIII
(namp.: aBTO, GOTO).

2. CnoBockinagaHdsa — 00’ e€1HaHHA ABOX a00 OuIbIIe ciiiB ad0 YaCcTHUH CIHIB IS
TOr0, abW yTBOPUTH HOBHUW TEpPMIH (HAMp.. eKxonociunuili monimopuwne; Software

‘mporpaMHe 3a0e3MeUeHHS ).
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3. 3ano3u4YeHHs — BHUKOPUCTAHHS TEPMIHIB, SIKI TMOXOAATh 3 I1HIIMX MOB.
Hanpuknan, B ykpaiHChKI MOBI TMOUIMPEHI TEPMIHM, SKI TMPUUILINA 3 JATHHCHKOI
MoBH (J1at. classis — kiac);

4. Tlpedikcariss Ta cydikcaiiss — TBOPEHHS TEPMIHIB NUISXOM JI0JaBaHHS
npedikciB a0o cydikciB 10 0CHOBU cioBa (Hamp.: anmubiomux, NONProfit, innosayis,
management).

5. 3MiHa 3Ha4YeHHsS (BTOPUHHA JIEKCMYHA HOMIHAIIS1) — 116 BUKOPUCTAHHS BXKE
HasBHUX y MOBI HOMIHATHBHHMX 3ac001B (JIeKCEM) Yy HOBIM a1 HUX (QYHKIIT —
HaliMeHyBaHHSA (TOOTO MO CyTi, YTBOPEHHS HOBUX 3HA4Y€Hb BXKE ICHYIOUUX CIIiB).
Lle siBuIIle TaKOX BiJIOME B JIHTBICTHIN ITiJ] HA3BOKO «CEMaHTHUYHA JepHuBalis». IcHye
JBa BUJIM BTOPUMHHOI HOMIHAWli: Memagopa — yHIKAIbHUA BUJ y3arajJbHEHHS, ILIO
BKJIIOYa€ B ceO€ pO3BUTOK MEPEHOCHUX 3HA4Y€Hb, OCHOBOIO [JIsi SAKUX €
(yHKLIOHAJIbHA Ta 30BHINIHSA MOAIOHICTH IMPEAMETIB Ta (POpMyBaHHA aOCTPAKTHHUX
MOHATh (HANPUKIAL, «MEpeXa» B 3HAYEHHI <«IHTEPHET») Ta MEMOHIMis —
MEepPeHECEHHsI 3HAYEHHs, MiJ] Yac SKOr0 Ha3BH OJIHOTO MpeaMeTa MEePEHOCIThCS Ha
IHIIUNA, SKUA 3HAXOIUThCS 3 HUM Y BIJHOIIEHHI acoIiamii 3a CYMDKHICTIO
(manpuknan, «KuiB 3asBUB» — MEPEHECEHHSI 3 HA3BU MICTa Ha JIIOJICH, HACEJECHHS
Kuesa (spatial — mpocTtopoBe mepeHECeHHs); «KOCOBHUID — Yac, KOJA CKOIITYEThCS
TpaBa, IMEPEHECCHHs 3 Ha3BM Ha ce30H, mepioa (temporal — gacoBe mepeHeceHHS);
(«drawing» B 3HaveHHI mpoIlecy MairoBaHHS Ta «drawing» sik pe3ysbTar, HaCIiIoK
npoliecy — ‘MajaroHOK’ (Causal — mpUYUHHO-HACTIIKOBE MEPEHECEHHS)).

3aranpHl ~ TPUHIUINA ~ CJIOBOTBOPEHHS  BY3bKOCIHEIIAIBHOI  JIEKCHKHU
3aJUIIAIOTECS TAaKUMU K, K 1 I 3arajJbHOBXKUBAaHUX CIiB. BumaTHi ykpaiHCBKI
moBo3HaBll Kusik T. P. Tta JI’sikoB A. C. po3poOmiM HACTynHY Kiacudikalio
CIIOBOTBOPYHMX THITIB TepMiHiB [18]:

1. TepMmiHU-KOpPEHEBI CIIOBA:
1) xopinHa HernoxiaHa aekcuka (Moon, bone, wic);

2) 3amo3udeHa HemoxigHa Jiekcuka (Virus, bacteria, data).
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2. TloximHa nekcuka:

1) TepMminu, yTBOpeHi HUIIXoM cydikcarii (manager, education, scientist);

2) Tepminm, yTBOopeHi mwIixom mpedikcamii  (Submarine, disadvantage,
prehistory).

3. Tepminu-ckiaaHi ciosa (Software, cybersecurity, lawsuit).

4. Tepminu-cnoBocioyuenust  (artificial  intelligence, market research,
international trade law).

5. Tepminu-aopesiatypu (FBI — Federal Bureau of Investigation, CEO — Chief
Executive Officer, PhD — Doctor of Philosophy).

6. Jlirepni ymoBHi mo3HadeHHs (e — Euler's number (uucno Eiinepa, ocHoBa
HaTypaJIbHOTO Jiorapudma, mpudausno 2.71828), ¢ — speed of light (mBuakicTs
CBITJIa Y BaKyyMi, Ipuoiu3Ho 299,792,458 m/c), m — Mass (maca)).

7. CumBOMHM (3HAKK) — CIOJIU MOXKYTh BIJHOCUTHCS SIK XIMIUHI, TaK 1 MaTeMaTU4H1
Ta acTpOHOMIYHI 3Haku (Hampukian, + addition, plus mark, - subtraction, =
equality, equals sign).

8. Homenkmarypa (mampukiaa, NaCl — xmopun Hatpito (ciibp) — XiMmiuHa
HOMEHKJIaTypa; Tl — THTAHOBHMH CIUIaB — TeXHIYHA HOMeHkimarypa; CPI
(Consumer Price Index) — iHAeKC CIIOKUBYKX I1iH — iHAHCOBA HOMEHKJIATYPA).
[Ipore MoxHa 3HaWTH W 1HII OadeHHs Kiacu@ikalli TEpMiHIB 3a OYyI0BOIO.

Hanpuknan, ykpaiHCbKHH JOCTITHUK Ta MOBO3HaBellb KoBanenko A. S1. po3moainus
TEpPMIHU aHTJIIMCHKOT MOBU Ha HACTYITHI KaTeropii:

1) mpocTi, 10 CKIAZaroThCI 3 OMHOTO cjioBa (Hampukiam, acid — ‘kuciora’;
compound — ‘criostyka’; engine — ‘IBurys’);

2) ckJajHi, SIKi CKJIaJaloThCs 3 JIBOX CIIIB Ta MUIIYThes depe3 aedic ado pazom
(mampukiana, acid-base balance — ‘kucnorHo-nmyxuuit Oamanc’; flywheel —
‘MaxoBHK’);

3) TepMiHHM-CJIOBOCIOIYUYEHHS, 10 CKJIaJalOThCss 3 KUIBKOX KOMIIOHEHTIB

(government economic policy — ‘exoHomiuHa moiiThka ypsxy’; distributed
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computer network — ‘posmopiieHa koMmi’'roTepHa Mepeska’; electromagnetic

radiation — ‘ereKTpoMarHiTHE BUIPOMIHIOBAHHS ).

A cepen TepMiHIB-CIIOBOCTIONYYCHb MOYKHA BUITUTH:

1)

2)

3)

TEPMiHH-CJIOBOCIIONyYEHHS, CKJIQJOBUMHU SKHX € OKpPEeMi CaMOCTiiHI CJoBa.
Lli cnoBa OynyTh 30epiraTé OpUTiHAJIbHE 3HAYEHHS Ta MOXYTb B)XKMBATHCS
okpemo. Hampuknanm: data analysis — ‘amanmiz ganmx’, me data — ‘maHi’, a
analysis — ‘anaii3’; income tax — ‘mojaTok Ha goxonau’, e iINCOMe — ‘moxoau’,
a tax — ‘momaTox’;

TEPMIHHM, OJIHUM KOMIIOHEHTOM SIKMX € BY3bKOCIELIalTi30BaHUM TEXHIYHUUN
TEPMiH, a IHIIMM — 3BUYallHa 3arajbHOBXKMBaHa Jiekcema. CKiIaloBUMU
YaCTUHAMU MOBHM TaKMX TEPMIHIB MOXYTh BUCTYNaTH IMEHHUK + IMEHHHUK Ta
IMEHHUK B TMO€JHAHHI 3 MPUKMETHUKOM. B MOpIBHSHHI 3 MEPIIMM CIIOCOOOM
JaHUM cnoci®0 yTBOPEHHsS HOBHUX TEPMIHIB HAcOpaBAl € MPOJYKTUBHIIIMM.
Hanpuknan, computer virus — ‘komm’rotepHuii Bipyc’; digital camera —
‘mupoBa kamepa’;

TPETii THN CKIAJal0Th TEPMIHU-CIOBOCIONYyYEHHS, KOMIIOHEHTAMU SIKUX €
JIEKCUYHI OJMHMII 3arajJbHOBXXHUBAHOI JIEKCUKU. | Juiie iX moegHaHHS B OJHY
CJIOBOCTIOJNIYKY YTBOPIO€ TepMiH. J[aHuii crociO yTBOpEHHSI HOBUX TEPMIHIB HE
BBaXKae€ThCsl NpoaykTuBHUM. Hampuknax, wind turbine — ‘BiTporeneparop’;

power supply — ‘enextponocrauanns’; force field — ‘cunose mone’ [19].

OcHoBHUMHU criocoOaMu TiepeAadi TePMIHIB Y MOBI TIEPEKIaay CIIiJi BBaXKATH

HACTYIIHI.

1. KanpkyBanHus (mociiBHUNA abo OyKBaJIbHMM mepeknan) — 1€ MpuiioMm

nepeKaaay TEePMiHIB TaKUM CIIOCOOOM, KOJHU BIAMOBIIHMKOM TEpMiHA B MOBI

OpHriHaly OOMpa€eThCs MEPIINil BIAMOBIIHUK y CIOBHUKY (Hamp.: demand saturation

— ‘macumuenHs momuty’; global warming — ‘rmoOangpHe  mOTEIIIHHS;

consumer preferences — ‘ynoo0aHHs ClIOKUBaviB’).
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2. Ha mpotuBary kajabKyBaHHIO, TOOTO JOCIIBHOMY IepeKiIaay, 1HIIl CrocoOu
BIITBOPCHHS TEPMIHIB B 1HIIIA MOBI IepeadavyaroTh 3aCTOCYBaHHS MEpeKIIagallbKuX
NEpPEeTBOPEHb  ab0  «mepekiafalbkux  TpaHchopmariin». [epexmnananpki
TpaHc(opMarlii MO)KHa OXapaKTepU3yBaTH K MEPETBOPEHHS Ha MI)KMOBHOMY PiBHI, a
TaKOX TMepedyqoBy BHXITHOTO TEKCTy abo 3aMiHy €JEeMEHTIB TEKCTy 3 METOI0
JOCSITHEHHSI €KBIBAJICHTHOCTI ¥ aIeKBaTHOCTI. OCHOBHUMH THUTIAMU TIEPEKIIaTAbKAX
TpaHc(opMalrliii € JEKCUYHI, JEKCUKO-TpaMaTH4H1 Ta JEKCUKO-CEMaHTH4HI [46].

[IpoTsirom ecSaTHNiTh MOHSTTS «Iepekiaaalbka TpaHchopmailis» norinubdIeHo
BHUBYAJIOCS Ta JOCIIKYBaJIOCs HAyKOBIISIMHU 31 BChOTO CBITY. Tako CIiji 3a3HAYUTH,
10 MepekIagalbki TpaHchopmallii TpatoTh BaXKIUWBY pOJb MijJ YaC BUKOHAHHS OY/Ib-
AKOTO TIEpEeKJIaly, aJK€ caMe 3aBIsSKd TpaHcPopmarlisiM MOXKJIMBO HaJaTH
aJICKBaTHUM MepEeKIIaj] Ta KOPEKTHO BIITBOPUTH TEKCT OPUTIHATY MOBOIO MEPEKIIATy.

Bunatauii amepukancbkui JiHrBicT Ta (¢utocop Hoam Xomcbkuii Buaas
npairo mija Ha3Boro Syntactic Structures, y sikiii po3moBigae mpo JBa pi3Hi piBHI
pedeHHs. A caMe MpO MOBEPXHEBY CTPYKTYpPY Ta TIUOMHHY CTPYKTYypy. B iioro
PO3yMiHHI TJIMOMHHA CTPYKTYypa — 1€ TOJIOBHI CMUCJIOBI 3B’SI3KU B peueHHi. [ TuOuHHa
CTPYKTypa BIJOOpax)aeThCsl HA MMOBEPXHEBIN CTPYKTYP1 32 JOTMOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS
TpaHchopmariiii. A cami TpaHchopmallii NPONOHYETHCS BUKOPUCTOBYBATH JJIsi TOTO,
a0W TIIBUIUTH OMUCOBY Ta MAaTeMAaTU4YHY CHJIYy TpaMaTUYHUX OJWHUIIb, HE MalOYu
PU [IbOMY KOHTEKCTY.

TpanchopmariiiHy rpaMaTUKy BBa)KalOTh CBOEPIAHOIO (HOPMOIO aHaJi3y MOBH,
a 1HKOJM 1 peyeHb, 3a JOIOMOTrOI0 SKOI MOXXJIMBO IOETHATH Pi3HI CIEMEHTH B
pPEYCHHI, OJJTHOYACHO PO3MOJIIISAIOUN iX Ha JAPiOHIIII YaCTHHU HA PiBHI TTTMOWMHHOI Ta
TIOBEPXHEBOI CTPYKTYP.

CnoBHUK YKpaiHCHKOT MOBH TPAKTY€ TOHSTTS «TpaHChopMaIlisn» SK «3MiHY Ta
MIEPETBOPEHHS BHY, XapaKTePHUX BIIACTUBOCTEH Ta GpopMm». TakKMM YMHOM, MOKHA

3a3HAYUTH, 110 YITKOTO BU3HAYEHHS MOHSATTS «TpaHcpopMalis» He icHye. Koxxen
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HAyKOBEIlb Ta MOBO3HABEIIb PO3YMI€ SIBUILE TpaHCHOpPMAIIii TO-CBOEMY 1 BAOKPEMITIOE
BjacHi acrektu [43].

Ha nymky Kopynusl. B. mnepexnananpkumu TpaHchopMamisiMd — MOKHA
CIIpaBeIJIMBO BBAKATU HE3HAYHI Ta 3HAYHI 3MiHM, SIKi B1IOYBAaIOTHCS B CTPYKTYPHIM
¢bopMi MOBHHX OJMHUIL 33JI1 TOTO, a0M YCIHIIIHO JOCSATTH TOYHOCTI B MEPEKIasi
[26, c.53]. B opwurinam mOHSATTS «IepeKIaaanbKi TpaHchopMalii» MaTUMe TaKuid
Burisn sk «translator’'s transformations». MoskHa BBa)kaT, IO T'OJIOBHHM CEHC
BUILE3raJJaHOT0 MOHATTS OyAe pOo3KpHBaTHCS caMe B opuriHaii. Tak BinOyBaeThCs B
pe3ynbTaTi BIICYTHOCTI HACNIIBKU TIIMOOKOTO CEHCY MepeKiIaaaibKoi TpaHchopmariii
B TIOPIBHSIHHI 3 TpaHchopMaIlli€ro, 3/11HCHEHOI0 NepekiagayeM. B nepiomy Bumaaky
TOJIOBHUI aKLEHT OyJie caMe Ha CTaluX TpaHCcPopMalisiX, a B JPYromMy — KIHOYOBUM
¢dakropom Oyne Oe3nocepeHbO BUOIp Mepekiafada. Y BUIAJKax, KOJMU MepeaaTu
1H(popMaIlilo 3 BHXIJTHOI MOBH Oy/J€ HEMOXJIHMBO y 3B’SI3Ky 3 HECTAu€l0 pPECypciB
MOBH, Ha $Ky BHKOHYETbCS TEpeKial, BCS BIANOBIAAIBHICTh JISSTaTUME Ha
nepexiagada. Came mepes HUM IOCTaHE 3aBJlaHHS 3a0€3MEeUeHHs aJeKBATHOCTI Ta
CKBIBAJIEHTHOCTI Tepekiaay. BakinmBo 3a3Ha4uTH, IO KOXXEH MepeKiaaay
BUpIIITyBaTUME 11€ MUTAHHS HAa BIACHUU po3cyhd. Pi3Hi (axiBii ramysi nmepekiany, y
3B’SI3KYy 3 LIUM, MOXYTb MO-PI3HOMY 3MIHIOBATH OyAOBY KOHCTPYKLIi B OJHAKOBOMY
KOHTEKCTI.

Ha paymky CinsroBeskoi FO. 1. «mepeknaganpki  Tpanchopmarii — 1€
NEPETBOPEHHS HAa MIDXMOBHOMY PiBHI, & TakOX IpoIleC MepedyI0BU €IEMEHTIB Y
BUXITHOMY TekcTi. BoHa xapakrepusye TpaHchopmarllii K mporec mepeBUpaKeHHS
ceHcy abo mepedpasyBaHHs, MiJ 4ac BUKOPUCTAHHS SKOTO OCHOBHOIO METOIO CTa€
OTPUMAaHHS MEePEKIIaalbKOro eKBIBANICHTY [42].

VYkpaincekuii HaykoBenb JloOoma B. A. Hamae cBoe pO3yMiHHS TOHSTTS
«mepeknaganbka  TpaHcopmariisy.  BiH  cTBepmkye, 1m0  mepekiagalbka

TpaHcopMmarliss — 1€ BIJHOIIEHHS MIX BHUXIJIHUMH Ta KIHIIEBUMH MOBHHUMH
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BUpa3zaMu. TakoX BIH po3yMie TpaHchopMallii SIK CBOEPIIHY 3aMiHy, sKa
B110yBa€ThCH 111 Yac Nepeksiaay ojaHiel opMu BUpakeHHs 1HIIo00 [32].

Macmtadb Ta rmMOMHA TNepeKIafanbkuxX TpaHcopmaimiii MOXyTh OyTu
HaJ3BUYAHO PI3HUMU — IMOYMHAIOYM 3 TpaHcopmarliii, sKi OyayTh TATHYTH 3a
co00I0 HEBEJIMKY BiJIMIHHICTh BHCIIOBJIIOBAHHS, 1110 NIEPEKIATAETHCS, Bl BUX1IHOTO,
70 CHUTyalllii 3 TMapaJoKCaJbHUM TMEpeKiIajoM. B Takux BHIIagkax 30BHIIIHA
HECXOXICTh OPUTIHAJIILHOTO Ta MEPEKIJIaJEHOTO BUCIOBIIOBAHHS HACKUIBKU BEIUKA,
110 Y HaJIAHOMY TTOCEPEAHUKOM BapiaHTI CKJIAJHO BU3HATH MEpeKiaj 1 MOTOJUTHUCS 3
ONTUMAJIBHICTIO TMPUWUHATOTO PIMIEHHS, OCKUIBKM BHKOHATH HAOMKEHIIIUNA 10
OpUTIHATY TIEpPEeKIa] HEMOXKIUBO.

[Ipote npodeciitHomMy nepeksiazadeBi HEJOCTATHLO JIMIIE 3HATH MPO HASIBHICTh
nepeKIafanbkux TpaHchopmaiiid sk TakuxX. BakauBO pO3pI3HATH TOJIOBHI THUIU
TpaHcdopmarliil Ta BMITH HUMU KOPUCTYBATHCS.

Kapaban B. I. moninse Bci Buau Tepekiafaibkux TpaHcPopMallii, sKi
nependavyaroTh 3aly4eHHsS MEPEeTBOPEHb MijJ 4Yac MEepeKyialy Ha rpaMaTHYHOMY Ta
JIEKCUYHOMY PI1BHSIX, HA YOTUPHU OCHOBHI THUIIH.

1. IlepecTaHoBka — 11¢ 3MiHA MOPSAKY CIIB Y TEKCTI MEPEKaay MOPIBHSIHO 3
TeKCTOM opuriHainy. lle Bua rpamatnyHux TpaHchopmaliii, OCHOBHa MeTa
3aCTOCYBaHHS SIKOTO TMPOSIBISETHCS Yy 3MiHI JIIHIMHOTO PO3TAllyBaHHS €JIEMEHTIB
BUCIIOBIIOBaHHs. HalfuacTiie HUMHM BUCTYNAIOTh WICHHU peueHHs. /o emeMeHTiB, siki
3a3HAIOTh NIEPECTAHOBKH, BITHOCSThH CIIOBA, CIIOBOCIIOYYCHHS, CAMOCTIHI peueHHS B
OyZIOBI TEKCTy, a TaKOX OKpeMi YacCTHHH CKJIAJHUX pedeHb. [Ipuumnamu
3aCTOCYBaHHS TEPECTAHOBOK CTAOTh a) BIAMIHHICTD HOPMATHBHUX YCTAaHOBOK Y
CHUCTeMax MOBH OpPHUTiHAJy Ta MOBH Iepekiany (Hamp.: There are many flowers in the
garden — ‘B caay Gararo kBiTiB’); 0) pi3HMIIA B IpaMaTH4Hiil M0oOyI0BI IMEHHHKIB
(mamp.: my teammate’s jersey — ‘irpoBa (yr6o/IKa MOTO TOBapHIla IO KOMaHMIi’);
B) MOPSIOK CIIIB y MUTalbHMX pedeHHsx (Hamp.. What is this brochure about? —

‘ITpo o et Oykiier?’); T) BUMIAAKUA, KOJIU 0€30C000B1 peYEHHS 3 TOBIJOMIICHHSIMH
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npo (izuuHuii ab0 MOpajJbHHMM CTaH 00’€KTa B aHIUIIMCBKIA MOBI 3aMIHIOIOTHCS
ocoboBuMH (Hamp.: Bzumxy y Jlumei Oysxce xonoono — ‘Lithuania is rather cold in
winter’).

2.3aMiHa, sIKa  BBaXa€TbCS  HAWMOUIBII  PO3MOBCIODKEHUM  THIIOM
nepekyiaganpkux TpaHchopmanid Ta mae Oararo miarumiB. [lim wac mepexniangy
miJaBaTUCA 3aMiHI MOXYTh JIEKCHMUYHI (OKpeMi KOHKpPETHI CJOBa) Ta IpaMaTHUYHI
OMUHUIN (WIEHH PEYCHHS, YaCTHHH MOBHM 1 T.I.). I'paMaTH4YHI 3aMiHM 3a3BUYail
OyBaIOTh IBOX OCHOBHHUX THIIIB: MOpgonoziuni, iK1 nepeadadaroTh NepeTBOPEHHS HA
pIBHI 4YacTMH MOBH, IXHIX (QopM Ta KaTeropid (Hamp.. 3aMiHM YacTUH MOBH
(miecmoBa Ha IMCHHHUK, 3aliMEHHHMKA Ha MPUKMETHHK TOINO); 3aMiHM (opM cioBa
(0OHUMHU 1IMEHHMKa (OpPMOI0 MOro MHOXXKHMHHM, J1€cioBa y (hOpMi MAaCHBHOIO CTaHy
dbopMoOI0 HOro aKTHMBHOTO CTaHy) Ta CUHMAKCUYHI, SKI BKIIOYAIOTh TaKi
MEPETBOPEHHS, SIK 3aMIHM YICHIB peYeHHs (JoJaTka MmiaMeToM abo miaMeTa
00CTaBHHOIO MICIIA UM 4acy), a TaKOX 3aMiHU Ha PiBHI CTPYKTYpH PEUCHHS (Hamp.:
3aMiHa CKJIQJIHOTO PEYEHHS NPOCTUM abo0 HaBMaKW, 3aMiHa MIAPSIHOTO PEUYCHHS
rOJJOBHUM a00 HaBMAaKH, 3aMiHa CIOJYYHHUKOBOTO 3B’SI3KYy O€3CMOITYyYHUKOBHUM,
3aMiHa MiAPATHOTO PEUCHHS CYPSAHUM TOIIIO).

3. lomaBaHHs — 1Ie MepeKIaganbska TpaHchopmarisi, HASBHICTh SKOi 3yMOBITIOE
MOSIBY HOBUX CJIB Yy TEKCTI Mepekyiaay, sIKi pO3TOPHYTO PO3KPUBAIOTH Te, WIO
BUPAXEHO TpaMaTUYHO a0o0 IMIUTIIUTHO B TEKCTI opuriHany (Hamp.:. 3nacme? —
‘Do you know?’ — noaBaHHs JOMOMIXKHOTO JII€CTIOBA Ta 3MiHA TOPAIKY CJIiB).

4. OmymieHHss abo BWIYYEHHS — II€ TIEpeKiIaianbka TpaHchopmarlisi, sKa €
MOBHOIO TPOTWJICKHICTIO JojaBaHHiO. lle BWIydeHHS HAIIMIIKOBUX MOBHHUX
OJMHUIIL B TIEpeKyiani. 3a3BUuail TyT MOBa HIe MPO E€JIEMEHTH, sIKi HaleXaTb 0
CTPYKTYpPH MOBH: TICBHI 3aiiMEHHUKH, B)KMBAHHS SKUX OyJe HAIJIUIIKOBHUM B MOBI
NepeKIIaay TOIIO, & TAKOXK MJICOHACTUYHI €JIEMEHTH JICKCUIHOI CHCTEMU MOBH.

Ha nymky ykpaincbkoi HaykoBuill Buckymienko C. A. JI€KCHKO-CEMaHTHYHA

TpaHchopmarlisi — 1Me «crmocid mepenadyi TEPMiHIB 1HO3EMHOI MOBH, TiJ] 4ac SIKOTO
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BUKOPUCTOBYIOTHCS OJIMHMIII MOBU TEpEKiIaay, 3HAUYCHHS SKUX HE BIINOBIIAIOTH
BUX1JIHUM OJIMHUIIM, MTPOTE iX IIJIKOM MOXJIMBO BUBECTH JoriuHo» [10].

[Tepexnananpki JekcuyHi TpaHcopMaii — 1€ 3aMiHA JEKCUYHUX OIUHHITH
MOBH OpHUTIHAJy, SIKi B1IOYBarOThCS B MpOIECi MepeKaaay. I'0JOBHOIO METOK TaKUX
TpaHchopmarliii € ajxekBaTHa Tiepeaada MparMaTHYHUX, CTHIICTHYHUX —Ta
CEMaHTUYHUX XaPAKTEPUCTHK €JEMEHTIB, a TaKOoX YpaxyBaHHS KyJbTYpPHO-
JIHTBICTHYHUX HOPM MOBH nepekiany [36].

[IpyuriHOIO BHUKOPUCTAHHA JIEKCMYHUX TpaHcPopMalid € BIJICYTHICTh
CMUCJIOBOTO BIJMOBIJTHUKA JIEKCUYHOI OJIMHUIII B MOBI mepekiamy. Cutyariiro, KOJau
CJIOBO BIJICYTHE y MOBI, HA3MBAaIOTh JIAKYHOIO. [HIIIOI0 TPUYMHOIO MOXKE CTaTh
HEMOXJIUBICTh ~ BUKOPUCTAHHS  CIOBHUKOBUX  BIAMOBIJHUKIB y 3B’SI3KY 3
KOHTEKCTYaJbHOIO a00 CEMaHTUYHOI HECYMICHICTIO. J0 TOJIOBHUX JIEKCUYHUX
TpaHchopmarii HaJIEXKATh eenepanizayis, KOHKpemu3ayis, MOOYAAYis
(cmucnosa ougepenyiayisn abo CMUCTIOBUU PO36UMOK), excniaikayis
(onucosuii nepexnao), adanmayis, amniighikayiss Ta AHMOHIMIYHULL NEPEKLAO
(popmanvna necamusayis / nosumusayis) [36].

['enepanizariss — oaHa 3 JEKCHYHUX TpaHchOpMaIliii, BHACTIAOK SKOI MOBHA
OJIMHUII OpUTIHATY, SKa Ma€ BYXXYe 3HAUYCHHS, OyJle 3aMIHIOBATHCS OJMHUIICIO
nepeKyIaay 3 OUThII MMPOKUM 3HAYEHHSM. 3aCTOCOBYETHCS Y BUIIQIKaX, KOJU Ha3Ba
IpeaMeTa He JIa€ HisIKO1 4iTKoi iHopMarllii aapecaty nepexiany (Hamp.: He set a new
record in the 100-meter butterfly — ‘Bin ycTaHoBHMB HOBHWII pekopna y IJIaBaHHI .
Crue mnaBanus «butterfly» 3amineHo OLIbIN 3arajbHUM MOHATTIM «IIJIABAHHS»).
Takox reHepasizailisi MOXe 3aCTOCOBYBATHCS, KOJIU JCTAIbHE BU3HAYCHHS € 3aBUM
B yMoBax KoHTekcTy (Hamp.: The team practiced penalty kicks and corner kicks
during the training season — ‘Komanaa TpeHyBajla ymapu IMiJ 4Yac CE30HY
miaroToBku’. B gaHOMY BHMAAKy YTOYHCHHS BHIIIB YJapiB HE € KIFOYOBUM IS
PO3YMIHHS 3arajlbHOr0 3MICTY). [HIIMI BUITAJI0K BUKOPUCTAHHS TEeHepasli3alii — Ie

CUTYyallisl, KOJM 3arajbHe 3Ha4YeHHS OyJe OUIbII NPUWHATHUM 31 CTHJIICTUYHHUX
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npuuuH (Hanp.:. During the match, the striker attempted several volleys and headers.
— ‘Ilig yac MaTuy HamaJHUK BUKOHAB KiJibKa ynapiB’. CrnenudiyHi Ha3BHU yaapiB 0yio
OITYIIICHO 3 METOK0 YHUKHEHHS TIEPEHABAHTAKEHHS PECUCHHS 3aBUMH TEPMIHAMH).

Konkperuzaris — 1e JjekcudHa TpaHchopMallis, IOBHICTIO MPOTHIICKHA
reHepamizaifii. ¥ pa3i BUKOPHCTaHHS KOHKpeTH3allii TepMiH abo CJIIOBO MOBH
OpHUTiHAy, SIK€ Ma€ IIMpIIC 3HAYCHHS, 3aMIHIOBATUMETHCS TEPMIHOM YU CIOBOM
MOBH TIepeKiaay, SKUM MpUTaMaHHe Byxue 3HaueHHs. Hampuknam: He plays a
defensive role in the team. — ‘Bin rpae Ha MO3WIII yeHmpanvbHO20 3AXUCHUKA B
KOMaH/I1’. 3arajabHy poJib «3aXUCHUKA» YTOYHEHO Ta BKA3aHO KOHKPETHY MO3UIIIO.

Monynsis (cMucnoBa gudepeHirianis abo CMUCIOBUNM PO3BUTOK) — I1€ MPOIIEC,
KOJM CJOBO a00 CJIOBOCIONYYEHHSI MOBH OpHUTIHAIYy 3aMIHIOETHCA  1HIIOKO
(KOHTEKCTyaJIbHO OOYMOBJICHOIO) OJIMHUIICI0 MOBHM TEpeKyaay. 3HAYCHHS OJUHUII
OyJie BII3HABATHCS HE HA OCHOBI CJIOBHUKOBUX BIJIMOBIAHOCTEH, a HABMAKHU — JIOT1YHO
BUBOJIUTUMETHCS 13 KOHTEKCTY.

Excrumikamiss ab6o onmcoBUM  mepekiany — JIGKCHYHA — TepeKiiajalibKa
TpaHcdopmarlisi, MiJ Yac BUKOPUCTAHHSA $KOi CIOBO MOBHM OpHTIiHANYy Oyze
3aMIHIOBATHCS CJIOBOCIIOIYKOIO, SIKa HAJa€ JAHOMY 3HAYCHHIO JIeTajJbHE MOSCHEHHS
a00 Bu3HaueHHs. ONMCOBHUI MeEpeKaJ 3aCTOCOBYEThCS IMEPEBAKHO JII TEPMIHIB-
HEOJIOT13MIB 200 €K30TU3MIB.

Apnanrariss — e IepeKiaaanbka JEKCHYHa TpaHcopmarllis, B pe3ysibTaTi
BUKOPUCTAaHHA $KOi HeBigoMma 1H(oOpMallisl 3aMIHIOEThCS Bigomoro. Haitwacrime
aJanTarisi 3acTOCOBYETHCS y BHUIIAKaX, KOJU MOTPIOHO MEPEKIACTH CICHTI3MH,
imiomu abo ycTasieHi ¢pas3u, sSKi XapaKTepHI ISl KyJIbTYPH Ta CYCHUIBHUX TPaJUINH
MEeBHOI KpaiHW 4K HApoOJy 1 HEBIJOMI IHIIUM KpaiHam. [HIIMMM clioBamu, ajarnTailis
npu  TEepeKiaal rnepeadadyae BHUKOPUCTAHHS (YHKIIOHATBHUX AaHAJIOTIB (HAMp.:

nepeKIIa] YKpaiHChbKOI peaii sapenuk anriaiicskuM ciosom dumpling).
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Awmrutidikaiiis — 1e nepekiaaanbka TpaHcpopmarlis, BUKOPUCTAHHS SIKO1 Ja€
3MOTY 3aMIHUTH CKOPOYEHY Ha3BY IIEBHOI OopraHi3allii 4u MiClii MOBH OpHUTiHAIY Ha
MOBHY Ha3BY MOBH TIEPEKIIAIY.

AHTOHIMIYHUH TIepeksia]l (TEpMIHOJIOTIYHO TOYHIIIE «(popMalibHA HEraTUBALIlsd
/ TO3WTHBALIS») — TO3BOJIAE 3aMIHUTH CTBEP/KYBaJbHY (OpMy B OpHUTiHAIl Ha
3amepeyHy QopMy B TIepekiani abo HaBmakd. BakiMBO 3a3HAYMTH, IO Taka
nepekiiaiaibka TpancdopMallisl sSIK aHTOHIMIYHHME Tepekiaag He € 00OB’S3KOBOIO 1
BHACJIIJIOK I[OTO 3aCTOCOBYETHCS MOPIBHSHO B MEHIIIN KUTbKOCTI BUMAJIKIB, HIXK 1HIIT
nepeksaaabKi Tpanchopmariiii.

3HauyHe MICIIEé Yy CyYacHId TEpMIHOJOTIi MOCiIal0Th TEPMIHU HEOJOT13MHU.
BaxynBo 3a3HauuTH, MO0 B SIKOCTI TMOHSTTS «HEOJOTI3M» HAYKOBIII Ta BYEHI
PO3YMIIOTh HE JIMIIIEe HOB1 JIGKCUYHI OJMHMUII, K1 MPUHUIILIA B MOBY, a M CJIOBa, SIKi
ICHYIOTh Y MOBI B)K€ JIaBHO Ta Ha0yBarOTh HOBUX 3Ha4YeHb [15].

Heonorismu oxormooTs Maitke Bci chepu Hamoro xkuttsa. Hampuxman,
JICKCUYHUN CKJIaJ aHTIIACHKOI MOBHU TOTMOBHIOETHCS K 32 PaXyHOK 3aro3UYeHb 3
IHIIMX MOB, Tak 1 3a JOMOMOI'OI0 BHYTPIIIHbOMOBHUX 3ac001B, sIKI HEOOX1IHO 100pe
pPO3yMITH 3aJigi TOro, abM TMpaBUIBLHO W aJ€KBATHO TMEPEKJIACTH TOW YM 1HIIHMA
HEOJIOT13M.

[Ipouec mepekyagy HEOJIOTI3MIB MAa€ CBOI MepeBaru Ta HEIONIKU. 30KpeMma,
BHACIIIJIOK aKTUBHOTO PO3BUTKY 1H(GOPMAIIIHO-KOMYHIKAIIHHUX CUCTEM CJIOBHHK HE
BCTUTA€ 3apiKCyBaTH BCl HOBI TEPMiHH, 5K1 3’ SIBJISIIOTHCSI B MOBI. B €KX BUMaaKax
Ha JOTIOMOTY TEpeKJIaaueBl MPUXOAATh PO3YMIHHS CIIOCOOIB YTBOPEHHS CYYacHHX
HEOJIOT13MIB, PO3yMIHHS KOHTEKCTY Ta TapHl 3HAHHS CKJIAJJOBUX YACTUH HEOJIOTI3MY.
[IpoTe B mepeBaxHii OIIBIIOCTI BHUIAJKIB ILOTO BCE OJHO HEAOCTATHBO. I SIKIIO
nepekyiaay He Ma€ eKCTPaJiHTBICTUYHUX 3HaHb, HOMy OyJe CKJIaJHO BIOPATUCS 3
NEePeKIaJoM HeoJori3mMy. TakoX OJHIEI 3 BAXKIUBUX MPUUYUH € HEPIBHOMIPHUN
PO3BUTOK CYCIILCTB. B Takomy pasi MO>Ke€ BUHMKHYTH CHUTYallisl, KOJIM MOBa, KOO

3MIUCHIOETHCS TIEPEKIIAI, I HE Ma€ BIATOBITHOTO JAHOMY HEOJIOTI3MY €KBiBaJICHTA.
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Jlo ocHOBHHX 3aco0iB TIepe/ayul aHTJIOMOBHHUX HEOJIOTI3MIB YKPaTHCHKOIO
MOBOIO BXOJISITh TaKi 3arajlbHONPUNHATI CIIOCOOU MepeKIay.

1. TpauckpuOyBaHHS Ta TpaHCIITEpyBaHHS B YHCTOMY BUTJISAI abo0, YacTimie 3a
BCE, TPAHCKPUOYBAaHHS 3 €IEeMEHTaMU TpaHCIITepyBaHHA. B pe3ynbrari 3aCTOCYBaHHS
JTAHUX CTOC00iB mepekaay (Gopma cioBa opuriHay Oyze BiITBOPIOBATUCS 3aBISKH
BUKOPHUCTAHHIO JiTep MOBH rneperiiany (MII). SIkmio Waetbes mpo TpaHCKPUOYBaHHS
(TpaHCKpHUIIILIIIO), 11e TOHATTS BKJIIOYa€e B ceOe 3alo3u4eHHS 3BYKOBOi ()OpMH CIIOBA,
npu sIKoMy OyJie 30epiraTucsi 3Ha4€HHsI CJI0BAa 3 MOBHU OpPUTIHATY B MOBY INEpEKIIay.
TpancnitepyBaHHs (TpaHCIITEpallis) — 1€ 3aM03u4eHHs rpadidHol GOopMH CIIOBA, ITPH
SKOMY TaKOX 30€epiraeTbcs 3HaUCHHS CJIOBA.

Pi3HuL MK TpaHCHITEpALIE€0 Ta TPAHCKPUIILIEIO MOJSITa€ B TOMY, IO MPHU
BUKOPUCTaHHI TpaHcaiTepalii Tpeba 3a JOMOMOIol YKpaiHCHKUX JITEp MNepeaaTu
JITepH, 3 SKUX CKIAAA€TbCA AHTIINCHKUN HEoJoTi3M. TakuM YWHOM, 3HATH BUMOBY
CJIOBa MOBU OpUTIHATY 30BCIM HEe 000B’si3k0BO. B manomy Bumanky Oyjie J0CTaTHbO
COPUMHATH TEPMIH JIMIIE 3a JOTIOMOTOI0 30py. 3-TIOMDK WX BHUIIB MEpeKIIasy
nepeBary y BUKOPUCTaHHI NP MEpPEeKsIajl 3 aHIIIHChKOI MOBU YKPAiHCHKOIO Mae
TPaHCKPUOYBaHHS 3 €JIIEMEHTAaMH TpPAHCIITEPYBaHHS, SKE 3aCTOCOBYETHCA JI0
KOMITIOHEHTIB CJIOBa, IO € PeAYKOBAaHUMHM (T1030aBJICHUMHU CBOI MaKCUMAJIBHOI SIKOCTI
3a paxyHOK cj1abKO1 MO3UIIii B CJIOBI Yd OCOOJMBOCTEH BUMOBH B aHTJIIUCHKIN MOBI),
Harp.: crowdfunding — ‘kpayadanmunr’, hashtag — ‘xemrer’, Brexit — ‘bpekcur’,
selfie — ‘cendi’, blog — “Guor’.

2. KanbkyBaHHSI — 11€ MPUIOM TEpEeKIaay TEPMIHIB (SIK 3a3HAYANOCs PaHIIIe),
SAKUH Tiepeadadae 3amMiHy CKJIAJOBUX YaCTUH CJIOBA OPUTIHATY a00 IIiJI01 JIEKCUYHOL
ONMHHUIII iX CJIOBHUKOBUMH BiamoBimHMKamMu y MII. 3aBmsku KajdbKyBaHHIO
JIBOCTOPOHHI MIDKMOBH1 BIANOBIZHOCTI MOXYThb ICHYBaTHU MIXK €JI€MEHTAapHUMHU
aexcuyHuMH oauHuIsMu [4]. Tlix 9ac 3acTocyBaHHS KaJIbKyBaHHS POOUTHCS aKICHT
HA CEMAaHTUYHOMY MEpPEeKIajii, OJJHAK HEMA€E KOJHOI 30CEPEIKEHOCT] Ha (POHETUUHIN

noni6HocTI. BapTo 3a3HaunTH, 110 JOCUTH YAaCTO caMe CIOCiO KaabKyBaHHS BUPIIIYE
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TPYJIHOIIl TMepeKiaxy HenepekinaaHux JekceM. IlepeBara KajlbKyBaHHS —IpHU
nepeKIIajii TEPMiHIB-HEOJIOT13MIB IOJISATA€E B TOMY, 10 €KBIBAJICHT, IKMH OTPUMYETHCS
B pe3yNbTaTi Mepekiaay, € CTUCIHUM, MPOCTUM Ta OJHO3HAYHO CHIBBITHOCHUTHCA 3
opurinaasHuM ciioBoM. Hampukian: digital crowding — ‘uudpose ckymuenns’, fog
computing — ‘TymaHHi o0uncaeHHS’, Me time — ‘gac s cebe’.

3. [Ipssime BrFOYEHHS — CHOCIO Tepekiaay, TP 3aCTOCYBaHHI SKOTO CIIOBO
MOBH OpHUTIiHAJy BUKOPHCTOBYETHCS Y CBOIHN IEpBUHHIN Gopmi, Hamp.: iPhone, Wi-Fi.
YacTto MOXKHA 3yCTPITH BHUIAIKH, KOJIW MPSME BKIIOYCHHS 3aCTOCOBYETHCS IS TOTO,
abu TMepeKIIacTu HEeOJIOT13MH, K1 CKIAJAar0ThCs 3 KUIBKOX YacTUH. Hampukiaz, sKio
1€ HEOJIOT13M, SIKHI CKJIaJa€ThCs 3 IBOX CIIiB, OJIHA YaCTHHA MOYKE MaTH TaKUi CaMHii
BUTJISIA, SIK 1 B MOBI opuriHaiy (Web-ousaiinep).

4. OnucoBuii nepekiiajl (EKCIUTIKAIlis) 3aCTOCOBY€EThCS 3a3BUYAl MpU MepeKial
TEPMIHIB-HEOJIOT13MIB, K1 3'SIBUIHCS Yy BUXIJHIM MOB1 HEIIOJABHO 1 1€ HEBIIOMI
IIMPOKOMY KOJYy KOPHUCTyBadiB, 1 mepeadayae, 110 CIOBO YU BHUPA3 3aMIHIOETHCS
IHIITUM CJIOBOCIIOYYEHHSIM a00 CJIIOBOCIIOJIYKOIO 3 OUIBIIOI0 KIJTbKICTIO KOMITOHEHTIB.
L1i cki1agoBi YaCcTUHU aJIeKBATHO MEPENaloTh 3MICT JAHOTO CJIOBA, CIIOBOCTIONYKH a00
tepmina. Hampukiam: diss tweet — ‘HemanoOmuBa abo oOpas3nuBa myOJikallis B
Teitrepi’, chostwriter — ‘aBTop, SIKMil Bele JTUCTYBaHHS B COLIMEPEX,axX BiJ iMEHI
iHmoi aroguan’, wail — ‘aBToM0011b 3 BUCOKUMH JUHAMIYHUMH sSKoCcTsAMH . I1ix dac
3aCTOCYBaHHS OMKMCOBOTO MEPEKIIaay BaKJIMBO 3BEPTATH yBary Ha Te, mo0 onuc abo
CIIOBOCTIOTYYCHHsI B MOBI TIepeKJIaay MOBHO 1 TOYHO TIEpeIaBaln BCl O3HAKU TIOHATTS,
MO3HAYEHOTO CJIOBOM OpHTriHaidy. TakoX Mepea 3aCTOCYBaHHSAM JIaHOTO CIOCOOY
nepekyiagy HeoOX1HO TMEepeKOHATHCS B TOMY, IO JIMCHO ICHYIOTh BCi YMOBH Ta
HEOOXIJHICTh BHUKOPHCTaHHS CcaMe€ OIMCOBOTO IepeKiagy, 30Kpema, B MOBI
nepeKIaay BIACYTHIM TEPEeKIaJHUA BIAMOBITHUK. MOXJIMBA CHUTYyaIlisd, KOJU
BIJINOBIJIHUK I1I€ HE 3a()iKCOBAaHO B CIIOBHUKAaX, MPOTE€ MO0 MOMXIMBO 3HAUTH Y
HEIIOJIaBHO TEPEeKIaICHUX MmaTepiajax, CollaJbHUX Mepexax. TakuMm YUHOM

BJACTHCSl YHUKHYTH CTBOPEHHS TEPMIHOJIOTTYHUX JyOJIETIB y MOBI MIEPEKIATy.
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OnucoBuit epexiag Mae HaCTYITHI BUMOTHU:

- MepeKiiaJ, Ma€ YiTKO ¥ TOYHO TNepe/laBaTh TOJOBHUN 3MICT TOHSTTS, SKE

II03HAYa€ HEOJIOTI3M;

- CHHTaKCH4YHA CTPYKTYypa CIOBOCIOIYKH Ma€e OyTH HE 3aHAJTO KOMILIEKCHOIO;
- ONHUC TIOBUHEH OyTH HE 3aCKJIaTHUM.

5. Habmmkenwnit nepexian (agamTarisi) — e mporiec, M 9ac sIKOTO JJIs CIIoBa
BUXIJIHOI MOBH, €KBIBaJIGHT SIKOTO BIJACYTHI y MOBI TIepeKyiaay, I00HpaeThCs
HaWOMMKYMK 3a 3HAYEHHSIM BIANOBIAHUK. YacTo momaiOHI mpuOJIM3HI €KBIBAJICHTH
OTPUMYIOTH Ha3BY « ((QYHKIIIOHATBHUX) aHAJIOTIBY.

[Tonpu Te, mo (yHKIIOHATBHI aHAJIOTU TAKOTO TUMY MEpPeNaloTh 3HAYEHHS Ta
3MICT CJIIB JIMILIE€ PUOJIU3HO, Y 3B SI3KY 3 BIJICYTHICTIO iX TOUHHUX €KBIBAJIEHTIB Y MOBI
NepeKaaay BHUKOPUCTAHHS TaKuUX CIJIB MOXKHAa BBaKaTH BuUIpaBaaHuM. JlaHi
«aHAIOTW» JAIOTh TICBHE YSIBICHHS MPO XapakTep MpeaMmeTa abo sBUIA, SIKi
MO3HAYAIOTHCS.

[lin yac BUKOpPHUCTaHHS HAOIMHKEHOTO TEPEKIaay BaKIMBO Mam’ sITaTH, IO
«aHAJIOTW» 1HKOJIM HE 30BCIM NPABWIBHO Ta BIANOBIJHO OINHCYIOTh XapaKTep
peaMeTa Ta sIBUIIA, K1 M03Ha4Yal0Th. BpaxoByroun Taky 0COOJMBICTh, MEepeKiiaaaul,
Kl MaroTh OUIbIIE AOCBITY, HAAAIOTh JOJATKOBI MOSICHEHHS Y KOMEHTapsX [0
nepeKIIamy.

OTxe, TBOPEHHSI TEPMIHIB — II€ CKJIAIHUMN MPOIEC, KU BKIIOYAE JEKUIbKa
OCHOBHHUX CIIOCO0OIB, cepell SKUX OCHOBHMMHU € a0peBiallis, CIOBOCKJIaJIaHHS,
3armo3u4eHHs, npedikcairis Ta cydikcallis, BTOpUHHA JIEKCHYHA HOMIHAIIS (Tak 3BaHa
«ceMaHTH4YHa  JepuBaiiis»). Ilix  yac  mepeknagy  TEpMiHIB  3a3BHYaid
BUKOPUCTOBYIOThCA a00 JOCIIBHUI Tepeknaj, SKUW TaKoXK BIIOMHUU MiJl HAa3BOIO
«KaNbKyBaHHS» abo0 mepekyajgainbki TpaHcpopMmallii, cepen SKuUX O0a30BUMH €
3a3BUyall  rpamMatuyHi  Ta/abo  JekcuuHi  (IepecTaHoBKa,  rpaMaTH4Ha
(MopdosioriyHa a00 CHUHTaKCHYHA) 3aMiHa, JOJaBaHHS Ta BWJIYYEHHS) Ta BJIacHE

JeKCUYHI a0 JIeKCHKO-CEeMaHTH4H1 (TeHepasi3ailis, KOHKpeTH3allis, MOIYJIALIs
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(CMUCTIOBUM ~ pPO3BUTOK),  ©KCIUIIKamis  (ONMHMCOBMM  TepeKsiajn),  ajarnTaiis
(BUKOpHCTaHHS (PYHKIIIOHAIBHOIO aHajory), amiumdikaiis (3amiHa CKOPOYCHOT
HA3BH TMOBHOIO MPH MEPEKIIaai) Ta aHTOHIMIYHMIA Tiepekiaj (popmanbHa HeraTUBAIis
a00 TMO3WUTHBAILlSA TOBEPXHEBOI CTPYKTypH peueHHs). B mporieci po3BUTKY HayKH,
TEXHIKH, COLIaJbHOI KOMYHIKAIii Ta IHIMX cdep JIIOACHPKOTO XHUTTS B MOBI
3’SIBIITFOTHCSL TEPMIHU-HEOJIOT13MHU, TEPEKIaa SKUX TaKOXX Ma€ CBOi CKJIAIHONI H
nependadae HayacTille 3aCTOCYBaHHS TIpM TIEPEKJIaai TaKUX NPHUHOMIB, SK
TpaHCKpUOYBaHHS 3 €IEeMEHTaMH TpPaHCIITepyBaHHS, KalbKyBaHHS, IMpsMe

BKJIFOUECHHS, ONTMCOBUH (EKCILTIKAIIIS) Ta HAOIMKSHUM (aanTairis) mepexiai.

1.3. BMOTHBOBaHICTb 3arajibHOBKHBAHOI JIEKCUKHU Ta TePMiHIB

[ToHATTS BMOTHBOBAHOCTI Ta HEBMOTHMBOBAHOCTI 3aralbHOB)KHMBAHOI JICKCHKH
Ta TEPMIHIB HAJICKHUTh JIO OJIHOTO 3 KJIIOUOBHX IUTaHb, SIKI aKTUBHO BHUBYAIOTHCS M
JOCITIJIKYIOTHCSI CY9aCHUMH MOBO3HABIISIMH.

BuBueHHS TMTaHHS BMOTHBOBAHOCTI BHCBITIFOETBCS Yy TpAMSX TaKHX
moBo3HaBIiB sk JI. Koctenko, T. Kusk, 3. Kyaensko, A. JI’skoB Ta iHIII.

[IpakTyHa IIHHICTH MUTAHHS BMOTHMBOBAHOCTI BKJIIOYA€E B ce0€ BU3HAUCHHS
nepeBar Ta HEJOJIKIB BMOTHBOBAaHUX JIEKCEM Ta TEPMIHIB BIJHOCHO pIBHS
PO3BHUHEHOCTI HaIlIOHAJIbBHUX CHCTEM, a TaKOXK I110J10 OCOOJIMBOCTEH 1X MepeKiIady.

BMoTuBOBaHICTIO Ha3MBalOTh OCOOJMBY MOBHY ¢opmy TepmiHa. Lls dopma
HAJa€ 3MOTY 3pO3YMITH TOHATTS, K€ MO3HAYAETHCS TEPMIHOM, 0€3 KOPUCTYBaHHS
TJIyMauyHUM TEPMIHOJIOTIYHUM CIIOBHUKOM [31].

[Tin yac yTBOpeHHS! By3bKOCHEI1albHOI JIEKCUKU TIEBHOI Tally31 BaXKJIMBY POJIb
rparoTh acoliaii Ta ananorii. B pe3ynbTaTi 11bOro yTBOpEeHU HOBUW TEPMiH, SIKUM 110
TOrO XK € BMOTHMBOBAaHHMM, OyJ]i€ acOIlIOBaTUCS 3 IHIIMMU TEPMIHAMU Ta MPOCTIIIE
3amam’sITOBYBaTUMETbCS.  TakuM  YMHOM  MepeKiag  MOJIOHUX  OJIMHHULb

BimOyBaTUMeThCs  Habarato mpoctimre. Hanpuxman: — fitness —  “ditHec’,
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‘MIATOTOBJICHICTL’, ‘3/IaTHICTh 1O AISILHOCTI’. BMOTHMBOBaHICTH JaHOTO TepMiHA
MOJISITa€ B TOMY, III0 BIH YITKO OMHUCYE Iporiec momniieHHs GpizudaHoi ¢hopmu, 1o €
TOJIOBHOIO METOIO (DiTHECY.

3aranom, MOKHA 3 YIIEBHEHICTIO CKa3aTH, [0 aCOI[IaTUBHE MUCIICHHS Y MOBI1 —
e JOCUTh TOMylspHE sBUIIE. BOHO copuse ICHYBaHHIO Ta MOCTIHHOMY
BUKOPHUCTAHHIO TOJIiceMii, METOHIMIil, MeTadopu Ta IHIIUX CTHJIICTUYHHX 3acOOIB.
[Ipote, TepMiHU, K1 YTBOPIOIOTHCS 3a AOMOMOTOI0 MeTadopusallii, MOXKyTb BTPATUTH
CBOIO OOpa3HICTh, a/pKe HAa HUX BIUIMBAaTUME HEUTpambHUM KOHTEKCT. Hanpuknan,
o10kyeanna (y Bonenooi uu 6ackeTd0m1), giniwna npava.

Metadopa He JuiIe MOTUBYE TEPMIH, a i CIIPUSIE MPOLIECY KPAILIOTO PO3YMIHHS
TepMiHa He(axiBIFIMU PI3HHUX Tajdy3ei 1 y Takuil cnocid poOUTh ImpoLec Mepekyiary
Habararo JICTIIUM.

BapTo 3a3HauuTH, 110 MOTUBOBAHI JIEKCEMH — II€ Tl JIGKCUYHI OJIMHMII, SKI
MarTh BHYTpilHIO (Gopmy. Came BHyTpimHS (opmMa € KIIOYOBUM YUHHUKOM Y
BH3HAYCHHI BMOTHUBOBAHOCTI CJIOBA 1 TUM 3aCO00M, SIKMH peasizye JaHy MOTHUBAIIIIO Y
CJIOBI.

BiaminHOIO 0COOMMBICTIO BHYTPIIIHKOI (POPMU TEpMiHA, SIK BTIM 1 OyAb-sSKOTO
1HIIIOTO MTPOCTOHAPOIHOTO CJIOBA, BBAXKAETHCS MOETHAHHS MOTHUBAIITHOTO 3HAYEHHS
CJIOBa Ta HOro Mop(eMHOro ckiaay. 3Ha4eHHs, SIKEe MepeaaeThes yepe3 MoppeMHui
CKJaJ] CJIOBa, HAa3WBalOTh MOTHUBALIMHMM. Tak caMO SIK 1 JIGKCMYHE 3HAYCHHS,
MOTHUBALlIiHE 3HAYEHHS € I1HJIWBIAyaJdbHUM, MPOT€ BOHO OyAe BIAPIZHATHUCS
y3arajgpHeHicTI0. MoTuBaliifHe 3HauYeHHs TMOAUIAE€ Oe3MOoCepeHbO JIEKCUYHE
3HAYCHHA Ha JIBl YaCTUHU: BUJOBY Ta POJIOBY [27].

[cHYIOTH Takl BUJIM TEPMIHIB 3aJI€KHO BiJ] CTYIIEHS BMOTHBOBAHOCTI:

1) BMOTHBOBaHI TEPMiHH — TEPMiHH, IKAUM MPUTaAMaHHa SIK JICKCUYHA, TaK i

CTPYKTYpPHA MOTHBOBAHICTb (HAIPUKIAL, MIKPOCKON, AePONOPM, MEMeOopOI02is);
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2) HaIiBBMOTHBOBAHI TEPMIHH — 1€ TaKl TEPMIHH, SIKI MAIOTh JIMIIE CTPYKTYPHY
ab0 JuIIe JEKCUYHY BMOTHMBOBAHICTh (HANpPUKIAA, PaKEeTHUN JIBUTYH, €IEKTPUYHUN
CTpyM);

3) HEeBMOTHBOBAHI TEPMIHU — II€ TEPMIHH, Y IKHX CKJIaJHO BCTAHOBUTH YiTKHIi
3B’A30K MIXK X JIEKCHYHUM 3HAYEHHSIM Ta Qopmoro (cTpykryporo). Taki TepMiHU HE
MarTh KOHKPETHOTO JIEKCHYHOTO YW CTPYKTYPHOTO 3HAUEHHS, TOMY B IOJIOHUX
BUMAJIKaX JYyXK€ 4YacTO iX 3HAUYEHHA MOTPiOHO 3’sICOBYBAaTHM 4epe3 KOHTEKCT abo
3araM’sITOBYBATH (HAPUKIIAA, OKCuUo, nazep, copm, kpoua) [27].

Ha nymky ykpaincekoro MoBosHaBis /JI’skoBa A.C., siBUIlle MOTHBAIlli He
XapaKTepHE I HEMOXIJHUX CiiB. BOHO € OuIbIl XapakTepHUM [JIsi CKIIATHUX
MOp(QEMHUX YTBOPEHb 3BYKOHACIHIAYBaJbHI acolialli Ta CEMaHTUYHHI NEpeHoc
CIIYT'YIOTh MOTHBAIIEI0 JI PI3SHOMAHITHUX MOphEeM Ta HEMOXIJHUX JIEKCUYHHUX
OJIMHUIIL. Y CKJIAJHUX CJIOBAaX BMOTHUBOBAHICTh MPOCTEKYETHCS HA0AraTo MOMITHIIIIE.
Mo:xHa 3 YIIeBHEHICTIO 3a3HAYUTH, 1110 BMOTHBOBAHICTh Ha PiBHI CJIOBA — II€ TaKOX 1
JacTKOBa BMOTHBOBAHICTh. BMOTHMBOBaHICTb Ha PIBHI CJOBOCIOJIYYEHb MOXKHA
BBa)KaTH [TOBHOIO BMOTHBOBaHicTIO [18].

OTxe, BMOTHMBOBAHICTh JIO3BOJISIE 3pO3YMITH TOHATTS TepMiHa 03
KOPUCTYBaHHSl CJIIOBHMKaMHU. 3aj€XHO Bl CTYNEeHS BMOTHMBOBAHOCTI TEPMIHH
MOJUIAIOTECS Ha BMOTHBOBaHI, HAIIBBMOTHBOBAHI Ta HEBMOTHBOBaHI. SIBuIIe

aCOIIaTUBHOCTI € JOCUTh IMOITUPEHUM Ha PIBHI MOB.

1.4. TepmiHOJIOTIYHI aCIIEKTH NMEPEKJIAAy CHOPTHUBHOIO IUCKYPCY

VY cydacHOMy CBITI CIOPTHMBHA TeMaTHKa IOCIJA€ OJIHE 3 MPOBIIHUX MICUb Y
chepi macmemia. lle cranmo pesynapTaToM TOTO, IO HA CHOTOJHINIHINA J€Hb
CIIOPTUBHHUM HAMpsIMOK € c(eporo COLIaTbHO-KYJIbTYPHOI IISJIBHOCTI Ta BUKIIMKAE
YyUMaJiuid TMONMUT W 1HTepec 3 00Ky cycnuibcTBa. IluTaHHS TEpMIHOJOTII B ramysi

CIIOPTY TOYadM HAOMpPATH aKTyalbHICTh 3 IMOYATKY HE3aJEKHOCTI HAIIOl KpaiHW.
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3HauHMUI BHECOK Y PO3BUTOK Ta JOCIIHKEHHS YKPaiHChKOT CLIOPTUBHOI TEPMIHOJIOT 1]
BIIOYBCS  3aBASKM  ClIOBHMKaM  «CJOBHHMK-AOBIIHUK TPYIHOUIIB  MEpeKIany
cnoptuBHuX TepMmiHiBy [. SuKiB (2000), «Bu3HaueHHS OCHOBHUX CIOPTHBHHX
TepMiHIB (13U4HOI KynbTypu 1 cnopty» B. I'. Ocinuyk, 1. K. Ilomecky (1995),
«KopoTkuil crnopTuBHMI CIOBHHMK-AOBITHUK» aBTopiB M. JI. 3ybamiii ta B. B.
Cipkisiok, (2003), «CydacHa ykpaiHchka ciopTuBHa TepMinoiorisy 1. B. [lymunoi ta
B. M. 3aiineBoi (2003), «KopoTkuii TIiyMayHUil CJIOBHUK TEPMIHIB Trainy3i (i13M4HOI
KyJIbTypu Ta crnopTy» aBTopku O. B. bopoBcbkoi, «CiIOBHUK-IOBIIHUK 3 TEOpii Ta
MeTtoauku (izuyHoro BuxoBaHHs» B. Haymuyk (2004), «CrnoBHUK ¢GyTOOIBHUX
tepMmiHiB» O. A. CBentbeBa (2007) ta «I'imHacTuuHa Tepminoioris» (2008) [41].

3acobu wmacoBoi iH(opMailii 3a0e3nmeuyroTh JOCTYN [0 HaWaKTyalbHIIINX
CHOPTUBHUX HOBUH JUIsl KOPUCTYBadiB 3 YChOTO CBITYy. A aHIJIIHiCbKa MOBa, B CBOIO
yepry, BUCTyMae oPiiifHO MOBOIO IMiJl YaCc PI3HOMAHITHUX MIKHAPOJHHUX 3MaraHb.
BaxnuBo 3a3HaunTH, 110 CaM€ aHTJIHCHKOI MOBOIO YTBOPIOIOTHCS TEPMIHH, SKi
MOB’Si3aHI 3 HOBOCTBOPEHHMMH BHJIAMU CIOPTY, MNpUHAOMAMU Ta TIPABHIAMH.
VY KO)KHOTO BHUJy CIHOPTY € BJacHa YHIKaJlbHAa TEPMIHOJOrIA, sKa aKTUBHO
MOTIOBHIOETHCS. HOBUMHM 3pa3kaMH TEPMIHIB 1 MOCTIHHO pPO3BUBAEThCA. BHacmimok
OTO TMpPOLIEC MEPEeKIaay TEKCTIB, SIKI MICTATh CIOPTHUBHY TEPMIHOJIOTIIO, CTa€
JIOCUTH KOMIUIEKCHHUM.

[cHYIOTH PI3HOMaHITHI THIH AUCKYPCY, TPOTE TPATUIIIHHO BUOKPEMITIOIOTH JBa
OCHOBHMX MOro THUNM 3 TOYKM 30py COLIOJIHTBICTUKU: 1HCTUTYLIMHUI Ta
TMEpCOHANBHUN. IX TaKOK MOKHA KIacH(iKyBaTH K CTaTyCHO-OPi€HTOBaHMI i
0coOuCTICHO-OpieHTOBaHu# [13].

CHopTUBHUN JUCKYpPC HAJIEKUTh 1O IHCTUTYUIAHOTO THUITY. YKpaiHCHKHIA
MoBo3HaBelb Bacunbuenko O. A. MOSACHIOE JaHE TOHATTS SIK MOBJICHHEBY AiSUIbHICTD
B Me&Xax CropTHUBHOI ramysi [9].

J10 roJIOBHUX XapaKTEPUCTUK CIIOPTUBHOTO AUCKYPCY BITHOCSTH:
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1) MeHTabHY OCHOBY. Ii CKJIaJIOBUMH € TOJIOBHI KOHIENTyalbHi yHiBepcaii,
K1 YTBOPIOIOTh CHUCTEMY, a TaKOX 3aJIal0Th CHEIU(]iKy 1 CEMaHTUYHY Ta
KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTU4YHY CBOEPIAHICTh TEKCTIB 1IbOTO THITY.
KirouoBuMu HanmpsiMkaMu € 00’€KTH CIIOPTHUBHOI MISUTBHOCTI, Aii, IpaBUia,
CHUMBOJIIKa, PI3HOMaHITHI CIIOPTHUBHI 3aX0/1 Ta MOJIT;

2) TPEeCyNO3UINI0 — CHOJIBaHHS Ha Te, 0 OTPHMaHa KIIEHTOM iH(popMaIlis €
nobpe roMy BimoMoro. Lle Takok MOXXyTh OyTH NHUTaHHS 3arajbHOro abo
0COOUCTOr0 XapakTepy, MNpuadaHi MUITXOM 3aCTOCYBaHHS OCOOJMBUX
KOTHITUBHUX 3yCHIIb.

3) HEI30JIbOBAHICTh, KA CTA€ MOMITHOIO BHACIHIJOK B3a€MOJIii CIIOPTHBHOTO
IUCKYpCYy 3 IHIIMMH HampsiMKaMu. Hampukiaza, mepeTHH CHOPTHBHOTO Ta
NeJarorivHoro JMCKypCiB — HaBUalibHI Ta HAaBYAJIbHO-METOJIUYHI TEKCTH
JUISL CTYACHTIB HaBYAJIbHUX 3aKjJadiB 31 CHOPTUBHHUM CIPSMYBaHHSIM,
CIOPTUBHHUX TEAAroriB; 3 OQIUIHHO-IIJIOBUM Ta IOPUIUYHUM — BKIIOYAE
MOJIOKEHHSI, TIpaBuja irop, perjaMeHT 3MaraHb, 3 MOOYTOBUM — 3aBISKH
TEMI CIOPTY MOKJIMBO MIATPUMATH PO3MOBY; 3 T€aTPAIbHO-CLEHIYHUM Ta
Mac-MeIINHUM, KOJIM ayduTOpis Ta KIIEHT CIOCTEPIraloTh 3a 3aX0/I0M, a
CIIOPTHBHA TOMISl B CBOIO HYEpPry CTa€ 3axoJIOM 3 HemependadyBaHUM
dinanom [60].

Cepen ocHOBHHMX (DYHKITIH TEKCTIB CHOPTUBHOT TEMAaTUKH BHIISIFOTHCS

- 1HQopMaTMBHa (YHKIiA — TOJOBHOI METOK CTaTell CHOPTUBHOIO

CIPSIMyBaHHS € JIOHECEHHS JI0 PEIUITIIEHTA OCTAaHHIX HOBHUH 31 CBITY CIIOPTY Ta

MOBITOMJICHHSI PO IOCATHEHHS BUJIJATHUX CIIOPTCMEHIB;

- (QyHKIIS BIUIUBY — J1aHa (PYHKIIISA € OUIbII XapaKTEepHOIO IS cTaTel, HIXK IS

HOBUH. AJDKE IIJISIXOM HAaBEACHHS AapryMeHTIB Ta (akTiB 3311 3aXUCTY

BJIACHOI TOYKH 30py aBTOP CTAaTTi MOCTYNMOBO MEPEKOHYE YWTadya B TPaBOTI

CBOET MO3MIlT CTOCOBHO aKTyaJIbHUX MPOOIEM CIOPTY;
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- ouiHHA (QYHKIIIS — B CIIOPTUBHOMY TEKCTI OIlIHKA € Cy0’€KTUBHOIO, NTEPEBAKHO

pallioHaJIbHOIO, X04Ya 1 3 HasBHICTIO eMOLIIIHOI CKI1a0Bo1 [25].

OTxe, IOIMIIBHO KOHCTAaTyBaTH, IO JHUCKYpC CHOPTUBHOI chepu €
KOMIUIEKCHUM TOHSATTAM 1 nependadae HEoOXIIHICTh JIOCATHEHHS MEBHUX (YHKIIIH,
cepel SIKUX, 30Kpema iHpopMaTHUBHA Ta OI[iHHA (YHKIII, a TAaKOXX (PYHKIISI BIUIUBY.
3 TOYKM 30py COILIOJIHTBICTUKH, CHOPTHUBHHM JHUCKYpPC BHU3HAUYAETHCS  SIK
IHCTUTYIIIMHUN Ta CTaTyCHO-OPIEHTOBaHWM, 110, 31 CBOro OOKy, pOOHUTH
npoOJieMaTUKy Iiepefayl CIOPTUBHOI TEPMIHOJIOTIT MpU MEpeKIafl JOCUTh

AKTYaJIbHOIO.

BucHoBku 10 po3ainy 1

B mnepuiomy po3auni poboTH HaBeAeHI OCHOBHI TEOPETHKO-METOO0JIOTTYHI
3acajiy, 10 CTOCYIOThCS BHBYEHHS OCOOTMBOCTEH (PYHKI[IOHYBaHHSI Ta TEpEKIamy
aHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTIT y CIIOPTUBHIN TaTy3i.

1. lano BU3HAUEHHS TAaKUM TMOHATTAM, SK «TEPMIH», «TEPMIHOJIOTIN,
«TEPMIHOCUCTEMay», OKPECJICHI iXHI XapakTepHl O3HAKM Ta BiAMiHHOCTI. HaBemeno
OCHOBHI BHUJM TpaMaTHYHUX Ta JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TpaHcopMmalliil mija dyac
nepekyialy,  MpoaHadi30BaHO  HAWOUIbII  PO3MOBCIOKEHI  MepekiagalbKi
MEPETBOPEHHS, 1110 3aCTOCOBYIOTHCSA MPU MEPEKIali TEPMIHIB 32 YMOBH BiJICyTHOCTI
NPsIMOTO BIAMOBIHUKA B TEPMIHOJIOTTT MOBU-PELUITIEHTA.

2. BcraHoBieHO, 10 OCHOBHHUMHU CIOCOOAMH  yTBOPEHHS TEPMIHIB €
npedikcarlis Ta cydikcaiisi, CIOBOCKIaIaHHs, a0OpeBiallis, 3aM03U4YeHHS, CEMaHTUYHA
nepuBallisi (BTOpMHHA JICKCMYHA HOMIiHaIis), ska mnependadae meradopudHi Ta
METOHIMIYHI IEPEHOCH.

3. Cnii KOHCTAaTyBaTH, 1O MiJ Yac NepeKiaay TepMiHIB BUKOPUCTOBYIOTHCS 3
onHoro OOKYy KaJbKyBaHHS a0O0 JIOCTIBHMHM Tepekiaj, Ta, 3 IHIIOTO OOKYy,

nepeKIagalbpKi TpaHcopmariii, cepesl AKux 0a30BUMU € 3a3BUYAil rpaMaTHyH1 Ta/abo
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JeKcu4Hi (repecTaHoBKa, rpamaTtudHa (Mopdosioriyuna abo CHHTAKCHYHA) 3aMiHa,
J0/IaBaHHSI Ta BWIYYEHHs) Ta BJIAacHE JIEKCMYHI a00 JIEKCUKO-CEMaHTUYHI
(reHepasmizallisi, KOHKpETH3aIlis, MOMYJSIisSA (CMHUCIOBHA PO3BHUTOK), EKCILTIKAIliS
(omucoBui mepekian), ananrtaimis (BUKOPUCTaHHS (YHKIIIOHAIBHOTO aHajory),
amrutiikariis (3aMiHa CKOpOUYEHOI Ha3BU IMOBHOIO IPH MEpPEKIIai) Ta aHTOHIMIYHHAN
nepekitan (popmasibHa HeraTuBallist/IIO3UTHUBALlIS ICHYIOYOTO 3HAUCHHS)).

4. Ananiz  HAyKoBOi  JIiTepaTypd  IMOJO  OCOOJMBOCTEH  mepeKiany
TEPMIHOJIOTTYHUX HEOJIOTI3MIB MPOJAEMOHCTPYBAB, 10 HAUTUIOBIIIMMHU CIIOCOOAMH
NepeKaaay  TEpMIHIB-HEOJIOTI3MIB €  TPAaHCKpUOyBaHHS 3  €JIEMEHTaMHU
TpaHCIITEpYyBaHHS, KaJIbKyBaHHS, MpSME BKIIIOUCHHS, OMMCOBUM (EKCIUTIKaLis) Ta
HaOIMKeHUH (aanTaliis) mepexsia.

5. BuBuennsi siBuilla BMOTMBOBAHOCTI / HEBMOTHMBOBAHOCTI TEPMIHOJOTIUHUX
JIeKCEM J03BOJIsiE 3pOOMTH BHUCHOBOK TPO TE, IO 3HAHHS OCHOB MOP(HOJIOTiuHOI
CUCTEMHU 1HO3EMHOI MOBH, a TAaKOXX 3HAHHS CEMAHTUKU CJIOBOTBIpHHMX (HOpPMaHTIB
(cydikciB Ta mpedikciB), 0COOIMBO THX, IO MAalOTh IHTEPHAIIOHAILHY TPUPOLY,
HAJa€ MOXJIMBICTh 3pO3yMITH 3HAUEHHS TEpMiHA 0€3 KOPHUCTYBAaHHS CIOBHUKAMM,
mo, 31 CBOro OOKy, MOXKe MPUCKOPUTH Tpoiiec mnepekinamy. [lig dac yTBOpeHHS
BY3bKOCIICIIAJIbHOT JICKCUKM BaXJIMBY pOJIb TPalOTh acollialii Ta aHaorii.
B pe3ynbrari 1[bOro yTBOpEHU HOBUN TEPMiH, SIKHUWA 10 TOTO X € BMOTHBOBAaHUM,
OyJie acoliroBaTUCs 3 IHIIMMH TEPMIHAMH Ta MIPOCTIIIIE 3amaM’ ITOBYBaTUMEThCHL.

6. BusnaueHo, 110 CHOPTUBHUN JUCKYpPC Ma€ CTaTyC IHCTUTYLIMHOrO Ta
CTaTyCHO-OpPIEHTOBAHOTO, IO, B CBOIO Yepry, poOWUTh MpoOJIeMaTHKy Tepenadi

CIIOPTUBHOI TEPMIHOJIOT1] MpU MEPEKIIaAl TOCUTh aKTyaIbHOIO.
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PO3JILI 2

IMMPAKTHYHI ACHEKTH ®YHKIIOHYBAHHS TA IEPEKJIAY
AHI'JIOMOBHOI CIIOPTUBHOI TEPMIHOJIOI'TI

Ileit po3min kBamiikamiitHoi poOOTH € MPAKTUYHO OpiEHTOBAHUM. B HbOMY
npejcTaBieHl Kiacu]ikaiii aHIJIOMOBHHX TEPMIHOJOTIYHUX OJMHHUIL Y Talys3i
CIIOPTY 3a PI3HUMHU KPUTEPISIMHU.

3annst Toro, abu MOJETIIUTA POOOTY MEepeKiIaiada 1 HaBYUTHUCS SIKOMOTa YiTKO
PO3YMITH PI3HUITIO MK TPAMAaTUYHOIO OyJ0BOIO Ta JEKCUYHHUM CKJIaJ0M aHTIIHCHKOI
W yKpaiHCbKOi MOB, B JIaHOMY JOCIIDKEHHI JETalbHO PO3IIISIIAIOTHCS OCHOBHI
MIIXOAW JI0 CHUCTEMAaTH3allli TEPMIHOJIOri, a TaKOXX HaJalThCAd Yy3arajJbHEeHI
Kkiacudikanii TEpMIHIB 3 ypaxyBaHHSM iXHIX CTPYKTYpPHHUX XapaKTEPUCTHK Ta
CEMaHTUYHUX O3HAK.

B cydyacHoOMy MOBO3HABCTBI ICHYE€ JEKUIbKa OCHOBHUX TIJAXOAIB 10
kiacudikaiii TEpMIHOJOTIYHUX OJUHMIIL. TepMiHM KIAcH(]IKyIOTh 3a HACTYIMHUMU
KpUTEpIsIMU: 3HaYEHHs, GopMa Ta CTPYKTypa, ICTOPUYHI OCOOIMBOCTI, OCOOJIMBOCTI
BXKMBAHHS, a TaKOX BIAMOBIAHO JO IXHBOTO TMOXO/KEHHS Ta (DYHKI[INA, SIKI BOHH
BUKOHYIOTh B [IEBHOMY Tally3€BOMY JIUCKYPCI.

B 1mpoMmy [oOCHIIKEHHI 3aCTOCOBAHO KIIACH(IKALID TEPMIHIB CHOPTUBHOT

chepu 3 TOUKH 30pYy CTPYKTYPH, CEMAHTHKHU Ta CIIOCO01IB MepeKiIamdy.

2.1. CrpykrypHa kiaacudikanis COPTUBHUX TePMiHiB

[Mepmmii miaxia g0 kiaacudikaiii CIOPTUBHOI TEPMIHOJIOTIT — BIAMOBIAHO /10
CTPYKTYpPHOI clieniasi3ariii.
Hobpe BimomuMm (akToM € Te, M0 Ha CTPYKTypHOMY piBHI SIK BCl

TGpMiHOCI/ICTeMI/I 3arajoM, Tak 1 CIIOPTHBHA 30KpEMa CKIIaJarOTbCsa 3 IBOX OCHOBHHUX
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THUIIIB JIECKCUYHUX OJWHHUIIb: OJHOKOMITIOHCHTHHX Ta 0araTOKOMIOHEHTHHUX
(KOMITJICKCHUX).

BiamoBimHO 10 9YaCTHHOMOBHOI MPUHAJIEKHOCTI OJTHOKOMITOHEHTHI CIIOPTHBHI
TEPMIHM MOJUISIOTHCS Ha:

- TIPOCTI CJIOBA, HAMp.:

arena ‘apena’ — ‘a large, flat area surrounded by seats used for sports or
entertainment’, mop.: sports arena ‘crmoptuBHa apena’ abo Olympic arena
‘omiMIiricbka apeHa’ [64];

award ‘maropoma’ — ‘a prize or an amount of money that is given to someone
following an official decision’ [65]. TTop.: He has got an award for the most goals
scored. — ‘Bin oTpumaB Haropojy 3a HaiOLIbITY KUTBKICTh 3a0UTHX TOMIB’ [65];

medal ‘menans’ — ‘a small metal disc, with words or a picture on it, given as a
reward for a brave action, for winning a competition, or to remember a special event’
[66]. TTop.: She dreams to win Olympic gold medal — ‘Bona mpie Burpatu 30510TO
Omnimmikicekux irop’ [66];

- IOX1/IH1 TEPMIHH, HaIp.:

championship ‘uemmionatr’— ‘a high-level competition to decide who is the best,
especially in a sport’ [67]. ITop.: The world championship will be held in Sweden next
year — ‘HactynHoro poky y IlIBewii BinOyaeTbes yemmioHnar cBity’ [67];

spectator ‘rmsmaa’ — ‘a person who watches an activity, especially a sports
event, without taking part’ [68]. ITop.: The spectators decided to gather around the
racecourse to watch the final lap — ‘T'nsgadi Bupimwim 3i0paTUCst HABKOJIO iOAPOMY,
1100 MOAMBHUTHCS 3aKIF0UYHE K0J10~ [68];

performance ‘rpa, typuip’ — an instance of competing in a sports event in
public [73]. Tlop.. Amanda was satisfied with the team's performance in the

tournament — ‘Amanna OyJia 3aJ0BoJIeHa BUCTYIIOM KOMAaH/IM Ha IIboMY TypHipi® [73].



40

B nanomy mociipkeHHI MMiJl TOHATTSAM «IOXITHUI» MA€EThCS Ha yBa3l TEPMiH,

SAKUA OKpIM KOPEHS CKJIATA€ThCs 1 3 CIOBOTBIPHUX E€JIEMEHTIB, TaKUX SIK Cy(IKCH

Ta/abo0 mpedikcy.

IToxigHl CHOPTHBHI TEPMIHM YTBOPIOIOTHCS 3a TUIOBUMHM [IJIsi AHTJIIHCHKO1

MOBH CIIOCOOAMHU CJIOBOTBOPY:

cydikcanis (mamp.: clicking — ‘in biathlon adjusting a small metal knob on the
rifle sights (one «click» at a time) for wind conditions just before shooting
[76]; zeroing — ‘in biathlon time period before a competition when athletes
adjust their riffle sights to confirm their shots are hitting the center of a paper
target under current conditions, the coach shows the athlete where the shots hit
on a magnetic board’ [76]; standing — ‘the shooting position where are biathlon
athletes stand without any support’ [63];

npedikcamis (Hamp.: semifinal — ‘one of the two games that are played to
decide who will take part in the final game of a competition’ [69]; rebound —
‘in basketball, an occasion when a player successfully gets the ball after a shot
(or attempt to score) has been missed’ [70];

npedikcaabHO-cydikcaapbHuii crnocid (mamp.. substitution — ‘the act of
changing the one player to another during the game’ [71]; disqualification —
‘a situation when someone stops taking part in a competition or activity,
usually because a rule has been broken, or the state of having this happen to
people’ [72].

2.1.1. CtpyktypHa Kiacudikaiisi CIOPTUBHUX TEPMIHIB, MpOaHATI30BaHUX B

IbOMY JIOCHIDKEHHI, mepeadadae ix po3mojii, B MEPILy Yepry, Ha mepMiHUu-closd

(172 opuuumi), siKi, 31 CBOro OOKY, MOAUISIOTHCS HA:

1) npocmi kopenesi — TaKi, MO0 CKIAmaOThCs juine 3 kopeHs (85 omuHMIb),
Harp.:
arena — ‘apena’,

award — ‘maropopa’,
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medal — ‘memans’,

athlete — ‘cnoptcmen’, ‘atiet’,

captain — ‘kamiras’,

guard — ‘3axucHUK’,

shot — ‘ymap’,

pass — ‘mac’,

serve — ‘mogava’,

attack — ‘araka’,

strategy — ‘crpareris’,

defense — ‘3axuct’,

basket — ‘0ackeTO0MBHE KUJIBLIE’,

dunk — ‘mauk’,

assist — ‘acucr’, ‘rospoOBa Mepemaya’;

npocmi NOXiOHi, sIK1 YTBOPIOIOTHCS IIUISIXOM JI0JIaBaHHS 710 KOpeHs cydikca abo
npedikca, abo cydikca Ta npedikca ogHouacHo (51 oguHwMII), HAIIP.:

spectator ‘rmamad’  — CKIIQHAE€ThbCAd 3 KOpeHs Spectate  ‘muBuTHCA,
‘meperiifaaTi’ Ta areHTUBHOTO Cy(dikca -er (Toi, XTO BUKOHYE JIif0);

player ‘rpaBernp’ — ckiiagaeThes 3 KopeHs play ‘rpatu’ ta areHTHBHOTO cy(dikca
-er,

reaction ‘peakitisi’ — CKJIaIa€Thes 3 KopeHs react ‘pearyBatu’ Ta cydikca -ion
(-1ist), 110 BKa3ye Ha aOCTPAKTHE MOHSITTS;

gunner ‘6omOGapaup’ — MICTUTH KOPiHb QUN ‘yaap’ Ta areHTUBHUHN Cy(]iKkc -€r;
semifinal ‘miBdinan’ — ckiamaerbes 3 mpedikca semi- (miB-) Ta xopens final
‘¢binan’;

rebound ‘pukorrer’, ‘Biickok’ — MicTUTh mpedikc re- (Bia-), m0 TO3HaYae

MIOBTOpEHHSI [i1, Ta Kopinbk bound ‘crpubaru’;



42

training ‘rpenyBaHHS’ — CKIAJa€Thes 3 KOpeHs train ‘TpenyBaTucs’ Ta cydikca

-ing (-(H)Hs1), SKWUH 3a3BUYail BHKOPHCTOBYEThCS HA IIO3HAYCHHS IMEBHOI

aKTUBHOCTI a00 IISTIBHOCTI,

blocking ‘6moxyBanus’ — MicTUTh 3 KopiHb block ‘OokyBatn’ Ta cydike -ing

(- ()ms);

defender ‘zaxucHmk’ — ckmamaetecs 3 kKopeHs defend ‘3axumarn’ Ta

areHTUBHOTO cydikca -€r;

charging ‘3iTkHenHs’, ‘Hamax’ — CKJIala€eThes 3 KopeHs charge ‘arakyBatu’ Ta

cydikca -ing (-(1)Hs);

3) ckraomi — 1€ TEPMIHM, IO CKIAAy SKHX BXOIUTH JEKiJIbKa KOPCHEBUX
Mopdem (36 oxuHMIb), HATIP.:

goalposts — ‘Bopora’,

scoreboard — ‘Tabno’,

half-time — ‘nmepepsa’,

full-time — ‘moBHuU# mMaty/rpa’,

matchday — ‘neHs rpu’,

touchline — ‘6oxoBa minis’,

photo-finish — ‘dorodinimr’,

teammate — ‘namapHuk’.

2.1.2. Jlo mpyroro TUIly TEPMIHIB CIIOPTHBHOI raiy3i 3a iXHBOIO CTPYKTYPOIO

BITHOCATBCS CKJIIAZCHI TEPMiHM abo mepminu-ciosocnonyuenns (128 oauHuIb), 1m0

BKJIIOUAIOTh B ce0e Mo€mHaHHSA IBOX a00 OLIbIlle CAMOCTIHHHX CJIB 3 BJIACHUM

caMOCTiiHUM 3HadeHHsIM. L[i TepMiHM HE € OZHOPITHUMHU 3a CBOIM CKJIQJOM Ta

MOAUISIFOTECS HA:

1) osoxomnonenmui Tepminn-cioBocnoayueHus (118 onuuuip), Hamp.:
assistant referee ‘acucrenTt apOitpa’ — moemHaHHs assistant ‘acucTeHT’ Ta

referee ‘apOitp’;
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chase group ‘rpyma mepecnigyBauiB’ — 3’enHaHHs Chase ‘mepecmimyBaTu’ i
group ‘rpyna’;

firing lane ‘minist mis cTpinsbu’, ‘cTpinpbumie’ — noexananus firing ‘crpinpoa’
ta lane ‘cmyra, mopika’;

shoot clean ‘umcra crpineba’ — cmomydenHs shoot ‘crpimaru’ Ta clean
‘qucTHil’;

shooting mat ‘kumumok Juis cTpiapou’ — 3 eaHanHs shooting ‘ctpinbba’ Ta mat
‘KMJIMMOK |

skating technique ‘texmika kaTaHHs Ha KoB3aHaXx  — moeaHaHHs Skating
‘kaTaHHs Ha KoB3aHax’ Ta technique ‘rexmika’;

biathlon rifle ‘reunTiBka mist 6iatinony’ — 3 eananns biathlon ‘6iatmon’ ta rifle
‘'BUHTIBKA |

spare rounds ‘3amacHi maTpoHW’ — TO€AHAHHA Spare ‘3amacHmii’ 1 rounds
‘aTpoHu’;

ski testing ‘rectyBanHs vk’ — coaydeHHs SKi ‘mwki’ Ta testing ‘TectyBaHHS;
prone shooting ‘crpinbba nexkaun’ — 3’eqHaHHS Prone ‘meskaunii’ Ta shooting
‘cTpianba’;

standing shooting ‘ctpinmeba crosun’ — moemHaHHs Standing ‘crosuwmit’ i
shooting ‘cTpinnoa’;

penalty loop ‘mrpadue koo’ — 3’ennanns penalty ‘mrpad’ Ta loop ‘kono’;
wind flags ‘npanoprii Bitpy’ — ciosy4enns wind ‘Bitep’ ta flags ‘mpamoprri’;
Crystal Globe ‘kpurmraneBuii rmodyc’ — noeananus Crystal ‘kpumranesuit’ i
Globe ‘rio6yc’;

high line ‘Bucoka Tpaektopiss’ — 3’emnanns high ‘Bucokuii’ Ta line
‘TpaexTopis ;

omega curve ‘omera-moBOpoT’, ‘TOBOPOT y (opmi rpem. Jitepu omera’ —
noeIHaHHs 0Mmega ‘omera’ 1 CUrve ‘moBopoT’;

chest pass ‘nac Bin rpyaeii’ — cnoay4enns chest ‘rpynHa kimitka’ ta pass ‘mac’;
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combo forward ‘xombOodopBapa’ — moegHaHHs COmMbo ‘xom060’ Ta forward
‘bopBapn’;

small forward ‘nmerxwii dopBapn’ — moemnanns small ‘nmerxmii’ i forward
‘bopBapn’;

power forward ‘Baxxkuii opBapa’ — 3’eqHaHHs power ‘Baxkwuii’ 1 forward
‘hopBapn’;

relay start ‘crapr ecradpern’ — 3’e¢ananns relay ‘ecradera’ i start ‘crapt’;
yellow card “xoBta xapTka’ — 3’enHanns yellow “xoBTuii’ Ta card ‘kaptka’;

red card ‘uepBoHa kapTka’ — croaydeHHs red ‘gepBonuii’ Ta card ‘kapTka’;
own goal ‘aBroron’ — criosy4eHHs OWN ‘BiacHwmii’ 1 goal ‘ron’;

clean sheet ‘umcti BopoTa’, ‘0e3 mpomymeHHX M’s4iB’ — croydeHHs clean
‘yuctuii’ Ta sheet ‘muct’;

rifle stock ‘mpukman rBuHTiBKM® — moenHaHHs rifle ‘rBuHTiIBKa’ Ta Stock
‘puxian’;

free throw ‘mrpaduuit xugox’ — crnomydenus free ‘mrpadumii’ 1 throw
‘KUIOK;

personal foul ‘mepconanbumii o’ — nmoexHanus personal ‘mepconanbHui’ Ta
foul ‘dom’;

restricted area ‘oOmexxeHa 30Ha’ — 3’enHaHHA restricted ‘oOmexenuii’ Ta area
‘30Ha’;

penalty area ‘mrpaduuii Maliganunk’ — 3’eaHaHHs penalty ‘mrpad’ Ta area
‘MalIaHYUK |

2) mpuxomnonenmui TepMiHU-cioBocnonayueHHs (10 oguHuIb), HAMp.
transition to attack ‘mepexim B araky’ — moemHaHHs transition ‘mepexin’,
attack ‘araka’ Ta mpuiiMmeHHHKa t0, 110 MO3HAYAE HAIIPSIMOK Iil;

shot on goal ‘ymap mo Boporax’ — 3’emnHanus shot ‘ymap’, goal ‘Bopora’ Ta

NpUUMEHHMKA ON ‘Ha, MO’ .
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Hapenena Hikue Tabnuis y HaWOUIbII y3arajJlbHEHOMY BUIJISII BimoOpakae

OCHOBHI XapaKTEPUCTUKHU OMUCAHUX BUIIE CTPYKTYPHHUX THUIIIB TEPMIiHIB CIIOPTUBHOI

ramysi.
Tabmn. 2.1
CTpyKTYpHi THIIM TepMiHiB CIIOPTUBHOI chepu
Ne3/m | CTpyKTypHHMiM THII Ipukaan KisibkicTh
1. Tepminu-cjioBa serve ‘mogaua’, 172
gunner ‘6ombapaup’, (57%)
scoreboard ‘ra6io’

1.1. | IIpocTi xopeHeBi award ‘maropona’, 85
basket ‘6ackerbosbHe KijbIle’ (28%)

1.2. [TpocTi moximHi defender ‘3axucHuk’, 51
rebound ‘puxomer’, ‘BiACKOK’ (17%)

1.3. | Cxnamai touchline ‘6okosa ninis’, 36
teammate ‘Hamapuuk’ (12%)

2. Tepminu- firing lane “minis s cTpiason’, 128
CJIOBOCIIOJTYYe€HHS ‘CTpinpouIIe’, (43%)
transition to attack ‘mepexin B
aTaky’

2.1. | JIBOKOMIIOHEHTHI assistant referee ‘acucrent 110
apOiTtpa’, (37%)
chest pass ‘mac Big rpyaeii’

2.2. | TpuKOMITOHEHTHI shot on goal ‘yaap o Boporax’ 18

(6%)
3azanvha KiibKicmo 300
(100%)

2.1.3. B pe3ynbTari aHamizy CTPYKTYpPHHUX O3HAK TEPMIHOJIOTI] CIIOPTHUBHOI
chepu MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, ITI0 y JOCHIKYBaHIA TEPMIHOCHCTEMI MEPEBAKHE
MICLIE TOCIAAI0Th TEPMIHU-CIOBOCIONYYEHHS, 3 SKUX HapaxOBYEThCS HaWOUIbINA
KUIBKICTh ~ JIBOKOMIIOHCHTHHX  TEpMIiHIB. Y  TIIepeBakHId  OiIbIIOCTI  JaHi
TEPMIHOJIOTIYHI OJIMHUIIl YTBOPIOIOTHCS MUISIXOM JOJaBaHHS 1O IMEHHHMKA IHIIUX

YaCTMH MOBHM B Ipeno3ullii abo mnoctno3uiii. Tomy, roBopsud Mpo YaCTUHOMOBHY
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NPUHATIC)KHICTh  PO3TISHYTUX  TEPMiHIB-CJIOBOCIONYyYEHbh B  IIIJIOMy, MOXHA
KOHCTaTyBaTH, 1[0 BOHU € CYOCMAHMUBHUMU CTOBOCHONYYEHHAMU, B SKUX TOJOBHUM
CIIOBOM BHCTYIA€ IMEHHUK.

Cepen CTpyKTypHUX MOJENEH, 5Kl mependavyaroTh BpaxyBaHHS 4YaCTHHOMOBHO1
OpUpOIM  JIEKCEM, WI0 BXOASATh JO CKJIAAy JIBOKOMIOHEHTHHUX TEpPMIiHIB-
CIIOBOCTIONTYYEHb, B JAHOMY EMIIIPUYHOMY MaTepiail MOXHa BUIIJTUTH HACTYTIHI

1) “IMEHHMK + IMECHHHK, HAMp.:

fool fault — ‘mopymenns minii’,

power play — ‘gucenbHa nepepara’,

combination play — ‘kom0iHariiiaa rpa’,

zone defense — ‘3oHanbpHa 00OpOHA’,

game system — ‘cucrema rpu’,

game plan — ‘man rpu’,

corner kick — ‘xyroBuit yaap’,

qualification match — ‘BinOipkoBwuii MaTy’,

group stage — ‘rpynoBuii eran’;

2) “HNpUKMETHHK + IMCHHMK”, HAIIP.:
illegal punch — ‘ne3zakonHwmii ynap’,
technical foul — ‘rexuiunmii o,
defensive block — ‘3axucuuii 6:10K’,
physical training — ‘¢i3nyna miaroroska’,
tactical training — ‘TakTu4Ha miArOTOBKA’,
technical training — ‘Texniuna miaroroska’,
zonal marking — ‘mMmapkyBaHHs 30HH’,

prone shooting — ‘crpinbda nexaun’,

spare rounds — ‘3amacHi maTpoH#’,

own goal — ‘aBToroi’;
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3) “mienpuKMETHHK + IMEHHHK”, HaIIp.:
playing time — ‘irpoBwuii yac’;
training equipment — ‘rpenyBaJibHe 00J1aTHAHHS

standing shooting — ‘cTpinbba cTosTun’;

4) “npuiiMEHHHK + IMEHHHK”, HATI.:

through ball — ‘mac Bpo3pis’.

2.2. CemanTH4HA KJacupikaiisi TepMiHoorii cnopTuBHOi cepu

B pe3ymbrari JAOCHII)KEHHS CEMAaHTUKM CHOPTUBHUX TEpPMIHIB  OyIo
chopmoBaHo kiacudikalio, ska nependavyae (YHKIIOHYBAHHSA 3a3HAYCHHX
TEPMIHOJIOTTYHUX OJIMHUIIb B pAMKaX MEBHUX JIEKCUKO-ceMaHTH4YHUX Tpyn (JICD).

2.2.1. Tlepury 3a IPOTYKTUBHICTIO JIEKCUKO-CEMaHTUYHY rpyILy
TEPMIHOJIOTIYHHUX JiekceM cdepu cropty (76 OOUHUIE) YTBOPIOIOTH JIEKCUYHI
OJIMHHUL, L0 ONHUCYIOTh TEXHIYHI AaCMEeKTH TpH, pyxH, Qirypu y cHnoprti
(JICT 1 «TexHi4Hi acIeKTH TpHU, PyXH, GIrypH y CIIOPTI»), HAMP.:

- technique ‘Texnika’,

- serve ‘mopauva’,

- shot ‘ymap’,

- pass ‘mac’,

- technical foul ‘rexmiunmii ¢hoir’,

- goal kick ‘BopoTapcekuit yaap’,

- shot on goal ‘ynap mo Boporax’,

- corner kick ‘xyroBuii yaap’,

- dribbling ‘npu6ninr’ a6o ‘maHeBp 3 M'sYeM TpaBIS IMiJ Yac PyXy B 3aJaHOMY
HaIpsMi 3 METOI0 YHUKATH 3aXMCHUKIB y CIIPOO1 MEPEXONUTH M's4’,

- power play ‘rpa B GinbmocTi’,
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- somersault ‘cansTo’,

- slide tackle ‘xoB3anns’.

2.2.2. lo cxmagy gpyroi cemadtmyHoi TpymH (59 OqUHHIB) BXOIATH
TEPMIHOJIOTIYHI ~ OJMHMII,  SAKI  XapaKTepu3ylTh  €JIEeMEHTH  CIOPTHUBHOI
iHppactpykrypu (JICI' 2 «Enementu ciopTuBHOI 1HPpaCTPYKTypU»), HATp.:

- field ‘mone’,

- goalposts ‘Bopora’,

- training equipment ‘o6JiagHaHHS IS TPEHYBaHb

- scoreboard ‘ra6:o’,

- referee’s microfone ‘cymmaiBchkuit MikpogoH’.

2.2.3. Tpetio JICI' dopmytors Tepmiau (38 omuHHIB), SKI TO3HAYAIOTH
cTpareriyHi Jii ¥ TakTuyHi enemeHTu crnopty abo rpu (JICT 3 «Crpareriuni faii i
TaKTUYHI €JIEMEHTH CIOPTY a00 Tpu»), HAMP.:

- Strategy ‘crpareris’,

- game system ‘cucrtema rpu’,

- game plan ‘mian rpu’,

- positional play ‘mo3uriiina rpa’,

- defensive line ‘minis o6oponHu’,

- tactics ‘rakTuka’,

- combination play ‘koMGiHartist’,

- formation ‘dopmariis’,

- defense ‘zaxuct’,

- defensive block ‘3axucuuii 6510K’,

- attack ‘araka’,

- counter-attack ‘xkonrparaka’,

- transition to attack ‘mepexin y araky’.

2.2.4. B pamkax 4eTBepTOi JIEKCMKO-CeMaHTHYHOI rpymnu (37 oguHHIL) OyII0

CHUCTEMATU30BaHO TEPMIHU SIKI MMO3HAYAIOTH JIIOACH B 3aJEKHOCTI BiJ POAY IXHBOI
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3alHATOCTI y cdepl CropTy, MOcaad Ta CHOPTCMEHIB BIJTHOCHO BHJY CIIOPTY
(cxop. JICT" 4 «HalimenyBaHHS CIIOPTCMEHIB, TPABIIIB» ), HATPUKIIA/:

- athlete ‘crmopTcmen’,

- boxer ‘6okcep’,

- biathlete ‘6GiaTnonicr’,

- jumper ‘ctpudyn’,

- skier ‘muxHUK’,

- player ‘rpaBenp’,

- footballer ‘pyroomict’,

- guard ‘3axucHUK’ — OJWH 3 JBOX IpaBIiB 0acKeTOOILHOT KOMaHIM, SKI
KOHTPOJIIOIOTh TIEPEMIILIEHHS] M’si4ya 3 METOI0 JOMOMOITH CBOid KOMAaHIl 3100yTH
OUKH,

- goalkeeper ‘BopoTap’,

- forward ‘HanamHuk’,

- scorer ‘Oombapaup’ — TpaBellb, SKAW BCTAHOBJIIOE TEBHUN peKopi 3a
KUTBKICTIO 3a0UTHX M’S4iB (pEKOP/ HALlIOHAIBHOT 301pHO1, KITyOy, CE30HY TOIIIO),

- captain ‘kamitan (koMaHau)’,

- referee ‘pedepi’, ‘cynnsa’ — ocoba, sKa CTEKUTH 32 JOTPUMAHHSIM TPABHII Y
TaKUX BHJIaX CHOPTY, K (yTO01, OackeTd01 a00 OOKC.

2.25.Y cxknami w’stoi JICTT Buginsiorecs tepminu (30 oQuHUIKG), IO
ONMKCYIOTh TMpaBuja Ta mnopymeHHs y rpi ado cnopti (JICI'S «IlpaBuna Ta
nopyIieHHs npaui (y rpi abo cropTi)»), Hamp.:

- disqualification ‘guckBamidikaris’,

- fool fault ‘mopymenns minii’,

- interception ‘mepexorieHHs,

- blocking ‘6yioxyBanns’,

- illegal punch ‘me3akonnuii yaap’,

- false start ‘zaBuacHwmii crapt’,
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- stroke violation ‘mopymieHHS CTHIIO® — MOPYIICHHS IPaBHI BHUKOHAHHS
MIEBHOT'O CTUJIIO TIJIaBaHHS, HAIIPUKJIIA, OpacoMm.

SIx MokHA MO0AUNUTH 3 HABEJCHUX BUIle Mpukianis, B i JICI' B ocCHOBHOMY
MPEACTaBIICHI JIEKCEeMH, W0 MO3HAYalOTh MOPYIICHHS IEBHUX MpaBuil Ipu ado
CTIOPTY.

2.2.6. B paMkax HAacTymHOi TPyl BHOKPEMIIIOIOTHCS TepMiHu (15 oauHMIIb),
o0  [O3HA4yaloTh  PI3HI  pe3yjbTaTH  Ta  MPOSIBU  CHOPTUBHOI  TpH
(JICT 6 «Pe3ynpTaTl CIOPTUBHOI TPU»), HATIP.:

- draw ‘Hiums’,

- victory ‘mepemora’,

- defeat ‘mopaska’,

- trophy ‘tpodeit’,

- goal ‘rox’.

2.2.7. HactynHy, OJJHAaKOBY 3a YHCENBbHICTIO 3 TToniepeiHboto JICT, yTBOPIOIOTH
tepminn (15 oguHMIG), SKI BHUKOPHCTOBYIOTHCS Ha TO3HAYEHHS pPI3HUX THIIIB
cnoptuBHUX 3Maranb (JICI' 7 «HaliMeHyBaHHS CIOPTUBHUX 3MaraHb»), Harmp.:

- CUp ‘ky0oK’,

- supercup ‘cynepky0ox’,

- championship ‘uemmnionar’,

- qualification match ‘maru-kBamidikais’, MaTd-Big0ip’,

- quarterfinal ‘uBepthinan’

- away match ‘maty Ha BHi3mi .

2.2.8. Tepminu, TOB’si3aHI 3 PI3HUMH €TalaMd TPEHYBAJIBHOTO TPOIECY
(11 omunwuIp), GYHKIIOHYIOTH Y CKJIAl BOCBMOI IPYIH TEPMIHOJIOTIUHUX OIMHUIL,
o posrisagatotees (JICT 8 «Etanu TpenyBansHOTO TIpotiecy»), Hamp.:

- training ‘TpenyBaHHs’,

- physical training ‘¢di3uuna migroroeka’,

- tactical training ‘raxThyHa miAroTOBKA’,
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- technical training ‘TexHiuHe HaBYaHHs,

- recovery ‘mpoiiec BiIHOBJICHHS .

2.2.9. TepMmiHONOTIYHI ~ JIEKCEMH, YHCENBHICTh SKUX €  aHAJIOTI4YHOIO
(11 omuHMIB) 3 MONEPEAHBOI TPYIOID, YTBOPIOKOTH JIEB’SATY JICKCUKO-CEMAHTUYHY
Tpyly Ha TO3HAYeHHS TPUBAJIOCTI TpU Ta PI3HUX ITPOBUX MOMEHTIB
(JICT 10 «TpuBaiicTs Ta eTanu rpu»), Hamp.:

- interval ‘intepBai’,

- time-out ‘TaiiM-ayT’ — mepepBa; TeXHIYHA Tay3a; XBHJIMHHA TIEpepBa,

- playing time ‘irpoBuii 4yac’,

- match ‘martu’,

- half-time ‘raiim’,

- break ‘mepepsa’.

2.2.10. lecsty, HaliMeHII MNPOAYKTHBHY B KijmbKicHOMY BigHomeHHI JICT
(8 omuHMIIE), YTBOPIOIOTH TEPMIHHU, IO BiZOOpaXkaroTh Pi3HI (PI3UYHI ACHEKTH TI'pU
(JICT" 10 «®i3u4Hi acieKTH Tpy ab0 CIIOPTY»), HATI.:

- reaction ‘peakiis’,

- speed ‘MmBHAKICTS,

- strength ‘cuna’,

- endurance ‘BUTPUBAIIICTS,

- flexibility ‘rayukicts’,

- mobility “mMo0inbHICTS .

Takum YuHOM, MOXHa KOHCTaTyBaTH, WI0 HAWNPOIYKTUBHIIIMMH B
JOCITIKYBAaHOMY MaTepialli CTaId TEPMiHH, SIKI OMUCYIOTh TEXHIYHI acCMeKTU TPH,
pyxu 1 ¢irypu B cnopti (76 ogunuib). HacTynmHuUMHM 32 TPOIYKTUBHICTIO CTaju
TEpMiHU, TIOB’SI3aHi 31 CIIOPTUBHOKO 1HGPACTPYKTYpoto (59 oauHMIIE), TEPMIHHU, SKi
MO3HAYaI0Th CTPATETIYHI JIi Ta TAKTUYHI €JIeMEeHTH cropTy ado rpu (38 oauHuUIb) Ta
TEpPMiHH, SIKI MO3HAYAIOTh JIOJEH 3aJ€XHO BIJl pOAY iXHbOI 3alHSTOCTI, TOCAIU Ta

CIOPTCMEHIB BIAHOCHO BHIIB cropTy (37 onuHuie). MeHII NOpOayKTUBHUMHU
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BUSIBUWIKCSI TEPMiHH, 10 OMUCYIOTh MpaBuiia Ta mopymieHHs npasui (30 ogUHUILS).
OaHakoBO MPOAYKTUBHUMHU CTaJIM TEPMIHHU, 10 I[I03HAYAIOTh peE3yibTaT TIpH
(15 omuHMIIE) Ta TakKi, IO BKJIIOYAIOTh B ce0C THUIU CIOPTUBHUX 3MaraHb
(15 onuuuik). Tpoxu MEHIy KiIbKICTh CKJIAJIM TEPMIiHHM, OB’ sA3aHi 3 TPCHYBaJIbHUM
nporecoMm (11 oaMHMIB), a TaKOXK TEPMIHHU, SIKI ONMUCYIOTh TPUBAJICTh T'PU M PI3HI
irpoBi MmomeHTd (11 onuuuie). HaliMeHIT mpoayKTUBHUMU BUSBHIMCS TEPMIHH, IO

BiI0OpakaroTh (h13UYH1 aCIIeKTH I'pu a00 criopTy (8 OJIUHMIIB).
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Tadn. 2.2

Jlekcnko-cemantnuHi rpynu (JICI') TepminiB cnopTuBHOI chepu

Ne 3/m Hassa JICT Ipukaan KiibkicTh

1. Texuiuni acnexktu rpy, | dribbling ‘npubmninr’, 76
pyxu, pirypu y cropti | power play ‘rpa B 6inibinocti’ (25%)

2. EnemenTtu cioptuBHOi | goalposts ‘Bopota’, 59
iHGPaCTPYKTYpH scoreboard ‘ra6imo’ (19%)

3. Crpareriuni aii 1 positional play ‘mo3wumiiina rpa’, 38
TaKTHYHI €JIEMEHTHU counter-attack ‘xkontparaka’ (13%)
cropty abo rpu

4, HaiimenyBaHHs athlete ‘coptcmen’, 37
CIIOpTCMeEHiB, rpaBiiB | goalkeeper ‘Boporap’, (12%)

referee ‘pedepi’, ‘cymas’

5. [IpaBuna ta false start ‘3aBuacuuii crapt’, 30
MOPYIICHHS TPaBHI illegal punch ‘me3akonnuii ynap’ (10%)
(y rp1 abo cropTi)

6. Pesynbratn draw ‘niums’, victory ‘mepemora’ 15
CTIOPTHBHOI IpH (5%)

1. HaitmenyBanHs away match ‘maTtu Ha BHI3i’, 15
cropTHBHHX 3Maranb | quarterfinal ‘useprhdinan’ (5%)

8. Eranu tTpenyBaibpHoro | tactical training ‘raktudna 11
IPOIIECy HiArOTOBKA’, (4%)

recovery ‘mporiec BiIHOBJICHHS

Q. TpuBanicts Ta eranmu | match ‘mara’, half-time ‘raiim’ 11
pu (4%)

10. | ®i3uuHi acriekTu Tpu | Strength ‘cuna’, 8
a0o cropTy endurance ‘BUTpUBaIiCTh’ (3%)

3acanvha Kinpkicmo 300

(100%)
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2.3. Oco0,1MBOCTI MepeK/Iaay CIOPTHUBHIN TepMiHoJIOTiT

Jlauuii miapo3ail MPaKTUYHOT YaCTUHU KBamiQikauiiHoi poOOTH MPHUCBIYECHO
aHaji3zy CcrHocoOIB TepeKyaay 3araJbHOBXKHBAHOI TEPMIHOJOTII Tally3i CIOPTY, a
TaKOX BUCBITJICHHIO JESKHUX acCMeKTiB MEepeKsIagy TepMiHIB-HEOJIOTi3MIB Ta peaiii

CIOPTHUBHOI chepH.

2.3.1. Cnocoou nepexJiajay 3arajibHOBKUBAHOI CIOPTUBHOI TePMiHOJIOTIT

[Tocunarouncy Ha Te, MO HAUMPOIYKTUBHIIMIMMH 3 TOYKUA 30py CTPYKTYpPHOT
Kkjacuikamnli BUSBUIUCSA JBOKOMIIOHEHTHI TEPMIHHM, MOCTA€ MUTAHHSA MPABUIBHOTO
nepeKIaay JaHUX TEPMIHOIOTIYHUX OJAUHUILb.

1. IlepmuM 1 HAWUOPOAYKTHBHIIIUM CIIOCOOOM MEpPEKIaxy CIOPTHBHUX
TEPMiHIB CTaB METOJl KaJdbKyBaHHS. [3 3aCTOCYBaHHSIM JaHOTO TEpPMIHY OyJo
nepekiagaeHo 125 tepwmiHiB (42%). Hwkue HaBeneHO NpUKIAIUW TEPMIHIB, SKI B
JTAHOMY JOCJIIJPKEHH1 OyJ10 MEepeKIaeHO MIJIIXOM 3aCTOCYBaHHS KaJlbKyBaHHS:

combination play — ‘komGiHartiiiHa rpa’;
positional play — ‘no3wuiiiaa rpa’;

corner kick — ‘kyroBuii ynap’;

yellow card — “»xoBTta kapTka’;

red card — ‘yepBoHa KapTKa’;

Crystal Globe — ‘xpumtanesuii riaoodyc’;
teamwork — ‘komangHa podora’;

fast break — ‘mBuakuit mpopus’, ‘mIBHIKA aTakKa’;
intentional foul — ‘HaB™MucHui doir’;

restricted area — ‘ooMexeHa 30Ha’.
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3YCTpi‘{aJII/ICSI I[GKiJ'IBKa BI/Il'[aI[KiB, KOJIN MCTOJ KaJIbKyYBaHHA OJOIIOBHIOBABCAA

OIIMCOBUM MCTOAOM, ITIOJAHHUM B OYKKaAX:

field goal — ‘monpoBuit ronm (kWOOK, 3AiCHEHWH 3 OYIb-SIKOI TOYKH
MaiiJlaH4nKa)’;
drop step — ‘kpok Hazan (cuTyallis, KOJIM TpaBellb BiIOUpae M’sd i

OJTHOYACHO BIJCTYIA€ HA3aJ OJHIEI0 HOTOIO, a MOTIM obepTraeTbea y Oik
KOIIIMKA, BUKOPUCTOBYIOUYH 1[I0 HOTY JJIsi TOTO, a0U CTBOPUTHU AMCTAHIIIIO
MIK COOO0IO Ta 3aXHCHUKOM)’ .

2. HactymHuM 3a TpOJYKTUBHICTIO € TPAaHCKOAYBaHHs, sKe Tependavae
BUKOPUCTAHHSA YHUCTOTO TPAHCKPUOYBaHHS YU YHUCTOTO TPAHCIITEpYyBaHHS, MPOTE
HaWOUTbII TPOAYKTUBHHM BCE€ X TaKU € TO€JHAHHS TPAHCKPUOYBaHHS, SKE €
0a30BUM, 3 €JIEMEHTaMHU TpPAHCIITEPyBaHHS, IO 3aCTOCOBYETHCS 10 PEAYKOBaAHUX
KOMITOHEHTIB CJIOBA. 3a JOMOMOTIOI0 I[bOr0 METOAY Oylo mepekiazeHo 58 TepMiHIB
(19%). TpaHckomayBaHHS MOKE OYTH aJanTHBHUAM, TOOTO MPUCTOCOBAaHUM (DOHETUIHO
ab0 rpaMaTUYHO 10 MOBH TIEpEKIaay, mop.:

arena — ‘apena’;

medal — ‘menans’;
goalkeeper — ‘rosximnep’;
forward — ‘bopsapn’;
reaction — ‘peaxifisi’;
tactics — ‘Taktuka’;
time-out — ‘raiim-ayt’;
goal — ‘roxn’;

final — ‘dpinan’.

MoxyTh TPaTUISTUCS BUTIAJIKU, KOJIH TPaHCKOAyBaHHS oyne
CYIPOBOJI)KYBAaTHUCSI OIHMCOBUM TMEPEKIAJ0M, MOJaHMM B JyKkax: dime — ‘naiim
(cnmenr st acucty ud nepenadi)’, donut — ‘moHat (HyJ1bOBa pPe3yIbTATHBHICTH IPaBIT

Ha Maianunky)’; fadeaway — ‘deiigeseii (KumIok B CTpHOKY)’.
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3. MeHm npoayKTUBHUM BHSIBHBCS OIUCOBHH croci6 (abo ekcrutikaiisi) B

YHCTOMY BHUIJISIII 3 BAKOPUCTAHHIM SIKOTO OyJ10 mepekiaaeHo 37 tepminis (12%):
motion offense — ‘arakyBanbHa TakTHKa, sIKa CTBOPIOETHCS BHACIIIOK cepii
pyXiB Ta OJOKyBaHb 3 METOIO 3a0€3IeueHHs] HaWKpaIloi MOXKIUBOCTI JIJIs
KHIKA’;
granny shot — ‘kujok 3HH3Y, KA MOXE BHKOHYBATHCS OJHIEI0 PYKOIO
(3a3BUUail paHilie TaKUM CIIOCOOOM BHUKOHYBAJIM KHUJIKH KIHKH CTapIIoro
BiKy) a00 oOoma pykamu’;
turnover — ‘Brpata mM’siua miJ1 4yac rpu abo BHacHi0K mrpady’.

4. HactynmHuM 3a TPOJYKTHUBHICTIO CTaB METOJl TMEPECTAaHOBKHU, KU OYIo
3aCTOCOBAHO JIO AHTJIOMOBHUX JBOKOMIIOHEHTHHX TEpPMIHIB-CIOBOCHONYYEHb, TaK
3BaHUX aTpUOYTHBHUX TPYyM, B SKUX IMEHHUK BHUCTYMAa€ O3HAYEHHSIM JIO0 1HIIOTO
IMEHHMKa B MPENO3ullii 10 Hboro. Taka rpaMaThyHa CIHOJYyYyBaHICTb € 30BCIM
HETUTIOBOIO JUIsl YKPAailHCBKUX IMEHHHUKIB 1 TOMy OOYMOBIIOE 00OB’SI3KOBE
3acTOCyBaHHs TpaHchopMallii IepecTaHOBKH, sKa, 31 CBOro OOKy, Iepembdayae
BUKOPUCTAHHSA O3HAYyBaJIbHOTO IMEHHHMKA (SIKUA CTOITh B Mpeno3uuli A0
O3HAYYBAHOTO B AHIIINCHKOMY BaplaHTi) Y POJOBOMY BIJIMIHKY B TOCTIIO3HMIIII 0
TOJIOBHOTO (03HAYyBAaHOT'0) CJIOBA, AK€ B AHIMIIMCHKOMY CIOBOCIOJYUYEHHS 3aiiMae
npyry no3utli. B kinbkicHOMY BifHOIIEHHS 1ieH crocid ctanoBuTh 30 TepMmiHiB (10%):

fool fault — ‘mopymenns niuii’;

service line — ‘minig nogaui’;

game system — ‘cucrtema rpu’;

game plan — ‘ran rpu’;

training intensivity — ‘iHTEHCHBHICTb TPEHYBaHHS .

5. Tpoxu MeHIIy KIUIBKICTh CKJQIA TEPMiHHM, TEpPEeKIafeHl MIITXOM
3aCTOCYBaHHS KOHTEKCTyanbHOT 3aMiHM — 28 oauduips (9%). Ilonarrs
«KOHTEKCTyaJlbHa 3aMiHa» BKJIIOYae B cebe Taki mepekiafaibki TpaHchopMallii sk

TeHepati3allis, KOHKpeTUu3arlis, MoyJsiis (cMuciaoBa nudepeniiamis a00 CMUCTOBUH
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pO3BUTOK), (opMaabHa HeraTuBallisl / TO3WTHUBAIlA, amanTaiis (HaOIKEeHUM
nepekiian), KoMmmpecis Ta KomreHcallis. Hipkde HaBeneHO NPUKIAIM TEPMIHIB,
nepesaHuX yKpaiHChbKOI0 MOBOIO IIJISIXOM 3aCTOCYBaHHS BHILE3TaJaHUX JIGKCHUYHUX
Ta JICKCHKO-TPaMaTUIHHUX TpaHCHOpMAITiii:

scorer — ‘6ombapaup’;

penalty kick — ‘menanbTi’;

declared rounds — ‘nomaTkoBi HaTpOHH’;

heat — ‘3aizn’;

line — ‘Tpaexropis’;

high line — ‘Bucoka tpaextopis’;

low line — ‘HU3BKA TpaeKTOPIs’;

slider — ‘ckeneToHicT’;

toboggan — ‘cann’;

air ball — ‘npomax’.

6. Halimenmry 3a MpOAYKTUBHICTIO TpPYIy CKIAalOThb TEPMIHH, IO
NEePEeAI0THCS YKPATHCHKOI MOBOIO 13 3aCTOCYBAHHAM JI0JIaBaHHS CIIB (3 101aTKOBOIO
NEPECTaHOBKOI0), a caMe MPUNMEHHUKIB, 3a3BUYall TIEPETBOPIOIOYM JBOKOMIIOHEHTHI
YUCTO IMEHHUKOBI (YTBOpPEHI 3a MOJEII0 «IMEHHUK + IMEHHHK») abo
NPUIAMEHHUKOBO-IMEHHUKOBI ~ («IPUIAMEHHUK»  +  «IMEHHUK»)  CIOJY4YEHHS
aHTJIACHKOT MOBH Ha TPUKOMITOHEHTHI («IMEHHUK» + «IPUUMEHHUK» + «IMEHHHUK)
TEPMIHOJIOTIYHI OJMHHUII B YKpaiHChKId MoBI. lle 0OyMOBIIEHO PpI3HHIICIO B
CTHOJY4YyBaHOCTI AHTJTINCHKUX Ta YKPAlHCHKUX TepMiHOCTONy4YeHb. KigbKiCHO el
crioci® B TaHOMY eMITipudHOMY Matepiaii ckiagae 22 ogunuili (7%), mop.:

track start — ‘crapr 3 JOpiXKH’;
goal kick — “ymap Bix BopiT’;
away match — ‘marty Ha BHi3mI’;
off the ball — ‘rpa 6e3 m’stuya’;

biathlon rifle — ‘rBunTiBKA M7151 OiaTiOHY .
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Tabun. 2.3
Crnoco0u nepekJiaxy clioOpTUBHOI TEPMIHOJIOTIT
Ne 3/m Cuocié nepexkany Hpuxiaan KinbkicTs

1. KaabkyBanus corner Kick ‘xkyroBuii ymap’, 125
yellow card “xoBTa kapTka’ (42%)

2. TpaHnckoayBaHHs time-out ‘raiimM-ayT’, 58
arena ‘apena’, goalkeeper (19%0)
‘roskinep’, reaction
‘peakiiis’, tactics ‘TakTuka’

3. Excnuaikanisn turnover ‘Brpara m’st4a mij 37

(omucoBuUii nepexsa) yac rpu abo BHACIIJOK (13%0)
wrpady’,
granny shot ‘KAJ0K 3HU3Y,
SIKUl MOYKE BUKOHYBATHCS
OJIHIEIO PYKOIO (3a3BUYail
paHilIe TAKUM CIIOCOOOM
BUKOHYBAJIA KHJIKH KIHKA
CTapIoro Biky) abo oboma
pykamu’

4, IlepecTanoBka service line ‘minis mogauyi’, 30
game system ‘cuctema rpu’, (10%)
training intensivity
‘IHTEHCUBHICTh TPEHYBaHHS

5. KonTekcTyaabHa 3amina | scorer ‘6ombGapaup’, 28
declared rounds ‘momaTkoBi (9%0)
narponu’, heat ‘3aizna’

6. JlonaBaHHs off the ball ‘rpa 6e3 m’stua’, 22

(+mepecTaHoBKA) biathlon rifle ‘reunTiBKa A5 (7%)
O1aTiIoOHy
3azanvHna KinbKicmbo 300
(100%)
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2.3.2. Oco0iuBocTi mepekJaaxy TepMiHiB-peasii Ta HeoJIOTri3MiB

CIIOPTHUBHOI rajy3i

VY 3B’A3Ky 3 aKTHUBHUM PO3BUTKOM CIIOPTHBHOI cepd y MOBI TOCTIHHO
3’SIBIISIIOTHCS HOBI, paHillle HEBIIOMI TEPMiHH, sIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS Ha MO3HAYCHHS
IIUX HOBHX MOHSTH.

Binoma icnanceka ¢inonoruns ta HaykoBuisl Cycana ['eppepo BUILISE KiJTbKa
OCHOBHHX IMPUYHMH YTBOPEHHS HOBOI TEPMIHOJIOTII Y cdepl CopTy: mepiua NpudrHa
noyiirae 'y morpedi O3HA4YeHHs HOBUX pealiid; Japyra HOpUYMHA — 1€ CBOEPIIAHE
OparHeHHs [0 CTWII0, IO TMOPOJUKYE THUMYAcOBY HEOJOTI0 Ta MOSICHIOETHCS
MI03aMOBHOIO 1 MParMaTUYHOIO MOTHUBALII€IO [52].

3ano3uYeHHsl 3 I1HIIMX MOB Ta 1iX aJIeKBaTHUM TIEPEKiIa] BBaXKAIOTHCS
TOJIOBHUMH CIIOCO0aMU YTBOPEHHS CYYacHUX HeoJiorismiB. OCHOBHa 4YacTUHA
CIIOPTUBHOI TEPMIHOJIOT1T HAJIGKUTH JI0 1HTEPHAIIOHATLHOT JEKCUKHU. Taki cioBa mpH
nepeKyaaal 3a3BUuail TPaHCKPUOYIOTHCS TOBHICTIO a00 YacTKOBO (HANpHUKIAj,
freestyle — ¢picraiin, football — ¢pyr6om, snowboarding — choy6opaunr, longboard —
JoHTrOOpa, rugby — pardi — 3pa3ku 3aCTOCYBaHHS TPAHCKPUOYBaHHS 3 €JICMEHTAMH
TPaHCITITEPYBaHHS).

[Ipoananizyemo crnocobu mnepekyiany Jaesakux (QyTOosbHUX Ta 0acKeTOOJBLHUX
TEpMiHIB-peaIiii Ta HEOJIOTI3MiB, OTIEPEIHHO 03HAMOMMBIITUCH 3 IXHIMU 3HAUYCHHSIMU
Ta ICTOpi€el0 BUHMKHEHHs. CliJl 3a3HAYUTH, IO OUIBIIICTH JIEKCEM, $IKI OYyIyTh
PO3IIIIHYTI HIDKYE, HEOOX1AHO BU3HAUYUTH K Heosorizmu 2000-X pokiB, a OLIBIIICTh
TEepMiHIB-peaiil BXe OTpuMaa cTaTyc TepMiHIB-1HTEpHAI[IOHAII3MIB.

[Tepmm takuMm HeonorimoM € tiki-taka — Ha3zBa ogHOrO 31 CTWIIB IpU B
¢byT00, 10 ITPYHTYETHCS HA BOJOJIHHI 1HIIIIATUBOIO Ta M’ STYEM YIPOOBXK TPUBAJIOTO
npoMikKy vacy. Jlanuii TepMin HaOpaB nonyJssipHocTi B cepeauni 2000-x pokis. I
KEepIBHUILITBOM TpeHepa Xocena [ Bapaionu Bigoma ¢pyTdoiabpHa komanaa «bapcenonay

noyajia BUKOPUCTOBYBATU OCOOJIMBHIA CTUJIb TPH, SIKUH 30CEPEHKYBaBCS HA KOPOTKHUX
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nepegadax Ta BoJioAiHHI M’ sdyeM. Lleit TepMiH OyB TMOIIMPEHUN 1CHAHCHKUMU Ta
KatasoHChkuMu  3MI  micnas  yCHIMIHOTO BUKOPUCTAHHS TNpUHOMY TpU  Ha
HAI[IOHAJTLHOMY Ta MDKHApOAHOMY piBHAX. B nmanomy Bumaaky Oyj0 BUKOPHUCTaHO
ONMKMCOBHM METOJ TMepeKagy, NpoTe TNOoMmepeHb0 Horo MoxkHa Oyino O 1
TpaHCIITEPyBaTH B ‘TiKi-Taka’.

VAR (ckop. Bim anri croBocroydeHHs Video assistant referee) —
BAP (cmocoboM mepekiagy B I[bOMY BHIIAAKy € TpaHCIITEpalis aHIHCHKOT
abpeBiatypu) abo0 cucTema BiJeoacucTeHTa apOiTpa (cmocid mepekiany:
KaJbKyBaHHSAM 3 JOJABAaHHSM Y3araJibHIOIOYOi JIKCEMH ‘CHUCTeMa’), sika J0IoMarae
MEPEeBIPUTH CIIPHI MOMEHTH, Takl SK MEHAIbTI, MOMWIKH MpU 3a0UTHX rojiax abo
npe’ sIBJICHHS 4epBOHOI KapTku. [lompu Te, 10 /1€ BUKOPUCTOBYBATH BiJI€O 3aJIs
TOTO, a0W JIOMOMOTTH apOiTpaM SKICHO BUKOHYBATH CBOIO poOOTy, 3’sSBUJIACA IIE Y
20 cT., camy cucTeMy MOYalid aKTHBHO BUKOpHCTOBYBaTH juine y 2016 pori mix gac
kIyOonux TtypHipiB. A y 2018 pomi VAR mouyaB BUKOPUCTOBYBATHCh Ha pIBHI
Uemmionaty cBity 3 pyrooiy. Ciia 3a3Ha4UTH, 10 aHTJIOMOBHI TEPMIHU-a0OpeBiaTypu
y BY3bKHX TpO¢eciiHUX KOJax OCHTh 9acTO MOXYTh MIISATATH TPAaHCKOIYBAHHIO
(BacHe TpaHCIITEpYyBaHHIO / BIlaCHE TPaHCKpUOYBAaHHIO a00 TPaHCKPUOYBAHHIO 3
eJIEeMEHTAMU  TpaHCHITEpyBaHHsA) — B JaHOMY BHIAAKy —  «YHCTOMY»
TpaHcaitepyBaHHo (rop.: VAR Ta BAP) abo HaBiTh MpsiMOMY BKJIIOYEHHIO, TOOTO
BUKOPHCTAHHIO 1HIIIOMOBHOTO CJIOBA B TEKCTI MIEPEKIaay B HOTO OpUTIHAIBHIN dhopmi.

Top bin — oauH 3 BepxHIX KyTiB BOPIT; a00 T0JI, 3a0MTHI yIapoM M’sYa B OJTUH
3 BEpPXHIX KyTiB. TepMmiH MOYaB BUKOPHUCTOBYBATHCS B aHTIIHChKOMY (yTOOM 3
nouatky 2000-x pokiB. Ilpu #oro mepemaudi yKpaiHCHKOIO MOBOIO 3aCTOCOBAHO
OIIMCOBUM TIEPEKIIA.

To park the bus — nmiecniBHa imioma, sika Mae Ma€e 3HAUYEHHS ‘TPATH B 3aXHMCHIN
MaHepi, K MPaBUJIO, PO3TAIIOBYIOUH OUIBIIICTh TPABIIIB OJIU3BKO /10 BIACHUX BOPIT 1
JEMOHCTPYIOUM HU3bKY HMOBIPHICTH aTaku’. JlaHa cTparteris BUKOPUCTOBYETHCS 3

METOI0 3amo0iraHHd aTakaM CYNEpHHKa, a TaKoX IMiJ 4Yac TPU MNPOTH CUIBHHUX
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KoMaHJ. B panoMy Bumanky mig dYac mepekiany IOIUIbHO BUKOPUCTOBYBATH
HeoOpa3HUl OMUCOBUI y3arajibHEHUN BapiaHT MEpPEeKIany I[bOT0 METaQOpPUYHOTrO
TEpPMiHa-CJIOBOCIONYUEHHS, SIK ‘TPaTH B 3aXUCHIN MaHepi’ .

Nutmeg — BHCOKOKJIIACHHH TPIOKOBUH NPHIOM, SIKUM IOJSATaE B TOMY, 00
OPOKOTUTH M’SY MK HOTaMH CYyTEepHUKA, OOIMIIOBIIN HOTO TakuMm 4yuHOM. [lepie
BUKOPDHCTaHHA IbOTO TEPMiIHY 3yCTpiuaeTbcsi B pomaHi bpaitana [nenBimia
«IToranmii xxeped» (1977), a y kuu3i Anekca Jleiita «Hax Micsiem, bpaiian — moBa
byTOOIY», «rOpiXu» — 11e MeTaQOopUUHE TO3HAYEHHS MTOJIOBUX OPraHiB IPaBlis, yepes
HOTH SIKOTO MPOMIIIOB M'sSY, a MyCKaTHUH Topix (NUtmeg), BiaNOBIIHO — i€ MOXiTHE
Bil Nut ‘ropix’. BukopucTanHs Apyroro KOMIIOHEHTa CKJIaJHOTO cCjioBa hutmeg
‘MyCKaTHUI ropix’ Meg y 3Ha4yeHHi cioBa leg ‘Hora’ MoXe TaKoX MOXOJHUTH BiJ
puUMOBaHOTO cleHry KokHi. [lpum mepeknaal Iporo TepMiHa-pealtii Haiyactiie
3aCTOCOBY€ThCSI a00 OMHMCOBUM TEpeKa] ‘TOJN «MIK HOramu»’, abo aHaJIoTOBH
MePEeKIIaJ ‘TOJI «II’ ATASCAT KOIMHOK» .

Man-marking — crparerisi 3aXHUCTy, KOJU KOXKEH 3aXUCHHK OTPUMYE 3aBIaHHS
CHIIKYBaTH 3a KOHKPETHMM HaNaJHUKOM CynepHuMKa Ha nom. Jlana cTparerid
icuyBana me B 1950-1960-x pokax. PaHHI TakTUKM Mayii HAa METi OOOPOHY MEBHOI
30HH, a «man-marking», skuii BkIO4Yae B cebc caMe IHAMBIAYAJIbHHHA MiIXiT 10
CHUCTeMH 3axHcTy, HaOyB mmpokoi momyisipHocTi B 1970-1980 pokax. Tepmin
3a3BUYall TMEpPeNacThCsl YKPAaiHCHKOIO MOBOKO SIK ‘MAapKyBaHHS y TaKHil CIIOCIO
nepeKaay, IKUid BiIOMHH SK alaliTUBHE TPAHCKOIYBaHHS.

False nine — taktuka y ¢yrOoIi, Mg Yac BUKOPHUCTAHHS SKOi IEHTPaIbHUI
HaMaJHUK Tpae HE MO KJIACHYHIA CXeMi, a TEPEeBaXHO B TMO3WINI aTaKylHouoTo
niB3axucHuka. J{ana konuenuis nomynspusyBanacs y 2000-x pokax, a HalOUIbIIOL
nomyJsipHOCTI HaOyna mig yac €8po-2012. 3a3Bu4ail mpu mepenadi 1boro TepMiHa
YKpPaiHChKOK MOBOIO 3aCTOCOBYETHCS €KCIUTIKAIis (a00 ONMUCOBUI MIEpEKIIa).

Sweeper keeper — Boporap, SKWH Ji€ 3a MeXaMH BOpPIT, TOOTO HE JIUIIE

3aXUIIA€ BOPOTA, a W Tpa€ y 3axWCTI 1 HABITh 1HKOJU PO3MOYMHAE aTakh. B sxocti
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croco0y mepekiany TYyT JOILIIBHO 3aCTOCYBATH TPAaHCKpUOYBAaHHSA 3 €JIE€MEHTaMU
TpaHCIITEpyYBaHHS  ‘CBINEp-Kimep’, 3a aHaJOri€l0 3 YXKE€ JaBHO ICHYIOYUM
3all03WYCHUM TEPMIHOM 20Kinep, ajlé Ha T[0YaTKy Kpalle, HAaleBHO, BBECTH
BIJIMOBIHY €KCIUTIKALIIIO, IO I ‘BOPOTap, SIKUM M€ 32 MEXaMHU BOPIT, a TAKOK MOXKE
rpaTd y 3axWCTI Ta 1HKOJM PO3MOYMHATH aTakh'. 3 METOW 3amoOirtTu
NEPEBAHTAXXEHHIO TEKCTY MepeKyIaay MOsICHEHHS] TepMiHa MOXKHA 0()OPMUTH B SIKOCTI
BUHOCKH.

Booster ‘Oycrep’ — 1e rpaBenb 0ackeTOONIBHOI KOMaHIU, SIKAW 3JaTE€H CYTTEBO
3MIHUTH X1J] TpU IUIIXOM €(EeKTUBHUX MiT00pIB a00 BMIHHS 3apOOUTH MIBUAKI OUYKH.
Jlanuii TepMiH CTaB HMIMPOKOBKHUBAHUM 3aBJSIKM AKIIEHTY Ha TPABIIX, SIKI MOXKYTb
MPUHECTH KOMAaH/II IepeBary abo MepeMory B TIpi 3a paxXyHOK SIKICHOI poOOTH
npotsrom rpu. [lum TepmiHom mouanu kopuctyBatucs y 2010-my pormi, a
NEPEKIANAAETHCS BiH BXKE TPAAMIIINHO 3a PaXyHOK TPAHCKPUOYBAHHS 3 €JIEMEHTaMHU
TpaHCIITEpyBaHHS PEAYKOBAaHUX €JIEMEHTIB CIIOBA.

Crossover dribble ‘xpocoBep npubi’ — MaHeBp, SKHH TOXOIMTH B BXKe
B1JIOMOT'0 «KpPOCOBEpa» (TEXHIUHHI MPUHOM, IO 3aCTOCOBYIOTH Il OOMaHy TpaBIis
MPOTUJICKHOI KOMaHIM) 1 BKJIIOYAaE B cebOe He Juile o0XiJ CylnepHUKa, a ¥ 3MiHY
HaIlpsIMKy aTaku B Oyab-skuil MomeHT. Ilepemaua TepMiHa YKpaiHCHKOIO MOBOIO
3MIACHIOETBCS ~ Yepe3  OJHOYacCHE  BUKOPUCTAHHS  TPAHCHITEpyBaHHS  Ta
TpaHCKPUOYBaHHSI.

Off-the-dribble shooter ‘mryrep 3 pyxy’, ToOTO TpaBellb, SKHii BMi€ poOUTH
KHJIKH, OJTHOYACHO Tpaloyd Ha MaimaHduky. YacTo Taki KUJAKU BUKOHYIOTHCS MiCIIS
BEJICHHS M s4a 1 caMe IIUM TpaBellb BIAPIZHAETHCSA BiJI 3BUYANHOTO «IIIyTEpay, STKHUM
JuIe oTpuMye Ta kujae m’sd. Ilepeknan 1miel jJekceMu 31HCHIOETHCS OJHOYACHO
IIJISIXOM TPAHCKPUOYBaHHS 3 €JIEMEHTaMHU TpaHCIiTepyBaHHs (auB. Shooter ‘rryrep’)
Ta eKkcIutikaiii Ta Tymadenus (nus. off-the-dribble ‘3 pyxy’).

Positionless basketball ‘6e3mosumitinuii 6acker6on’ (1) abo ‘momiekynspHa

crpaterisi’ (2) — TakTUKa IrpH, B SKii TpaBIli HE 3aKPIIUICHI HA KOHKPETHUX MO3HIIIIX
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Ha IrPOBOMY Mai/IaHYMKy, a HaBIIaKH, MOKYTh PyXaTHUCS BUIBHO 1 TpaTH Ha PI3HUX
MO3UINISAX 3aJIEKHO BIJ JopedHocTi. JlaHy cTparerirto 3po0ujia MOMyJsIPHOIO
amMepuKaHCchKka OackerOonpHa KomaHaa «Golden State Warriorsy, komu BizoMi rpaBiii
KeBin [ropant ta CriBen Kappi mnovanu rpaTu [k UEHTpoBi, (opBapau uu
3axuUCHUKHU. [lepexmagaTucss 1€ TEPMIHOJOTIYHE CIIOBOCIIONYYECHHS MoXKe abo
KambKyBaHHsAIM (quB. (1)) abo NUIIXOM TJIyMadeHHS YH BUIBHOTO TEpEKIIaTy
(muB. (2)), ToOTO uYepe3 Take BIATBOPEHHS MOBHUX OJWHMIIb, ITiJ] 4aC SKOTO IICBHI
€JIEMEHTH MOXKYTh TEpeJaBaTUCS HE TOYHO TaK, SK B OpUTIHAI, aje MaTHUMYTh
OUIBIIlY YA MEHIITY BIJMOBIAHICTb.

TakuMm 4YMHOM, MOKHAa KOHCTATyBaTH, IO HaWOIIBII TUIIOBHUMH CIOCOOaMHU
nepeaaydl  aHrJOMOBHHMX TEpPMIHIB-HEOJIOTI3MIB Ta TEPMIHIB-peaiil  yKpaiHChKOIO
MOBOIO y JTAaHOMY EMITIpUYHOMY Matepiajil € ONMMCOBUN Tmepekiaja (EKCIUIKalls) Ta
OJIHOYACHE 3aCTOCYBaHHS TpPAHCKpUOYBaHHS Ta TPAHCIITEPYBaHHS, MEHII
MPOJYKTUBHUMH €, BIJMOBIJIHO, KaJdbKyBaHHS Ta TJiIyMaueHHS (BUIBHMA a0o

aHAJIOTOBHI MEepeKIIa).

BucHoBku 10 po3ainy 2

B xoni gocnipkeHHs MPAKTHYHUX ACMEKTiB (DYHKIIOHYBAaHHA Ta NEpeKiIamy
TEPMiHIB CIIOPTUBHOI ramy3i 0yiau chopMyIb0BaHI HACTYITHI BUCHOBKH.

1. B pe3ynbrari JOCHIIKEHHS CTPYKTYpPH TEPMIHOJOTIYHUX OJMHHIIb, IO
PO3IIIAIAl0ThCS, OYJI0 BCTAHOBJIEHO, 110 BOHM Yy3arajlbHEHO TMOJUISIOTHCS Ha MPOCTI
KOpPEHEBI TEPMIHU-CIIOBA, MPOCTI MOXIiTHI TEPMIHU-CJIOBA, CKJIaJHI TEPMIHU-CIIOBA,
CKJIaJIeHl (IBOKOMITOHEHTHI) TEPMIHU abo JTBOKOMITOHEHTHI TEpPMIHHU-
CJIOBOCIIOJIYYCHHS, CKJIaJeHl (TPUKOMIIOHEHTHI) TEpMIHM a00 TPUKOMIIOHEHTHI
TEPMIHU-CIOBOCIIONYYEHHsI. B pe3ynbrari BUBYEHHS KUIBKICHOI MPOAYKTUBHOCTI
MpOaHaIi30BaHUX TEPMiHIB OyJ0 BCTAaHOBJIEHO, IO HAWMOUIBIIY TPYNy CTAHOBIATH

JIBOKOMITOHEHTH1 TE€PMIHU-CIOBOCIIOIYYCHHS, MEHIII YaCTOTHUMH € MPOCTI KOPEHEBI
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TEPMIHHU-CJIOBAa Ta MPOCTI MOXIJHI TEPMIHU-CIIOBA, PIIIE 3yCTPIUarOThCS CKJIATHI
TEPMIiHH, & TAKOK TPUKOMITOHEHTHI TePMiHH-CJI0BOCIoNydeHHs (aus. 2.1.1.-2.1.2.).

2. BcraHoBimeHo, 10 JBOKOMIIOHEHTHI TEPMIHOJIOTIYHI  OJWHUIl, IO
CKJIAJal0Th HaWOLIBII NPOAYKTUBHUNA CTPYKTYpHUU THUIl CIOPTUBHUX TEPMIHIB,
YTBOPIOIOTHCA IIISXOM JIOJABaHHS O IMEHHHMKA IHIIMX YaCTUH MOBHU B IMPEMO3UIII]
abo mocrno3utii. Tomy, TOBOpSIYM MPO YACTUHOMOBHY MPUHAICKHICTh PO3TISTHYTUX
TEpPMiHIB-CIOBOCIIONyYE€Hb B IJIOMy, MOXHa KOHCTAaTyBaTH, IO BOHU €
CYOCMaHMUBHUMU CIOBOCHONYYEHHAMU, B SIKUX TOJIOBHUM CIIOBOM BHCTYTA€ IMEHHUK.
[le cBiAuUTH TPO T€, 110 OCHOBHOIO CEMAHTHYHOIO (PYHKIIIE€I0 TEpPMiHA € HOMIHAIIIS
(muB. 2.1.3.).

3.Cepen  CTpYyKTypHHX  MOJeeH, sKki  mepeadadaroTh  BpaxyBaHHS
YaCTUHOMOBHOI MPUPOAM JIEKCEM, WLI0 BXOAATh JO CKJIaly JBOKOMIIOHEHTHHX
TE€PMIHIB-CJIOBOCIOIYY€Hb, B JAHOMY €MITIPUYHOMY MaTepiajil MOYKHA BUJIUTUTHU TaKi,
K «IMEHHUK + IMEHHUK», «IIPUKMETHUK + IMEHHHK», «TIEMTPUKMETHUK + IMEHHHK)
Ta «IPUAMEHHHK + iMeHHHUK» (auB. 2.1.3.).

4. CemaHnTHM4Ha Kiacu(ikaiis TEPMIHIB CHOPTUBHOI Taily3l, sIKka TAKOX BXOJWJIa
B KOJIO 3aBAaHb Ili€i KBamiikaiiiHoi poOoTH, mnependavyae (yHKIIIOHYBaHHS
JOCTIPKYBAaHUX JIGKCHYHUX OJWHUIL B Mexax 10 nekcuko-ceMaHTHUHUX TPy
(JICT), cepen sixkux HaiOub npoaykTuBHUMHU € JICI™ «TexHIuH1 acieKTu rpu, pyxH,
birypu y cnopti» Ta «EnemeHTn crnoptuBHOI 1HMpacTpykTypu». CepemnHboro
MPOAYKTUBHICTIO xapakTtepu3ytoTbest HacTymnHi JII'C: «Crpateriydi Aii 1 TaKTHYHI
SJIEMEHTH CTIOPTY abo rpu», «HaliMeHnyBaHHs cliopTCMEH1B, TpaBIliBy Ta «lIpaBuna Ta
nopytieHHs npasui (y Tpi abo cropti)». Halimenin npoxykruBaumu JICIT BusBrimcs
«Pe3ynbrat  crnoptuBHOi  Irpu», «HaliMeHyBaHHs  CHOPTUBHUX  3MaraHby,
«Eranu TpeHyBaJIbHOTO TIpotiecy», <« TpuBamicTh Ta e€Tamu Tpu», a TaKOXK
«Di3n9HI acneKTH rpu abo cropTy» (IuB. 2.2.).

5. AHamiz oco0auBOCTEN NEpeKsany 3a3HauY€HMX TEPMIHOJIOTIYHUX JIEKCEM

Ja€ MATPYHTA KOHCTATyBaTH, 110 CIIOCOOM MEpeKIaay TepMiHIB HAJA3BUYAMHO TICHO
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KOPEJIIOIOTh 3 IXHIMH CTPYKTYPHO-CEMAaHTHMYHHUMHU XapaKTEPUCTUKAMHU. 30KpeMa,
HaWOIIBII TUIIOBUM  CIIOCOOOM TEpeKIaay HaWNPOAYKTUBHINIMX B  IbOMY
EeMIIpUYHOMY  MaTepiajl  JBOKOMIIOHEHTHHX  TEPMIHIB-CJIOBOCIOIYyUYEHb €
KaJIbKYBaHHSI, SIK€ MOJISTae y MepeKiiajii JeKCUYHUX OAUHUILL Y TaKUi crocid, Koau
BIJIMOBITHUKOM CKJIQJTHOTO CJIOBA-TEpMiHA UM TEPMiHA-CIOBOCIIOTYUYCHHS BUXI1THOI
MOBH B IIIJILOBI MOBI OOMPAETHCS MEPEBAKHO MEPIIUI 32 MOPSIAKOM BIAOBITHUK Y
CIIOBHUKY (1uB. 2.3.).

6. KpiMm kanmpkyBaHHS, IHIIMMH CHOCOOaMM TEpEKIaay TEPMIHOJIOTIYHHUX
OJIMHUIIb B I[bOMY JOCIHIJDKEHHI BHUSBWJIMCS (32 MIpOIO MPOJYKTUBHOCTI)
TpaHCKOAYBaHHS (MOEIHAHHS TPAHCKPUOYBaHHSA 3 €JIEMEHTaMU TpPaHCIITEpyBaHHS,
aJIalITUBHE TPaHCKOayBaHHs (KoJu ¢opMa cjIoBa B BUXITHINA MOBI JICIIO aJalTYEThCS
10 (GoHeTnyHOi Ta/ab0 TpaMaTHYHOI CTPYKTYpH MOBHM MEPEKIaay), YHCTE
TpaHCKpUOYBaHHA a00 4YHCTE TpPAHCIITEPYBaHHA), C€KCIUIIKalis a00 ONHCOBUM
MepeKyaa, a TaKoX Takl crocoOu mepeksiany, SKi OJHOYACHO € JICKCUYHUMHU Ta
JICKCUKO-TPAMaTUYHUMH TpaHCc(OopMaIlisiMH, SIK-TO TEPEeCTaHOBKAa, KOHTEKCTyalbHa
3aMmiHa (TOJIOBHUM YMHOM, peaiizoBaHa uyepe3 CMUCIOBUI PO3BUTOK a00 MOMYJISIIIIO)
Ta J0AaBaHHsI, YacTO 3 JOJATKOBOIO IMEPECTAHOBKOIO (AuB. 2.3.).

/. BuzHaueHo, 110 HalOUIBII TUMOBUMHU CIOCOOAMU Tepejadi aHTJIOMOBHHX
TEPMIHIB-HEOJIOTI3MIB Ta TEpPMiHIB-peaiii YKpaiHCbKOIO MOBOIO Yy JIaHOMY
ESMITIPUYHOMY MaTepiajgl € ONMUCOBUM TepeKsia]l Ta OJHOYACHE 3aCTOCYBaHHS
3MIIIAHOTO TPAHCKOAYBAHHS Y BUTJISAI MOE€THAHHS TPAHCKPUOYBAHHS 3 €JICMCHTAMM
TpaHCIITEpyBaHHS, MEHII TTPOTyKTUBHUMH BUSBIIINCS, BIAMOBIAHO, KAIbKYBaHHS Ta

TIyMadeHHs (BUIbHMI a00 aHAJIOTOBHI MEepeKIIa).
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

B pesynbTaTi DOCHiIKEHHS TEOPETHKO-METOIOJIOTIUHOI 0a3W Ta MPaKTUIHHUX
aCIeKTIB CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHOI MapajurMH Ta OCOOJIMBOCTEH MepeKiIamLy
TEPMiHIB CHOPTHBHOI rary3i, Oyyo 3p00JIeHO HACTYITHI BUCHOBKH Ta y3arajJbHEHHS.

1. BcTaHoBneHO, 10 CIOPTUBHUK JHUCKYpPC Ma€ CTaTyC I1HCTUTYIIIHOTO Ta
CTaTyCHO-OpPIEHTOBAHOTO, 1[0, B CBOIO 4Uepry, poOUTHh MPOOIEeMaTHKY BIATBOPECHHS
CHOPTUBHOI TEPMIHOJIOT1] IpU MEPEKIAA] TOCUTh aKTyalbHOIO.

2. I1lix yac po3risily OCHOBHHUX TEOPETHMKO-METOMOJOTIYHUX 3acajl MepeKsiary
TEPMIHOJIOTTYHUX OJUHUIb OYJIO JOCATHYTO PO3YMIHHS, III0 OCHOBHOIO METOIO OY/Ib-
SKOTO TIEPEKIJIay € JOCSITHCHHS MaKCHMAaJIbHO MOJKIIMBOI aJ€KBaTHOCTI — BUYEPITHOT
nepeaadi MOBOIO MEPEKIIay CMUCIOBOIO 3MICTY OPUTIHANY 1 MOBHA (DYHKIIIOHAIBHO-
CTUJIICTUYHA HOMY BiAMOBIIHICTh. HeoOXiIHO 4YITKO YCBIIOMIIIOBATH, IO IiJl Yac
poOOTH 3 TEPMIHOJIOTIEI0 OCOOJIMBOTO 3HAYEHHS HAOYBAaIOTh: EKCTPATIHTBICTHUYHI
(mo3aMoBHI) 3HaHHS TIepekiIagava, IOB’s3aHl 31 cheporo iSIBHOCTI JIFOJIUHH,
rajqy33i0 HayKd YU TEXHIKH, O SIKOi HAJEKUTh TEKCT; JOCTYI JO CIEIiali30BaHUuX
JeKcukorpadIyHUX JKEpeNl 1 JITepaTypu; MOXIUBICTh 3alydeHHS 10 POOOTH
(daxiBLIB; MOMNEpPeHIA aHall3 TEKCTy OpPUTIHAIY ¥ MOBHE Horo po3ymiHHs. Bei 1l
aCMeKTH BIAITPaOTh BAXJIMBY POJIb TaKOX IMMiJ 4Yac POOOTH Haa MEPEeKIATOM
raJiy3eBHX TEKCTIB, 1110 MICTATh CIIOPTUBHY TEPMIHOJIOTIIO.

3. CkJIaiHICTh MepeKiIaay, 30KkpemMa 0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB, MOJIATAE B
TOMYy, IO IXHI 3HA4eHHS MOXKYTh HE BIAMNOBIIATH 3HAYCHHIO JIEKCUYHUX
KOMIIOHEHTIB, 110 BXOAATH /10 iXHBOTO CKJIaTy. 3@ BIICYTHICTIO IPSIMOTO €KBiBaJeHTa
1] yac MepeKkiiaay TEPMiHIB-CIOBOCIONYUYEHb 3aCTOCOBYIOTHCS PI3HI NMPUHOMHU, aje
HAWUTIOMIMPEHIIUM CITOCOOOM TIEpPeKIaay € KalbKyBaHHS — TIepenada KOXKHOTO
KOMITIOHEHTa 3a JIOIIOMOI'0OI0 MOT0 IHIIOMOBHOTO BiAmOBigHHMKA. Jl0 JIEKCHYHHX,
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX Ta (PoHEeTHKO-TpadiuyHuX TpaHchOpMalliid, sKi JOMOMararTh

MOJI0JIATU TPYIHOII TEPMIHOJOTIYHOTO MEepPEeKIaay, BIIHOCITHCS TPAHCKPUOYBaHHS,
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TpaHCITEpyBaHHs, KOHKpETH3allis, TeHepaizallis, Moayisaiis (abo cMHCIOBHI
PO3BUTOK), OIMCOBUI MEpeKIIal Ta aganTailis.

4. AHamii3 ceMaHTHYHUX OCOOJIMBOCTEN TEPMiHIB, 10 OyJI PO3TISHYTI B IBOMY
JOCIIIJIKEHH], TMPOJAEMOHCTPYBAaB, WO Yy3araJlbHEHO iX MOXKHa TOJAUIMTH Ha
10 nekcMKO-CEeMaHTUYHUX TPYM, Cepel SKUX JOMIHYIOUMMH B KUIBKICHOMY
BigHOWIEHH] € «TexHIuHI acmeKkTu TpH, pyxu, ¢irypu y coopTi» Ta «EmemeHTH
CIIOPTUBHO1 1HPPACTPYKTYPH».

5. BUBYEHHSI CTPYKTYpHUX XapaKTEPUCTHK IOCIIJKYBAaHUX TEPMIHOJOTTUHUX
JEKCeM JI03BOJISIE KOHCTAaTyBaTH iX Yy3arajJbHEHMH po3MOJII Ha TEepMIHU-CIIOBA
(KOpeHeBl, MOX1/IHI Ta CKJIAJH1) Ta CKIaJeHI TEPMIHU-CIOBOCIIOIYUYCHHS, K1 MOXYTh
OyTH IBOKOMIIOHEHTHHMHU Ta TPUKOMIIOHEHTHUMH. [Ipu mpoMy, HalOIbIIy TpyIy 3
TOYKM  30py  NPOAYKTUBHOCTI  CTAQHOBJISATH  JBOKOMIIOHEHTHI  TEpMIHU-
CJIOBOCITOJIYYE€HHS, MEHIII YACTOTHUMH € KOPEHEBI TEPMIHU-CIIOBA, MOX1JHI TEPMIHH-
CJIOBa, CKJAgHI TEPMIHM Ta TPUKOMIIOHEHTHI TEPMIHU-CIOBOCIIONYUYEHHS, SKi
MPEACTaBIICHI TYT Y TMOPSAKY iXHbOT KUIBKICHOI MPOAYKTHUBHOCTI. HaiiOimpIm
MPOJYKTUBHI JBOKOMIIOHEHTHI TEPMIHHM-CIIOBOCIIOJNYUYEHHSI MalOTh CYOCTaHTHUBHY
OPUPOAY, OCKUIBKM B iXHIH CTPYKTYpl TOJIOBHUM CJIOBOM BHUCTYIA€ IMEHHHK, IO
SKOT0 B MPENO3MIli B)KMUBAETHCS 1HIIUN IMEHHHUK, TPUKMETHHUK, JIENPUKMETHUK a00
MIPUMMEHHUK.

6. HocnimpkeHHs: 0COOJMBOCTEN BIITBOPEHHS 3a3HAYCHHX TEPMIHOJOTIYHUX
OJIMHMITH JIa€ MIATPYHTSI KOHCTATyBaTH, 110 MDK CHOCOOaMH TepeKIialy TePMiHIB Ta
iXHIMA CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHUMH O3HAKaMU CIOCTEPITAEThCS JOCTATHBO UiTKA
Kopessiis. 30KpeMa, HaUTHUIOBIIIUM CITIOCOOOM TMepeKiiaay HalOUIbII TPOAYKTUBHHUX
B LIbOMY E€MIIPUYHOMY MaTepialli JBOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB-CIOBOCIOIYYEHb €
KaJIbKyBaHHSI.

7. OKpiM KaJbKyBaHHS, IHIIMMH CHOCOOaMHU TMEpeKaqy TEePMIHOJIOTIYHUX
JeKceM B Il poOoTi, SAKI OAHOYACHO MOXYTh OyTH BHU3HAYEHI SK JIEKCHKO-

CEMaHTHUYHI Ta JIEKCUKO-TpaMaTU4Hi1 TpaHc(opmallii, € TpaHCKOAYBaHHs, SKE, B CBOIO
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yepry, MoOXe OyTH pemnpe3ecHTOBAaHO YHUCTHUM TPAHCKPUOYBaHHSM, YHUCTUM
TpaHCIITEpyBaHHAM, 3MIIIAHUM TPAHCKOyBaHHSM (IIO€AHAHHSIM TPAaHCKPUOYBaHHS 3
eJIEMEHTaMHU TPAHCIITEPyBaHHS) Ta aJalTHBHUM TPAHCKOMYBaHHAM (Koiau ¢dopma
CIOBa B BHUXIJAHIA MOBI TIEBHOIO MIpPOIO aJanTyeThcs 0 (OHETHYHOI Ta/abo
IpaMaTUYHOI CTPYKTYPH MOBH IEepeKiaay), KOHTEKCTyalbHa 3aMiHa, IIepecTaHOBKa,
JIOJaBaHHS Ta OITMCOBUM MEPEKIA/I.

8. JloBeneHo, 110 aHIVIOMOBHI TEPMIHHM-HEOJIOTI3MHM Ta TEpMIHU-peaii y
JAHOMY EMIIIPUYHOMY MaTepiajli MOXYTh BIJITBOPIOBATHCS YKPAiHCHKOIO MOBOIO
OMKMCOBO,  TPAHCKOJYyBaTUCA  4Yepe3  TPAHCKpUOYBaHHS 3  €JeMEHTaMu
TpaHCIiTepyBaHHs (OUIBII MPOJYKTUBHI CIIOCOOM), KalbKyBaTHCS Ta ajanTyBaTHCS

(MeHII TUTIOBI CIIOCOON).
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SUMMARY

Despite the difficult situation in the country, development and progress don't
stay still. Various spheres of our life continue to evolve actively. As a result of
constant changes in the socio-political, economic, cultural, and sports life in the
country, new phenomena, situations, and concepts are created, and there is a need to
give them clear and understandable names. As a result, new terms appear and society
will need to get used to them step by step.

Inaccuracies and mistakes in the use and translation of terms can cause
misunderstandings between professionals working in the same professional field and
non-professionals. It is easy to understand that incorrect translation of terms can have
a negative impact on the development of society and the implementation of various
projects in a particular industry. All of this determines the relevance of this study,
which can make a contribution to development of systematization of structural and
semantic features and methods of translation of terminology, particularly in the sports
industry. Sport is taking an increasingly important place in the culture of modern
societies. As a result, the level of value of scientific research in this area is also
growing.

The object of the study is the English-language terminology of the sports
industry.

The subject of the study is the structural, semantic and translation features of
the above-mentioned terminological units.

The purpose of the study is to analyze the main structural and semantic features
of English-language sports terms and to determine the peculiarities of their
transmission into Ukrainian.

Achieving this goal involves solving the following tasks:

1) to outline the theoretical principles of the study of the peculiarities of the

functioning and translation of English-language terms in the sports industry, namely,



to define the concepts of «term», «terminology» and «terminosystemy, to
highlight their characteristic features; to consider the terminological aspects of
translation of sports discourse;

2) to identify structural types of sports terms and their word-formation features;

3) to make a semantic classification of the terms under study;

4) to identify and illustrate ways of conveying of these units into Ukrainian.

The material of the study is 300 terms of the sports industry, which were
selected by the method of continuous sampling from explanatory, professional and
thematic dictionaries.

The choice of research methods is determined by the purpose and objectives of
the study. The following methods of linguistic analysis and general scientific methods
are used in the study: the mthod of direct components, the method of component
analysis, the method of paraphrasing, contextual and distributional analysis, the
method of translation analysis, the method of analysis and generalization, the
descriptive method and the method of quantitative calculations.

The scientific novelty of the work lies in the fact that the presented study is
comprehensive in nature: it involves the analysis of structural and semantic features
of sports terms, which are the basis for determining and detailing the peculiarities of
translation of these terminological lexemes.

The theoretical and practical significance of the study lies in the fact that the
results obtained on the peculiarities of the functioning and translation of sport terms
can be used to improve the translation of the modern terminological system of sports
industry. They can also be used as relevant illustrative material when teaching lecture
courses «Fundamentals of Sectoral Translation», «Problems of Translation of
Scientific and Technical Literature» and the practical course «Practice of Oral and

Written Sectoral Translationy, etc.



Scope and structure of the paper. The paper consists of an introduction, two
chapters with conclusions to each chapter, general conclusions, a list of references and
appendices.

The introduction substantiates the relevance of the chosen scientific topic;
defines the object and subject of the study, its purpose and objectives, and research
methods; describes the research material, outlines the scientific novelty, theoretical
and practical significance of the research.

The first section of the paper focuses on the theoretical and methodological
principles of the study of terminological aspects of sports discourse translation.

The second section is devoted to a practical analysis of the terminological
material under study using a comprehensive approach; relevant practical conclusions
and generalizations are offered.

The total volume of the work is 76 pages, the bibliography contains 76 sources
of literature. The work is illustrated with 3 tables.

As a result of the study of the theoretical and methodological basis and
practical aspects of the structural and semantic paradigm and the peculiarities of
translating sports industry terms, the following conclusions and generalizations have
been formulated.

1. It has been established that sports discourse has the status of institutional and
status-oriented, which, in turn, makes the problem of reproducing sports terminology
in translation quite relevant.

2. When considering the main theoretical and methodological principles of
translation of terminological units, it was realized that the main goal of any translation
is to achieve the highest possible adequacy — a comprehensive transmission of the
semantic content of the original in the target language and full functional and stylistic
compliance with it. It should be clearly understandable that when dealing with
terminology, the following are of particular importance: the translator’s extra-

linguistic knowledge related to the field of human activity, the field of science or



technology to which the text belongs; access to specialized lexicographical sources
and literature; the possibility of involving specialists in the work; preliminary analysis
of the original text and its full understanding. All of these aspects play an important
role in the translation of industry-specific texts containing sports terminology.

3. The complexity of translation, particularly of multi-component terms, lies in
the fact that their meanings may not correspond to the meanings of the lexical
components that make up their composition. In the absence of direct equivalent,
various methods are used to translate phrase terms, but the most common method of
translation is calquing (loan translation), which is the transfer of each component by
means of its foreign language equivalent. Lexical, lexico-grammatical, and phonetic-
graphical transformations that help overcome the difficulties of terminological
translation include transcription, transliteration, concretization, generalization,
modulation (or semantic development), descriptive translation, and adaptation.

4. The analysis of the semantic features of the terms considered in the study has
shown that they can be generally divided into 10 lexical and semantic groups, among
which the most dominant in terms of number are «Technical aspects of the game,
movements figures in sports» and «Elements of sports infrastructurey.

5. The study of the structural characteristics of the studied terminological
lexemes allows us to state their generalized division into word terms (root, derivative
and compound terms) and compound terms-phrases, which can be two-component
and three-component. In terms of productivity, the largest group is made up of two-
component phrase terms, with less frequent root terms, derived terms, compound
terms, and three-component phrase terms, which are represented here in the order of
their quantitative productivity. The most productive two-component phrase terms are
of a substantive nature, since their structure is based on a noun, to which another
noun, adjective, participle or preposition is used in the preposition.

6. The study of the peculiarities of the reproduction of these terminological

units gives grounds to state that there is a fairly clear correlation between the ways of



translating terms and their structural and semantic features. In particular, the most
typical way of translating the most productive two-component terms and phrases in
this empirical material is calquing (loan translation).

7.In addition to calquing (loan translation), other ways of translating
terminological lexemes in this paper, which can be simultaneously defined as lexical-
semantic and lexical-grammatical transformations, are transcoding, which in turn can
be represented by pure transcription, pure transliteration, mixed transcoding (a
combination of transcription and transliteration elements) and adaptive transcoding
(when a form of the word in the source language is adapted to a certain extent to the
phonetic and/or grammatical structure of the target language), contextual substitution,
permutation, addition, and descriptive translation.

8. It has been proven that the English-language neologisms and terms-realias in
this empirical material can be reproduced in Ukrainian descriptively, transcoded
through transcription with elements of transliteration (more productive ways), calqued

(loan translated) and adapted (less typical ways).



